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L.

Bilo je meseca septembra 1831. leta.
Na hrvaSkem moriju jadrajo Stirje sereZani
(strazniki) s svojim povelinikom proti
Karlopagu, vratajoci se od svoje sluzbene
plovitbe. Prepevaje vesele pesmi vrZejo
Casih tudi trnek do dna morja, loved ribe.
Nalové jih dvajset; dovolj za vecerjo, ka-
tero bo treba zaliti z dobrim dalmatincem.

Nad vrhovi kamenitega Velebita se
pokaZejo sivi oblaki, naznanjujoli, da je
blizu nevihta. Ko mornarji to zapazijo,
bolje razpnejo jadra in dolga ladjica leti
Ko blisk proti severu, kier se kmalu pe-
kaZejo prve hise mesta Karlopaga. -

»Hvala Bogu, domid smo!« — ?@Qg
poveljnik, ko zavije ladjica v mestni zaliv.
»Ce se ne motim, bode huda nevihta, pre-
den mine Cetrt ure.«

Sre¢no dospevsi na kopno, se postavi
petorica na klju¢, gledaie okoli, ako je



zaostala Se katera ladija na morju. Poka-
Zejo se razpeta jadra velike jadrnice, ki
pluje proti severu.

Povelinik se malo zamisli, pokaZe
proti jugu ter vsklikne veselo: »Veselite
se mladeniéi, to je francoska trgovska la-
dija; gotovo ostane tukaj; ako bodo po-
trebovali naSe pomoci, tedaj dobro za-
lilemo nase ribe; saj veste, da Francozje
se ne tresejo, kedar obdarujejo koga za
dano pomocé!«

Mornariji se veselé, da si bodo mogli
zadostno namociti grla z izvrstno kapljico,
ter nestrpliivo upirajo oi v bliZajoCo se
ladijo in Cutijo Ze v grlu slast dobre kap-
liice, ¢rnega dalmatinca. Le kratek &as
Se in glej ladijo le za dva, tri streljaje od
brega; ali sode€ po smeri, ni kazalo, da
spusti macka v zalivu.

»Aha, kaj vraga!'« — se zaCudi po-
velinik — »vendar se niso zmotili, da h»-
Cejo dalje, nevihti ravno v Zrelo! Hej Lu-
katela, zakri¢i jim, naj stojé, ti ima$ do-
ber glas. Ali se ne poznajo v naSe ve-
trove, ali so pijani?«

Jeden naSih mornarjev, gorostasen
Clovek, kakrSnih najde§ v Hrvaski Se



mnogo, se razkoraci, nagne glavo nazaj,
pritisne obe roki k ustam, zagrmi z moc-
nim glasom, da je odmevalo od pazkih
skal: »Hej, ne hodite dalije, — nevihta
bo!«

Tam na krovu francoskega broda
se vzdigne nekoliko ljudij, ki mahajo z
robei in kri¢é veselo na ves glas.

»Te niso razumeli« — rece poveljnik
~— »zaKkri¢i jim italijanski.« Mornar mahne
parkrat z roko, kazaje na planino, in za-
kli¢e Se glasneje: »Non andate piit lontano
— il vento scirocco si cangera subito in
bora!« (Ne hodite naprej — juzni veter se
kmalu premeni v burjo!)

Z broda se zaslis§i S¢ mocneisi krik
mornarjev. Jeden maha s klobukom v
zrak, zavpije nekaj besed, a veter prinese
do brega le zadnje, namre&: »Vive Ila
France!« (Zivila Francija!) — a koj se za-
sli§i z broda vesela marseliska pesem.
»No, ti so se nekje z vinom nalilil«e —
reCe povelinik in si natlaéi pipo. »A to iih
bode drago stalo, kaiti v nevarnosti so, da
se pogubé. Skoda za vsakega Francoza,
a tu jih pogine deset in 3¢ ve&. — No, mi
smo storili svojo dolZnost!«



i

»A pri tem ostali brez vina« — do-
stavi orjaski Lukatela, zalostno gledaje za
francoskim brodom. »Da bi imeli vsaj ne-
kaj one dobre kapljice, ki se pogrezne Z
njimi v morje. Skoda velika!«

Se veckrat pogledajo za odjadrajoCim
brodom; a ko se isti kmalu skrije za hrib
otoka Paga, se obrne poveljnik, rekol:
»Hajd mladenici, poidimo k staremu Bu-
daku, tam si speGemo ribe in pokvartamo
Za Vino.«

PriZzgé si na to pipo in petorica gre
proti mestu, prepevaje po tihem mornar-
sko pesem.

II.

Med tem je jadrala francoska ladija
hitro proti severu. Na krovu blizu ve-
likega jarbola je sedel na blagu gospodar,
marseljski trgovec Alionz Dubois (reci
Dibod), kadil iz srebrom okovane pipe in
zami$ljeno gledal proti gorostasnim pedi-
nam hrvasSkega primorja. Bil je lep moZ,
kakih 30 let star, podolgastega obraza,
¢rnih las in brk in visoke, suhe rasti.
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Pri njem je stal, naslanjaje se na jar-
bol, suhljat gospod, obrit in tako naliSpan,
kakor da hoce iti na ples. To je bil njegov
dober znanec in prijatelj Horac Fleur-
mont, ki je potoval po Italiji in Dalmaciji
ter se mu pridruzil v Dubrovniku in prev-
zel njegovo ponudbo, da se Z njim popelje
do Trsta, od koder dalie prepotuje Av-
strijo in Nemcijo.

Okoli njiju je bilo na krovu Se kakih
deset mornarjev. Nekateri so nekako za-
Spano opravljali svoj posel, drugi so kvar-
tali, tretji gledali v morije, izpuscali goste
dime iz svoiih pip in mislili, Bog ve kaij.

»Da bi samo vedel, kaj so si mislili
oni mornarji na bregu, ko so kriali in ka-
zali proti planini« — re&e Dubois, vstane
in gleda po obzoriu. »Mogo&e nas Caka
nevarnost hude ure. To bi bilo hudo za
nas, posebno Se danes, ko smo vsi Se ka-
kor ostruplieni od mo&nega dalmatinske-
ga vina, s katerim nas je sinoCi napolnil
oni ZadrZan. Glava me boli, a moji mor-
narji so kakor omamljeni.«

»Ne bojte se« — poprime Fleurmont,
odkrije se in si gladi lase — »vreme je
tako lepo in ugodno, da se ni bati, da se
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veter premeni Ze danes, in do noci sSmo v
Senju«.

»Ste li Ze potovali tod?« — vprada
Dubois.

»Nikﬂ!i!«

»Tudi jaz sem v tem morju prvikrat.
Dve drugi moji ladiji ste veCkrat vozili v
dalmatinska mesta, tudi v Senj, na Reko,
v Trst in Benetke, a jaz sem s to-le ob-
hodil grika mesta, Malo Azijo, Egipet; v
Jadransko morje me ni mikalo, ker je
znano po nevarnih vetrovih. Ce Bog d4,
to je zadnja moja pot; ako se srefno vr-
nem v svojo domovino, no¢em stopiti ved
na ladijo.«

»Ohol« — se zatudi Fleurmont in
upré oCi v svojega prijatelja — »kaj bi ho-
teli vi tako hitro pustiti opravilo, ki vam
toliko Koristi?«

»Hvala Bogu, meni ni treba veé ko-
ledvati po morju in Ziveti v nevarnostih«
— odvrne Dubois z nasmehom in nekim
ponosom. Na to udari ob veliko, debelo
koZnato torbo, ki jo je imel na jermenu
okoli pasu, ter nadaljuje: »Glejte, dragi
prijatelj, ta torba skriva v sebi malenkost
nad 60.000 frankov; moije premoZenje v



Marsiliji velja nad 500.000 frankov; tedaj
Cemu bi postavljal Zivlienje in premoZenje
v nevarnost na morju? Cemu se 3e dalje
po svetu truditi, ko mi popolnoma zado-
§Ca, kar mi je pokoini ole zapustil in kar
sem S§i Se sam prihranil, da morem Ziveti
brez skrbi? A wvrhu tega Zelim uZivati
sreCo druzinskega Zivljenja ter se ozreti
po kopnem, ako bi dobil kje druZico, ki
bi mi hotela osladiti Zivljenje.«

»Ah, prav je« — vzklikne Fleurmont
in ga poteplje po ramenu. »To je prav lepa
misel. Prav je, tako velja, a jaz vam Ze
naprej Cestitam, ker sem preprican, da
vas tudi v tem vaZnem opravilu ne za-
pusti sreca; ponujale se vam bodo hlere
prvih bogataSev.«

Dubois se malo zgane, kakor da bi
mu ne bhile povseli te besede, in odgovori
resne: »Prijatelj, motite se, ¢e mislite, da
mi bode tudi pri Zenitvi 3$pekulacija na
misli. Moram se res pohvaliti, da sem v
trgovini izurjen, podjeten; no, v Zenitvi
ne bodem za trohico trgovec, to prepu-
stim popolnoma svojemu Srci.«

Fleurmont se nasmehne, kakor da
dvomi, ali so te besede resne; a Dubois to
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zapazi in reCe bolj gorko: »Vi nekako
mislite o meni, da sem se v trgovini Ze
tako utrdil, da nimam ne smisla in ne cu-
stva za drugo, kakor za posvetno blago,
za denar in trgovske racune? Ne, hvala
Bogu, ni tako! Do zdaj res nisem S3e bil
zaljubljen, a da vam resni¢no povem, za
to nisem imel Casa. Pa pri vsem tem
Cutim, da mojemu srcu je mogoce
vsplamteti z vsim Zarom prve ljubezni, ko
hitro pride ugodna prilika., Kajti kadar
vidim dvoje ljubelih se ljudij, vsplamti
mi srcé za isto sreCo, a v dusi sliSim vesel
glas: kaka sreca, Ce najde$ tudi ti srcé,
ki bi te tako ljubilo! Zaupam v Boga, da
ie dobim, kier bodi; kakor sem rekel, ne
bodem je iskal z umom, nego s srcem,
ter si vzamem za druZico le ono deklico,
katero bom ljubil in ki bo mogla vradati
mojo ljubezen z isto goreCnostjo, Ce tudi
bi bila h&i najzadnjega delavca, — da,
najzadnjega delavca — v tem mi pomagaj
boZja Porodnica, sveta varhinja te moje
ladije! !«

Dubois je bil ves v ognju. Lice mu je
gorelo, a o€i so se mu svetile z nekim sve-
tim navduSenjiem. Videg, da se Fleur-
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mont Se vedno smehlja, gleda v tla in
mane si roki, dostavi Dubois ognjeno:
»Po mojem prepricanju se prava ljubezen
ne da ne kupiti, niti prodati, in vsled tega
vam jaz preziram vse one, ki se Zenijo
radi denarja, le hlinijo pravo ljubezen; a
Cudim se, kako da takih ljudij ni sram,
pogledati svoji Zeni v o&i, ko dobro vedo,
da se take prevare kmalu spoznajo!«

Fleurmont zaCuden gleda v prijate-
lia, S¢ vedno se smehlja ter hoe nekaj
odgovoriti v svojo obrambo; kar na hip
preSine ladijo hladen pi§ burje tako ne-
milo, da je vsa zaSKkripala, a jarbol, malo
da se ne zlomi pod silno napetimi jadri.

Prestragili so se vsi, skocili po koncu,
da pogledajo po obzoru. Se vedno pise
isti juZni veter, tako, da je mornarjem S$e
menj razumljiv prei$nji burjin pi§. Pogle-
dajo na vse strani ter zapazijo na zahodu,
kier se iznad Velebita vzdigajo sivi oblaki,
ki se hitro razprostirajo po sinjem nebu.

»Jadra dolil« — zagrmi Dubois. Ali
prej ko ukaz izvrié, preSine ladjo drug
mocan udarec Se huje, tako da je za hip
vsa pod vodo. Polagoma pa se vse morje
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razsrdi in moéni  valovi pljuskajo ob
brod.

»Joi, gorie nam, ako nas vihar vrze
proti onim pedinam!« — zakli¢e Dubois
krmilarju ter pokaZe proti bregu.

Mornarji so vsi na delu, spuScajo
jadra; a krmilar napne vso silo, da obdrzi
brod kolikor mogoCe od kraja. Kmalu
zgrabijo ladijo velikanski valovi, igrajo
se Z njo, kakor jim ljubo. VrZejo jo kvi-
8ku, kakor da jo holCejo vzdigniti v sive
oblake; zopet jo potopé v globocino, ka-
kor da ne pride nikdar ved na vrh, in
voda pliuska po krovu, da se mornarii
morajo trdno drzati, da jih silni valovi ne
cdneso na dno morja. Taka ljuta borba z
ladijo in mornarii je trajala kake pol ure
in kazalo je, kakor da jih Bog re§i gotove
smrti. Hoteli so jadrati skozi pazki preliv
v Kvarnerski veliki kanal. Ali v tem je
prelomil ljut viharjiev udarec veliki jarbol,
ki ie padaje ubil krmilarja in krmilu razbil
drzalo, Zdaj je ladija gotovo izgubljena;
prepuscena je brez pemodi viharju, ki jo
vrti z orja8ko silo in jo Zene proti strme-
¢im pelinam kra¥kega obreZja, Mornariji,
videti, da ni ve¢ pomoli, se pripravljajo
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hladnokrvno na oni trenotek, ko tred&i
ladija ob pecine, da bi si morda s sre&nim
skokom redili Zivljenje.

Fleurmont je leZal na tleh na krovu,
drZal se trdno za neko vrv in Zalostno
zdihoval; Dubois pa je z obema rokama
objel ostanek velikega jarbola ter klede
obupno gledal proti nebu. Videl je, da je
Vse izgubljeno, pripravljal se je na smrt
Z obupno, a pobozno molitvijo.

Kar mu pade na misel, kako se je
poprej pogovarjal s Fleurmontom in kaj
ie obljubil Materi boZji, varhinji svoje
ladije. Duga se mu napolni z novo nado.

»Oh, kraljica nebeskal« — zaklice z
obupnim glasom — »ti, zaletek Clove-
Skega odreSenja, ti ki si me do zdaj vedno
in povsod varovala, usmili se me tudi
zdaj, — ne pusti, da tako mlad umrem;
a jaz ti obljubujem, da izpolnim ono, kar
Sém v tvojem imenu obljubil, ter v tvoio
slavo vzamem za druZico — prvo Zensko
bitie, — katero na suhem zagledam! —
A kadar se vrnem na svoj dom — — —

Ni konal. Valovie tredti ladijo ob
otoCke krajinske polkovnije.*)

. ') Zdaj je VojaSka krajina zdruZena z materjo
zemljo hrvagko. Op. prelagat.
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Ladija se razbije, sli§i se straSen
prask; — Se nekaj zadnjih zdihljajev in
besni valovi raznesejo in potopijo nesreé-
ne utoplience in ostanke razbite ladije.

:

Prej, kakor je bila nastala nevihta,
ie pasla krajinska deklica Marica Jarko-
viceva malo &edo kakih trideset ovac po-
velebitskih bregovih.

Sedela_je na neki peéini, prepevala z
milim glasom vesele pesmice ter gledala
proti sinjemu morju, a njene ovce So se
bile zbrale okoli nje in so iskale onih bilk,
ki so velebitskim jagnietom jako teéna;
hrana. Kar nakrat se ovce prestrasijo in
stefejo skupaj k ubogi deklici. Ona pogle-
da proti vrhom velebitskim in ko zapazi,
kako se nad njimi zbirajo sivt oblaki, se
prestrasi nemilo, ker vé, da je blizu silna
nevihta, ter pri¢ne razgledovati, kie bi se
mogla najbolie skriti.

Zleti hitro s svojo Sedico v malo do-
linico kraj morija ter se skrije v votlino v
visoki pelini, da se zavaruje pred mocé-
nimi udarci ledene burje. °

II.
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Ovce so se stisnile okoli nje, bleketale
S0 od strahu; a ona izvlede vreteno in
nekaj lanu, prine mirno presti, trepetaje
od mraza, ki je nastal vsled burje.

Mlada deklica je imela kakih Sest-
najst let, ¢e tudi se vidi po visoki in krepki
rasti starej¥a. Njena obleka je bila lepa
Cista srajca, predpasnik in priprost robec;
na glavi pa je imela licno kapico, izpod
katere so jej padali po ramenih lepi lasje,
sp’letcni v dve debeli in dolgi Kkiti.

~ Pri tej precej li¢ni zunanjosti ni se
zgubljala plemenita lepota belega, okrog-
lega obraza, posebno pa ne njenih velikih
modrih ogij, iz katerih je Carobno sijala
detinska nedolZnost in Cistost srca.

Za hip se je zagledala v valovito
morje, od koder je vedkrat Strknila bela
pena od bliznje pedine. Ko pogleda proti
iugu, prestrasi se nemilo, kajti proti njej
skaklia z urnimi koraki ¢ez belo kamenje
mocan mladenic.

Na ramenu je imel tezZko sekiro z
dolgim topori$¢em, a na prsih je nosil meh
dalmatinskega vina. Obleen je bil v
domadem obladilu onega kraja. a po ukus-
nem kroju in tvarini njegovega oblaéila,

D ]
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posebno po dragocenem prepasu, Se je
videlo na njem, da je iz bogate rodbine.

Po visoki ras¢i je bil pedoben ravni
jelki, a golo in belo lice je kazalo vso
neznost mladeniSke dobe.

Bil je to Ivan Bardi¢, mladeni¢ kakih
sedemnaijstih let. Ko zagleda Marine ovce,
steCe proti jami in zakliCe z ginjenim gla-
som: »Oh Marica, svitla ti moja zvezda,
kako me je Bog napotil, da grem prav po
tem kraju, da se s teboj razgovorim na
samem brez price ter ti povem, kako moje

R —

mlado srce gori za tebe in kako nima brez

tebe nikjer miru!«

Sckiro nasloni ob pecino, meh spusti
na tla, pristopi k deklici, poloZi jej roki
na rameni ter jei z linbeznivim izrazom
gleda v odi.

Deklica zardi, povesi o¢i in.vpraSa
jezno: »Aa od kod ti Ivan tukaj?«

»Bil sem pri naSem kumu Filipic¢u v-

Prizni, kjer sem mu pomagal delati ladijo;
a on mi je naloZil to butaro« — pokaZe
meh — »za dedov god« — odgovori mla-
deni¢ z mehkim glasom, »Mislil sem, da
pridem Se pred nevihto domov, a ulovila
me je na poti; — hvala Bogu, da me j2
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ulovila, ker, ¢e bi ne bilo burje, bi te danes
ne videl, ne bi stal tako pred teboj, gledai
ti v lepe o8i — misle¢, da gledam nebe-
8ki raj. Oh Marica, Marica, kdaj mi napo&i
zarja onega sre¢nega dneva, da bo$ moja
— mna veke mojal!« Deklica vzdihne.

Ko slisi njen vzdihliei, sklene mlade-
ni¢ roki in vzklikne veselo: »Ljubis i
me, ko zdihuje§? — Oh biser moj, daj
reci mi to sladko besedico, nisem je Se
sliSal iz tvojih medenih ust, dasi vidim, da
slabo ne misli§! — Ti mol¢i§? Tedaj me
ne ljubi§? — Oh, a zakaj ono zdihovanije
= za voljo boZjo?«

Deklica si zakrije obraz z obema ro-
Kama in zajoCe: »Zalim tebe in sebel« —
Zopet pogleda s solznim oCesom in rede:
»Oh, Ivan, zakaj Zalosti§ in muci§ sebe in
mene ubozico, ko Ze veS, da nama ni
usojeno, zdruziti se na tem svetu? Jaz
Sém uboga sirota, da wvelje nima ves
Svet; Zivim z ubogo materjo v pol podrti
hiSici od milosti dobrega nasega gospoda
Zupnika in od drugega naroda, a ti Ivan,
ti si jedini sin bogatega oleta, ki Steje
tisoCake; dovrsil si vse Sole v Otodci, a
vrh tega si radi gospodarstva opro¥cen

2‘
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cd vejastva: kako bi jaz sirota mogla na

te misliti, ko se za te poganjajo najboga-

tejSa dekleta naSe obline? Brez tega pa
vem, da tvoiji roditelji me mrzijo, ko Zi-

vega vraga, ker vedo, da me ljubis. Da-.
nes zjutraj mi je pripovedovala nasa

soseda Doricka na ves glas, kako se je

tvoj ofe nemilo razsrdil, ko mu je nekdo

dejal, da vzame§ mene. PriCel je kriCati,

da ga je sliSalo pol vasi: »Kaj, mar sem
ga zato izredil, da mi pripeliejo v hiso
beratico? Kako pa, poprej mu vrata za-
klenem, ko to doZivim!« — A na to je
priskocila Se tvoja mati in vpila: »Nisem
ga rodila za revo, ne! Naj ona le pride,
paZenem jo z metlo po vsi vasil«

Mladeni¢ se strese od jeze in sréne
bolesti, zadkriplie z zobmi, izpusti obe
roki z ramen deklice in rede: »Vidi§
Marica, te pesti, strl bi Z njima medveda,
a kako Se onega, ki bi se predrznil, logiti
te od mene, bodisi tudi moj lastni oCel«

V tem zavriséi burja okoli jame tako
silno, kakor bi hotela raznesti peCine.

»Joj, ne pregresi se, Ivan,« zaprosi
deklica. — »Bog te je pokaral, Ah, v ta-
kem grehu bi te jaz ne hotela, &e bi bil
zlat!«

L
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Burja Se huje zavris&i in od moria se
zasli§i grozovit tresk — in nekaj Zalostnih
glasov. Oba skodita blize, da bi videla,
kaj se je razbilo; vidita, kako se je tam
blizu razbila lepa ladija.

Prestrasita se cba, Zalostno gledata,
Kako se mornarji utapljajo v gorostasnih
valovih. Jednega od teh) vrZejo ob pe&ino,
Pa ga vsega razbitega zopet pegoltnejo,
a drugega cdnesejo dale¢ v morje, da ga
kepno ne bo videlo nikdar vet.

»Bog jim pomagajl« — zavpije Ma-
rica in se prime Ivana.

»Ni pomogi« — gdvrne Ivan — »Ce
tudi sama svoje Zivljenje dava za nje. Idi-
va k bregu, morda dobiva kak dragocen
ostanck razbite ladije.«

To reksi, pobere Ivan svoje stvari in
Oba gresta Cez peCinz podasi in opazno,
da bi ju burja ne prevrgla, proti bregu,
kier se je razbila ladija.

V.

Ko se pribliZzata nesreénemu kraju,
Zavpije Ivan: »Glej jednega utoplienca!«
— in pokaZe z roko na pesek tik morija,
kier je lezalo nepremicéno telo.



»Joj, hiti Ivan, da ga valovi ne od-
neso zopet v morje!« — zavpije prestra-
Sena Marica in hiti navzdol. Ivan skaklja
hitro od kamena na kamen, priskoc¢i k
utopliencu, potegne ga Se o pravem casu
na vi§ji del brega ter re§i tako njega in
samega sebe velikermu valu, ki je ravno
plijusknil na breg. Na to ga prime pod paz-
duhi in ga odnese na visino, do Kkatere
niso segali poZresni valovi.

'Ponesrecenec je bil Alicns Dubois,
gospodar razbite ladije. LeZzal je bled in
videti ni bilo nikakega znamenja o Ziv-
lienju.

»Meni se zdi, da mu je edzvonilo,« —
reCe Ivan ter mu privzdigne glavo in s
prstom odpré trepalnici na adeh.

»0), velika Skoda za tako mladega in
lepega Cloveka« — refe Marica, pristopi
bliZze in gleda beli obraz. »A mora biti bo-
gatega rodu, ker glej, kako fino perilo ima
in obleko. A ta debela torba je morda pol-
na denarja.«

»OdveZi jo prosto, Maricac — rede
Ivan z nekim velikoduSjem — »odveZi jo
in nesi sama stareSini v vas, pa naj bode
tvoia vsa nagrada! A Ce ta nesreCnik
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nima rodovine in sorodnikov, lehko je vsa
svota tvojal«

Marica ga pogleda resno in odvrne:
sNe potrebujem nagrade, katere nisem
zasluZila; no, e hole§, da Bogu usluZimo
in skaZzemo kr¥Cansko milosrénost, po-
magaj mi, da poskusiva vse mogodce, aka
bi ga mogla oZiveti, a Ce je mrtev, je S¢
vedno ¢as, odnesti torbo stareSini.«

»Zastonj Cas zgubljati, Marica« —
popravi Ivan —« ne vstane vel!«

»Ne obotavljaj se toliko, samo poma-
gaj« — rele resno Marica, zasule rokave
od srajce in hoe utoplienca sama vzdig-
niti. Ko Ivan to vidi, pripogne se hitro,
zgrabi z moCnima rokama in ga vzdigne
tako, da mu je glava visela navzdol. Tako
Sta ga tresla in trla, dokler ne prine
bljuvati mnogo morske vode.

»Vidi§, da je Ziv!« — vikne Marica
. 2 veseljem. »A ti bi ga bil tukaj pustil! No,
nismo e gotovi. Spusti ga na zemlio,
vznak poloZi ga. Tako. Zdaj odveZi malo
Svoj meh, da mu z vinom opereva_vratne
Zile in oti, a nekaj mu ga vlijeva tudi v
usta in kmalu oZivil«



S

Mladeni¢ uboga hitro. Ribata ga z
vinom in Cez nekoliko ¢asa Dubois glo-
boko vzdihne, potegne zrak v sé in po-
gleda — — —

Ko se zagleda na bregu sivih sten,
a poleg sebe dvoje tujcev, pogleda zdaj
jednega, zdaj drugega in vzdihne: »Oh
mon Dieu, ou suis je?« (Oh moj Bog, kje
sem!)

»Francoski govori'l« — refe Ivan
tiho.

»A kako ti to ve$?« — wvprasa
Marica.

»Kaj nisi nikoli sliSala naSega starega
gozdarja Bori¢a? On govori francosko,
kedar je dobre volje, in takrat mu glas
pray tako zveni, kakor temu tujcu!«

Dubois se popravi, sede¢ na zemlii,
zagleda morje, ki Se vedno buli in se
spomni sveoje razbite ladije. Potiplie se
okoli pasa, opazi, da mu je ostala torba
denarjem, pogleda proti nebu rekoé:
»Grace 4 Dieu!« (Hvala Bogu!)

Na to se vzdigne pocasi in si tipljie
moclne ude, ki so ga boleli, ker je bil padel.

Zagleda se v Marico ter jo opazuje z
motnimi ofmi. Dalie ko je opazuije, bolj

N RN,
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se mu dozdeva, kakor bi bil o tej deklici
Ze nekaj slisal ter da jej je dolzan nekaj
vet kot samo hvaleZnost. Domisli se ob-
liube, s kojo se je zavezal blaZeni Devici
Mariji malo pred nesreto. »Ta je torej
moja zarolnical« — misli sam pri sebi,
zopet se zagleda v deklico vesel in lju-
bezniv.

Dolgo je tako gledal v njo, nevedé,
ali je resnica, ali se mu sanja, in opazuje
nezen in lep njen obraz, vitek nien Zivot,
dolge jej lase in okrogla li¢ica. Cim bolj
i0 je opazoval, bolj je njo oblivala rdecica,
kar je kazalc devisko nedolZnost, a budilo
V njem vedno velje zanimanje. Sluéajno
pogleda Ivana ter se prestrasi mrzlega
pogleda, s katerim ga je ta opazoval.

Dubois pomisli: »Ako je ta njen
liubljenec, bodem moral tukaj $e kaj do-
Ziveti, e hoCem, da obdrZim svojo ob-
liubo. Koj bedemo videli.«

Pocasi vstane, zdihujé od boledine
potolCenih udov. Marica priskodi, kakor
da hote pomagati, ker Ivan je stal kakor
kamnit na svoiem mestu. Dubois jei po-
loZi levo roko na rame, z desno iej poglaii
Zarete lice reko&: »Merci ma cherel«
(Hvala moja draga.)
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Deklica se §e boli vznemiri. Ivan pa
jezno priskodi in rete z grmecim glasom:
»Pojdi vrag, dokler si Ziv, ker ti bode Se’
presedalo bozati naSa dekletal«

Dubois pogleda zaCudeno mladenica,
Marica pa zavpije jezno: »Kaj si obnorel?
Kaj ga v pri¢o mene hoce$ tepsti, ker se
nama je hotel zahvaliti, da sva ga reSila!l
Poijdi, sram te bodi!«

Mladeni¢ se umakne, pogleda jezno
tujca in zamrmra: »Prevel ti hlapCujem,
Marica, ker zdi se mi, da sem tega Clo-
veka resil za to, da mi postane najvedii
sovraznik na svetu. Glej ga, komaj je o¢i
odprl, Ze je pricel tebi namezZikovati, ka-
kor da si Ze od lani njegova; kaj bode
Se le kasneje?«

»Pojdi, ne brbljaj kaj takega'« — ga
pokrega Marica.

Dubois pa se zamisli, kaj da dela, ter
jima priCne tolmaciti z znameniji, tresoé
se od mraza, da mu je zelo potrebno, da
bi se preoblekel v suho obleko in okrepcal
z jedjo in pijalo ter da ju bode bogato
obdaroval, ako mu preskrbita dobro po-
strezbo.



Marica mu dd znamenje, naj ide Z
njima. Kedar se Dubois zafne pomikati
po skaloviu navzgor, opazi ona, da je po-
Skodovanemu in ozeblemu tujcu teZko
hoditi po teh pecinah. Radi tega rece
Ivanu: »Primi ga pod pazduho, pa mu
pomagaj, ker reveZ drugale pade, potem
2a bode§ moral nositi!«

Ivan jo nezkako nerad uboga ter pri-
me tujca okolu pasu, podpira ga in vlede
Po rebru navzgor.

V tem burja skoro poneha in ko do-
Spejo do ravne steze, napotijo se brez ne-
varnosti proti vasi; prva je gnala ovce
Marica, vesela, da je storila dobro delo;
za njo Ivan, jeznega obraza, voded
Ozeblega tujca, ki se je ves tresecl od
Mmraza in premisljieval, kaj vse ga Se Caka
na tej obali.

X

Ko gredo mimo  prvih hi§ v vasi, se
zbira ljudstvo za njimi, a Zene povprasu-
iejo Marico, kdo je tujec, odkod je, kako
S0 ga resili, in ona je imela veliko truda,
da je na vsako vpraSanje odgovorila. Do-
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spevsi do cerkve in Zupnikovega stano-
vanja, zagledajo na trgu kopo ljudij, ki se
je mesala tam okoli.

Bilo je blizu desetorice domacih ribi-
Cev, ki so nosili proti ZupnisCu dva Clo-
veka. Pred njimi je korakal stari gozdar
Bori¢, goveril nekaj Zupniku Duimovicu,
Ki iim ie Sel naproti. Ko zagledajo Mari-
dino drustvo, s2 obrnejo vsi proti njej, da
vidijo, koga li ona vodi.

Dubois se prikloni Zupniku in gozdar-
ju ter vpraSa v francoskem jeziku: »Go-
spoda moja, je-li kdo med vami, ki zna
francosko ?« BorCi¢ odgovori v Cisti fran-
costini: »Jaz in gospod Zupnik Dujmovi¢
govoriva precej dobro jezik vase domo-
vine!« Pokloni se in nadaljuje z nekim
ponosom: =»Jaz sem umirovljen gozdar
Bori¢, — sluZil sem za mladih let kakor
sergeant v Marmontovi vojski tukaj, a
nekaj Casa tudi na Francoskem, kjer sem
preZivel tudi svoje najlepSe dneve!c

Dubois, presrecen, da j2 naSel Clove-
ka, ki govori njegov materinski jezik,
zahvali BoriCa, stisne mu roko, predstavi
se zupniku ter pogleda, kaj so ribi¢i pri-
nesli. Bila sta dva njegova mornarja.
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Pogleda na ljudstvo in vprasa Borida:
»Ali ni nikdo drugi reSen razun teh
dveh?«

»Nih&e, vse druge je poZrlo morje«
— odgoveri Boric.

Dubois se razzZalosti, sklene roki in
reCe: »Ubogi Fleurmont, tudi ti si izginil,
Stopivsi na nesreten moj brod! Bog se
usmili tvoje duSe!«

Zupnik Dujmovi¢ ree: »Gospod
Dubois, za Boga, poidite notri, ker ste
mokri in premrzli; lahko bi se prehladili,
e stojite dolgo na vetri.«

Dubois pogleda zopet okoli sebe.
Niegove oci so iskale Marico in Ivana.
Onadva sta bila Ze v Zupni§¢u, kamor sta
bila zgnala vse ovce, razun petih, ki so
bile lastnina Maritine matere.  Marica
pride kmalu zopet pred duri ter Zene
Proti domu pet ovac.

Dubois zaprosi Borita, da poklice
oba. Ivanu stisne v roko pet zlatov luis-
dorov; Bori¢a prosi, naj Marici pové, da
niej izkaze hvaleZnost v njeni hisi.

i Marica se male zmede, ko izve tuj-
keve besede, ter odide s svojimi ovcami.
vVan pa je premisljeval, ali bi, ali ne bi

\
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prejel denarja, ter jeznim obrazom opa-
zuje tujca. Vendar vtakne denar v Zep,
mahne z roko proti kapi v pozdrav in
odide za Marico.

Zupnik zakli¢e: »Hei, Marica, pridi
koj k meni, da nam pomagas pri vederjil«

»Pridem, gospod!« — odgovori Ma-
rica in gre dalje.

Dubois pogleda Se za njo in odide v
Zupnisée; za njim pa Bori¢ z Zupnikom in
ribi¢i z reSenima mornarjema.

Zupnik Duimovi¢ je hitro vse pri-
pravil, da lacnim tujcem pod njegovo
streho po mogocCnosti dobro postreze, a
njegova sestra Ana se je vrtila po hisi, da
za reSena mornarja pripravi potrebna
zdravila. Ko so bili vsi v hiSi, odpelje
Zupnik Duboisa v lepo, prijazno sobo in
pravi: »Tu, gospod, je vasa soba, izvo-
lite se preoble¢i v suho obleko, a potem
bode za vas najbolie, da leZete, in ako
potrebuiete kai za Zelodec, vam donese-
mo v postelio, ker vedite, jaz se boijim,
da ste se prehladilil«

»Hvala vam velelastitic — odvrne
Dubois, — »no, jaz se, hvala Bogu, ne po-
¢utim bolnim, da bi moral leZati; preoble-
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ﬁem se ter pogledam, kaj delata moja
. ornarja.«

»Eh, kakor vam drago« — reCe
Zupnik — »evo vam mojo obleko, pa jo
oblecite, dokler se vaSa ne posusi, pa na
razpolago vam je vse, kakor da ste
d@ma.«

Zupnik odide, a Dubois se hitro pre-
oblete, da bi %el pogledat, kako je mor-
harjema. V sobi, kamor so ju bili postavili,
Tfaide Zupnika in njegovo sestro, ko sta
Jima rane izpirala in obvezovala.
| Jeden se je zavedal ter sedel v po-
stelji z zavezano glavo, druzi pa je bil $e
vedno v nezavesti ter je bljuval krv.

i »Ni zdravila za njega,« — poSepeta
Zupnik — »gotovo je kaj pocilo v njem.«

Dubois se nemilo razzZalosti, ker vidi
flmiraio-éega svojega najboljSega mornar-
1a, sede poleg njegove postelje in Caka,
da mogote spregovori kako besedo. V tem
Pa se yrne Zupnik z roketom in Stolo,
1._“0885 sv. popotnico za umirajoe. Ko do-
VI8i sveto opravilo, se zadne mornar ste-
Zati in jzdahne za nekoliko Casa dufo v
Narogju svojega gospodaria.
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Med tem je bila velerja pripravlj
na; Zupnik odvede svojega gosta v obe |
nico, kier ju priCakuje gozdar Bori¢ §.
povelinik postaje nadporoénik Vojnovié
katerega je zZupnik pozval mna veder
ker je znal nekaj ifrancoS€ine. Po mel
sebojni predstavi posedejo okoli velil
mize, na kateri se je Ze kadila velil
skleda teletine in ved steklenic ¢rnega da
matinskega vina,

Med velerio je pri§la veCkrat
rica, da menja kroZnike in donaSa vin
Vsakokrat jo je gledal Dubois s posebnif
zanimanjem, vsakokrat se mu je zdel
bolj draga v vsem njenem bistvu, a njem
naravna Cednost in srameZljivost ga i
Carala vedno bolj in bolj.

Pripoveduje tedaj druZbi, kako sta &
Ivan in Marica reSila, ne more prehvalit
Marice in najedenkrat vpraSa: »Recifd
mi gospodje, ali je oni mladeniC njen za
rocenec, ali Ze morda njen moZ?«

»Ni ne jedno, ne drugo« — odvrn
zupnik, »Govori se samo, da on misli
njo, a ona ga noce: prvié zato, ker
zelo nagle in hude jeze:; drugic pa, ker j
njegovi roditelj sovraZijo in preganjajo
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ni jim po volji, da bi jo vzel, kajti oni so
bogati, a ona je najvelia sirota v vasi.
No, Ge ga tudi ona hoce, bi jej ni¢ ne po-
moglo, ker pri sklepanju zakona pri na-
Sem narodu ne odloCuje volija mladeni¢a,
ampak le volja roditeljev, ki so posebno
Ponosni na to, da se sin ozeni z deklico,
ki je iz vsaj jednako bogate hiSe. Za
liubezen in nagnenje se ne vprasa veliko;
zato so prav redki sluCaji, da mladeni¢
dobi deklico, ki mu jo izvoli srcé. Kaj
hotemo, taka je navada in tej se ne bode
mogel dolgo ustavljati tudi Ivan ne. Po-
zabiti bo moral na Marico in vzeti de-
kli-co, katero mu snubijo njegovi roditelji.«
Dubois se malo zamisli in zopet vpra-
Sa: »Ali zna ona kaj brati in pisati?«
»Hodila je tri leta v 3olo« — odvrne
Zupnik — »in ie prav dobro napredovala,
!‘azala je velik razum in veselje za nauk
N naobrazbo. No, ko jej je umrl ole in
_80 Se pogoreli, so obuboZali popolnoma
M zapustiti je morala Solo, da kaj zasluZi
_Za S¢ in za ubogo staro mater; brZkone
e 8¢ ono pozabila. Kaj bi jej tudi po-
Magalo branje in pisanje, ker od velikega
ubostva komaj Zivi? Ona je e srelna,

,@‘1?;;\ 3




drugaczs bi morali cbe lakote umreti.«

Dubois zamiSljeno gleda v strop. Vsa
kovrstne misli mu rojijo po glavi, dru
je podila drugo. PoboZnost njegova

notku smrtne nevarnosti, ter da kot dof’
ber kristian in poSten Clovek ne sme de#
lati drugace. Z druge strani ga je straSili€
misel, da bi Ivana onesrecil do groh(
Premisljuje, ali bi ne bilo najbolje, dast
rovati Marici veliko svoto denarja, da
Ivan bogato lahko vzame brez zadrzka
Pa, ako cna Ivana ne ljubi, Ce je on res
silovit ter bi jo pozneje zanemarijal i

mogode tudi grdo ravnal Z njo; s tim bl
jo storil e nesre&nejo, posebno tedaj, ki’
bi njeno srce doznalo, da sem svojo oblju-
bo samo zato prelomil, da nisem kom
Cesa zakrivil. Spomni se onega groznegs
trenotka, ko se mu je ladija razbila ob pe
¢ini; spomni se Fleurmonta in umrlil
svojih mornarjev, ki pofivajo na dnt
morija, in izginili so v njem vsi glasovi,

i @i el



so mu prigovarijali, da bi se na kakorSen
Akolj nacin ognil svoji obljubi.

Sklene obe roki in rece s povzdignje-
10im glasom: »Gospoda moja, dokler Zi-
1vim, ne morem zadosti zahvaliti Boga, da
ime je danes prav na CudeZen nadin resil
(8otove smrti; poslal mi je dvoje dobrih
iliudij, da sta me resila iz pogube. Zato
gmislim skazati se posebno hvaleZen mo-
siima mladima resiteliema ter sem sreden,
12 mi moja sredstva to tudi dopuicajo.
 Onemy mladeniCu, <e tudi se ni vedel
.D.mti meni posebno uljudno, podarim ve-
}kO svoto denarja: no, gledé na deklico
mam, gospoda, poseben nacrt ter vas Ze
Naprej prosim pri tem pomodcic.

»Jaz mislim, da sem Ze pogodil vag
NaCrt!« — rede Zupnik in se veselo na-
Smeje. »Vi hoete njej darovati dovoljno
SVoto denarja, da jo Ivan poro&i brez
zapreke«,

»Ne, niste je zadeli, velelastnil« —
odvrne Dubois ter nadaljuje z neko nav-
dusenostio: »Gospoda moija, kolikor dalje
OPazujem to deklico, toliko boli se mi zdi,
da je ustvarjena za nekaj ved, kakor da
OStane za vedno pod kmetko streho. Njz-
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na naravna lepota, Cednost in plemenit
nieno vedenje zanima me vedno bolj
budi v meni nagnenje, da ta lepi gozdi
cvet presadim v Krasen vrt! Pomislite
gospoda, kako bi se razcvetela njena prk
roiena lepota, ko bi jo Clovek prenesel }
boliSe odnoSaje, v brezskrbno Zivlje
polno vseh slastij? Pomislite, koliko
lobe bi imela v sebi poetiSka naloga, na
obraziti to nedolZno in priprosto dete n&
rave ter narediti iz uboge, a prelepe ov
Carice fino gospo, kateri bi sijala pleme:
nita lepota po gosposkih salonih, kake
zvezda danica'«

Priujo¢i pogledajo se drug drugeg
zaudeni, a Dubois nadaljuje: »To jé
gospoda, moj nalrt, radi tega mislim
ostati nekoliko &asa tukai, da mu postavif
prvi temeli in ko se mi posredi to, po
is%em jei sam moZa, ki bo dostojen tol
krasnemu biseru!«

Vojnovi¢ se nasmehne, migne z olé
som Zupniku, a Dubois se prime za prs
ter reCe z nekim strahom: »Jaz ne ven
kaj bi moglo biti, vedno bolj me zbad
pod rebramiec.
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Zupnik se prestra8i in refe: »Za
" Boga, da se niste prehladili! Jaz sem vam
rekel, da bi bilo najbolje, ko bi bili kar
legli, a vi me niste ubogali! A ni za to,
8¢ vedno nam je mogoCe zabraniti ne-
varno bolezen; hitro poidite v posteljo,
a moja sestra vam skuha dober Caj, pa
" bo kmalu bolje.«

Tujca odpeliejo v njegovo sobo, o0s-
tali trije gredo v kuhinjo, kier je Ze pri-
Pravljala Zupnikova sestra, da hitro skuha

Caj.

»Jaz bi dal svojo glavo, da nam gost
. oboli radi oslabelih pljud!« refe Zupnik
resno. »Ves se je ugrel od neke vrocine,
a oli so se mu svetile, kakor steklene.
Vse mogote moramo poskusiti, da bo-
" lezen ustavimo. Franceta posliemo v
Senj po zdravnika, da pride jutri zgodai,
a ti Ana napravi mi posteljo v sobi blizu
Niegove in prinesi mi steklenico s pi-
lavkami, ker jih bomo skoraj gotovo ra-
* bilile«

Ko se je skuhal &aj, gredo vsi trije v
bolnikovo sobo. Dubois je bil Ze v postelii.
Silil se je na smeh, a kaljal je in rekel:
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»Ne boa ni¢ hudega, ne boijte se! Jaz niseft
slaboten, da tako hitro obolim!« .
Spije Caj, zopet leZe, a drugi se ps
slovijo od njega z gorko Zeljo, da ju
vstane Ze zdrav.
Bori¢ in Vojnovi¢ odideta domov, §!
Zupnik in njegova druZina se tudi sprav:
liajo k poCitku in v celi hisi je bil kmali
nocni mir. '

o
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Okoli polno¢i zdelo se je Zupnik
kakor da sli&i zamolklo jelanje iz s
sednje sobe, v kateri je leZzal Duboi
Hitro vstane, priZzgé svelo, gre v drug
sobo, kjer se mocno prestrasi, ko p
gleda svojemu gostu v obraz. Ta je leZ
v najhuidi vrodinski bolezni, kaSljal je i
premikal se po postelji.

Zupnik pokli¢e hitro svojo sestro, 4
ko je prisla, odgrneta bolnika do trebuh
ter mu postavita na prsi dvanajst pijavl
Se bolj je zaCel blesti; imenoval je ve&
krat boZjo porodnico in Marico ter s
spominjal nesreCe na morju.
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»Brez dvoma, dobil je vnetie pljiud!«
— posepede Zupnik svoji sestri, »No, pi-
javke gotovo pomagajo. Hvala Bogu, da
ISmo jih imeli doma!«

Kar povprasa Dubois: »A kije je Ma-
rica?«

»Doma je. Spi pri svoji materic.

»A zakaj ni tukaj pri meni — pri svo-
iem zaroZencu, s katerim jo je zarotila
— blaZena Devica Marija?« — nadaljuje
bolik s hripavim glasom.

»ReveZzu se me3a« — Sepne Ana.
»Moramo ostati celo not pri njem, da ne
bi morda vstal, ker potem bi bilo veliko
hl!'i’ée,«

»Da, da, ne smemo od njega, dokler
M€ pride zdravnik« — odvrne Zupnik in
oba se vsedeta kraj postelie in bdita celo
no¢ pri bolniku. Drugo jutro okoli devete
Ure pride zdravnik iz Senja. Bil je slabe
Volie, ker je pol no&i prestal na mrzli
i Doti, dasi je vedel, da ga Gaka dobro pla-
_ Cilo, ker mu ie bil Zupnik pisal, da gre za
* zdravie velikega bogata%a.

Stopiv&i v sobo bolnikovo, pri¢ne ga
0j preiskovati, tiplie mu Zile, uho nasloni
Mu na prsi. Ko zagleda pijavke. rece ve-
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selo: »Zares dobro ste storili admod
reverende domine, da ste mu postav
pijavke! Valde bene — prav kakor bi
vprasali in prav to ga je reSilo, da
bolezen kmalu pusti, drugae bi bi
vneta pljuta v veliki nevarnosti. Naj spi
Se to zdravilo, katero sem prinesel, vsa
pol ure jedno Zlico, kedar ne spi: ta
naj ostane deset do Stirinajst dnij v p
stelji, varuje naj se prehlajenja, da se b
lezen ne povrne. Jaz ostanem do poldn
tu, da se natanino prepriCam, e se n
sem motil, in pojutranjem se vrnem, D
bo — mislim — moje pomo¢i dovolj!«

Zupniku in njegovi sestri se odv
velik kamen od srca, ko sta sliSala,
gost kmalu ozdravi. Lepo sta mu streg
S posebnim veseljem.

Okoli poldne povpraSa Dubois zopet:
»A kije je Marica? Zakaj mi tudi ona n
streze P«

»Pri mojih ovcah je, gospod« — od
vrne Zupnik.

»Ona ni ved za to delo« — prista
bolnik — »naj kdo drugi ovce pase,
ona naj bo tukaj in meni streZe.c«
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Zupnik zré v bolnika, nevedé, ali
blede, ali govori v zavesti in vprasa:

»A kaj bo ona? Kaj vam mi dobro
I ne strezemo P«

»Oh ne, tako jaz ne mislim« — se
OpraviCuje Dubois zmedeno — »no, meni
8¢ zdi, da poprej ozdravim, ako mi bo
Stregla ona. Zato vas lepo prosim, ako
hqﬁete, da hitro ozdravim, pustite jei, da
tudi ona pomaga pri postrezbi.«

»Eh, pa naj se zgodi vasa voljal« —
odvrne Zupnik ter odide, poslie po Ma-
Tico in se &udi bolnikovi Zelii.

Se tisto popoldne prevzame <&edo
druga deklica, a Marica nastopi po Zup-
nikovem ukazu drugo sluzbo. Dolgo se je
Obotavljala, ali bi prevzela ta posel ali
ne, ker se je bala hudobnih jezikov, kajti
Ze zdaj se je bila razsirila govorica, da
Se bogati tujec za njo posebno zanima.
Ko jej Zupnik rele, da je kristijanska dol-
most streti bolnikom ter da ne bo nikdar
Z njim sama, a da vsak veler pojde do-
Mov k materi spat, privoli ter gre z Zup-
ikom v bolnikovo sobo, tresoda se vsled
Veliko zadrege in nekega Sudnega strahu.
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Ko jo opazi Dubois, pozdravi jo ve-
selo, sede v postelji, da jo bolje vidi. N&
licu se mu pckaZe sladek smehljaj, v oCelt
se mu vidi veliko veselje. Opazuje takd
nekoliko Casa lepo deklico ter jej radi
njene sramoZzljivosti poda samo roko.
Ona upré pogled wvanj, prime njegovo
roko, hoté jo poljubiti.

On se ubrani z drugo roko, jej mi-
gne, naj sede, a Zupnika prosi, naj posre:
duje razgovor med njima.

Zupnik pristopi, poloZi ga pocasi i
pravi prav resno: »Ne, dragi gospod, ona
ni prisla, da se bode z vami pogovarijala,
ampak da vam bo stregla v bolezni. Sail
ste sami sliSali zdravnikevo prepoved, da’
ne smete mnogo govoriti, ampak biti m?
rate prav mirni, ker drugace bi vam 8ko
dovalo! Potrpite torej, dokler ne ozdra
vite, potem se lehko Z njo kratkoCasite
kakor vas bo voljal«

Dubois se nekako nehoté pokori Zup-
nikovi volji ter §2 vedno opazuje lepo de-
klico, kateri Zupnik razlaga, kaj in kako
naj streze bolniku.

Nekako bojede je zalela opravljati
novo opravilo, bala se je ognjenih pogle-
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doy bolnega tujca. Polagoma se ohrabri
ter se z vso vztrajnostjo in pazljivostjo
Posveti dobremu delu, to&no pazi na bol-
nika, da bi mu ugajala kelikor mogoce.
Privadi se mu povsem, razume vsako
niegovo znamenje, daje mu zdravila, ka-
tera je radovolino jemal iZ njenih rolic;
donagala mu je sama vso hrano, premi-
Njala blazine pod glavo ter kazala v vsem
gorko Zeljo in veselje, da pomaga kolikor
mogode, da se beliku hitre povrne ljubo
zdravje,

V prvem mraku je zapustila vsak dan
ho!nika ter Sla domov, a Ivan jo je vedno
Poakal pred Zupnikovo hi%o, spremil jo
a njen dom, kjer jej je oponasal, da se za
mlado deklico ne spodobi, stredi gospodu,
ter jo nagovarjal, naj opusti ta posel.

No, ona mu je na to odgovariala: »Ce
Bi bilo slabo moje delo, gotovo bi je moj
dﬂbrotnik, gospod Zupnik, od mene n2
Zahteval, a jaz tudi sama sprevidim, da ni
MC slabega, ker nisem s tujcem nikdar
Sama; hudobni jeziki pa naj blebetajo, kar
Im je drago.«

Na to se je Ivan vsakokrat raziezil
ter se od nje Iogil preklinjaje na ves glas
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onega tujca, katerega je na lastno Zalos
in nesreCo resil smrti.

Neki veder zagleda on Marico obl
¢eno od pete do glave v povsem novi, I
pol mestni obleki, katero jej je kupil Du
bois s privoljenjem njene matere.

Udari z rokama in refe zalujen
»Zdaj si gotova Marica. Zdaj pa vidi
da tujec ima slabe namene, ker te z de
narom in lepo obleko zapeljuje, da te osr
moti, a potem — ne bo§ imela nikje
miru — kakor v morskem Zrelu!«

Te besede tako uzalijo ubogo deklic
da jezno odgovori: »Clovek, pusti m
Dobro vem, kaj delam; imam Se zdra
razum, da znam loCiti slabo od dobreg
Poberi se od mene in ne nagajai mi ve&!s

To refe in zbeZi v HiSico, a lva
zaSkriplie z zobmi, pogleda za njo, Kipi
ieze ter se¢ vleCe proti svejemu domu.

VIL

Deseti dan Dubois Ze vstane. Po
piral ga je Bori¢, da se je mogel sprehaja
po sobi: razgovarjal se je Z njim vedn
o Marici ter ga izpraSeval o njen
razmerah.
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Zadnje dni njegove bolezni ga je obi-
skoval Boric pogostoma. kar mu je
posebno ugajalo, ker je imel do njega
neko posebno zaupanje, da mu tolmaci
razgovor z lepo Marico.

Enkrat zaprosi Borita v $ali, naj ga
uli hrvagki. Bori¢ mu razloZi neke be-
sede vsakdanjega govora in ko sli§i, kako
Dubois &isto izgovarja hrvaske besede,
£a je veselilo, da se tujec tako lahko pri-
uli hrvaskemu jeziku. Tako nauCene
hrvaske besede je Dubois velkrat ponav-
lial pred Marico, ki se jie vsakokrat sladko
Posmejala ter mu popravliala, ako je kaj
slabo izgovarial.

Ko je Marica videla, da tujec ne
Potrebuje ve& njene postrezbe, ker je
skoro ozdravel, poprosi Zupnika, da jei
Z0pet izro&i ovélice. Ana, ki je to slisala,
odgovori naglo: »Ne, draga moja, ti ne
bo§ vet pasla oveice, marve nam po-
Magala doma; dokler je tujec pri nas, ti
i treba goniti na pa%o.«

Istega dne pride zdravnik ter izrece,
da je Dubois iz vsake nevarnosti, da se v
€Pem in mirnem vremenu lehko spre-
haja tudi na prostem.
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Dubois ga bogato obdaruje, a :?.upni
hole sijajno praznovati veseli dan, da j€
bolni tujec popclnoma ozdravel. Duboi$
pa ga prosi, da tega ni treba, posebno, ket
ni Se telesno in duSevno tako trden, da
bi se mogel vdeleziti gostije, ter nasves
tuje, da se povabita na vecerjo samg
Bori¢ in Vojnovic.

Tako je tudi bilo. Tretiega dne so s€
veselo vrtile kuharice po Zupnikovi hisi
da napravijo ¢im bolio in obilnej30
vecerjo.

Dubois je sedel v svoji sobi in Cital
neko francosko knjigo iz Zupnikove KknjiZ=
nice. V scbo priteGe Marica, da odnese
iz cmare solnice in kroZnike. Bila je vsa
rdeta od dela in kuhinjske vrocCine. Du
bois skoCi k niej, prime jo za roko ter se
zagleda v njeno lepo lice. Ona se miu
heCe iztrgati, a on jo 8e bolj drZi, pritisne
io k sebi, poljubi jo vrote v lice in rece
v hrvaSkem jeziku: »Jaz te ljubim, du3a
mojal«

Marica stoii pred njim, kakor oka-
menela, jezno gleda vanj v znamenje, da‘
jo 1ie njegovo vedenje zelo lmenadllo.
Mislila je za gotovo, da se Z njo nort‘.uje.

!



Osvobodi se ga, beZi iz sobe, kolikor
hitro so jo noge nosile, ter se ne vrne cel
boZii veger.

Dubois se je kesal, da ni mogel svo-
iega Custva Se zakrivati in premiSljuje,
kako bi popravil pogresek,

V to prideta Bori¢ in Voinovil in
Zupnik jih kmalu poklite v veliko sobo,
Kier jih je ¢akala dobra veGeria.

Stene so bile ukusno ozaljSane, a na
mizi so bili veliki Sopki iz najlepsih cve-
tlic, kar jih im4 ta letni Cas; izmed kras-
nih Sopkoy pa so molele velike steklenice
— Polne Crnega dalmatinskega vina.

Cel veter je stregla jedino le Ana, a
Dubois je vedno pogledoval k durim, ali
S¢ ne prikaze tudi Marica. Koncem
VbraSa nemirno: »Kie je mnocoj pa

arica P«
. »0d3la je Ze domov!« odgovori
“upnik in nadaljuje s Salo:

»Morali ste jej kaj storiti, ker se je
N vas hudovala in kazalo je, kakor da
1€ tudi jokala.«

Dubois se strese, mol&i nekoliko Casa
vrtet a3o pred sebo.
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Naposled vzdahne rekol: »Prizna
vam, da sem jej nekaj storil, a upam,
pogresek svoj sijajino poravnam, ako
ona le hotela.«

Pri¢ujoCi gostje gledajo ga z nekl
liubeznivostio. Dubois pa vstane, primeé
¢aSo ter svecano govori: »Gospoda moja
nocoj je bilo vsakovrstnih napitnic, a vsi
so bile le vsakdanja proza,

Dovolite mi, da izustim jaz ono, ki v
gotovo iznenadi, ker Z njo boste slisa
cel roman!«

Nastane tihota; vsi vprejo ofi v
kakor v kak ¢udeZ. On jih nekaj ¢a
opazuje ter s smehljanjem na ustnical
nadaliuie svecano: »Gospoda moija. Bof
Zivi mojo milo zaro¢nico Marico Franm
kovifevo!«

Da bi med druZbo tres&ilo, bi jo tak
ne osupnilo, kakor jo presunejo te nepri-
Cakovane besede. OCi vprejo vsi v tujca
opazujejo ga s strahom, ker mislili so,
se je gotovo zmeSal, da ga vrolinsk?
bolezen zopet trese.

Dubois pa jih gleda ljubeznivo, sme
lia se sladko in dostavi:
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| Ali je to tako nenavadno pri vas, &e
S€ bogat in samosvoj gospod zarodi z
ubogo deklico!«

Zupnik vstane in govori s sveCanim
glasom: »Gospod moj! Ako me ne vara
l'l_loie dosedanje spoznavanje ljudij, moram
SI misliti, da ste kaj Cestit in poSten
Znataj, a pri vsem tem dvomim o resnosti
vaSih besed, kajti pri nas se kaj takega
m doZivelo, da bi tako lep in mlad boga-
ta8 hotel tako povzdigniti najvedio revo
Cele vasi. Radi tega mi ne zamerite, e
vam odkrito refem, da se mi zdi, kakor
da se z nami Zalite!«

Dubois pa odgovori veselo: »Qo-
SPoda — tako mi pomagaj Bog in blaZena
Devica — tako notem oditi Ziv od tukaj,
dokler ne postane Marica FrankoviCeva
Moja zakonska Zena — s pogojem narav-
0, ako bo ona hotela iti z menoj! V to
M€ izpijem to Fafo!«

. Na jeden dulek izprazni ¢aSo, sede
M pri€ne jasnega in veselega obraza pri-
POvedovati jim vse podrobnosti svoje
Zaobljube: kako se ie zavezal v po-
80voru s pokojnim Fleurmontom prav
Pred nesredo, da poroti le tako dekle,
4
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katero bo ljubil, ¢e tudi bi bila h&i na
zadnjega ubogega delavca, — kako je B
to nastala nevihta — kako je v smrtnél
strahu klical na pomol Boga in Maté
bozjo, — kako se je spomnil svojih
sed ter zopet ponovil jih in se zaobljubl
boZji Porodnici, da osreci, ako ostane Zi¥
s svojim zakonom prvo neporocell
zensko bitje, katero zagleda na bregu -
kako se je zavedel zopet Se le na breg

in — zagledal pred seboj — — lice lef
Marice.

»Tedaj vidite gospoda« — nadaljul
veselo pripovedaje — »kakor kaZe,

je blazena Devica posebno naklonjens
ker mi je poslala naproti tako milo, lept
in Cestito deklico, da mi ne bode teZK
drZati storieno obljubo, katero sem v svo
bolezni Se vecCkrat ponovil. Kaj mi mor!
zabraniti, da ne postane Marica ljub
liena mi soproga? Mlad sem, bogat, zdd
hvala Bogu zopet zdrav, pri vsem tem S
sam na svetu; torej povsem samosvo
gospod. Tudi Marica je Se prosta, ne S
zarodena, in vi sami pravite, da ne mar
veliko za onega mladenica, ki jo preganj
s svojo ljubeznijo. Meni je sicer Zal, a
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i0 zares ljubi. Ali kaj mu to pomaga, ako
€4 ona ne ljubi? Ljubezen se ne da s silo
dobiti. Ako bi jo tudi vzel, kaka sreta jo
Caka pri neljublienem moZu? Radi njega
torej ne morem odstopiti od svoje zaob-
liube, le gledal bom, da mu na kak nacin
zacelim rano. Ce torej Marica privoli, ni
Cloveka na svetu, ki bi me odvrnil od
moje misli. Ce pa ona ne privoli, opro§cen
bom Svoje zaobljube, ker Bog varuj, da
bi jo jaz silil, da bi $la z menoj, e tudi —
Verujte gospoda — jaz sem v njo zaljub-
lien in ta ljubezen se je v bolezni moji
Popolnoma utrdila, da se tudi ona za me
Zanima, da jej nisem zadnja briga na sve-
. Ako se njeno zanimanie spremeni v
liubezen, bom, ce Bog da, prav sreden!«

Priﬁujoéi se spogledujejo z izrazom
ugodnega presenecenja. Naposled se
Zupnik nasmehne in refe: »Zdaj mi je
1asno, zakaj ste se za njo toliko zanimali;
aha, res, zdaj se spomnim, da ste jo v
Omotici vetkrat imenovali svojo zarol-
nico! «

Bori¢ se posali: »Aha, gospod, zdaj
Ze razumem, zakaj ste se naudili od mene
onih hrvagkih besed!«

"
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Zupnik vzdihne, pogleda pobninﬂ
navzgor in govori svefano: »Velika j
previdnost boZja! Sirota Marica je bila
do danes otrok ubostva, reve in teZave, a
nocoj jo je povzdignila boZja milost dJ
tolike sreCe, da se ji bo Ze jutri klanjala
cela nasa ob&ina. — No, Zal vam ne sme
biti gosposd — ne boste se kesali, da sté
drzali poboZno zaobljubo, ker Marica je:
pravi biser kreposti in plemenitosti, a v
vasi domovini vam pomnoZi sre¢o in
boziji blagoslov!«

Vsi Stirie se pogovarjajo, kako bi se
dala Marica pridobiti, in ko ona privoli,
kako bi hitro pridobili dovoljenje za Ze-
nitev; dogovorijo se, da pojdejo drugi dan
vsi §tirje v Mari¢ino hiSo, ako dovolite ona
in mati, odpelieio se skupaj v OtoCac, da
izprosijo pri polkovnijskem sodiSCu, kot
najvisji varstveni oblasti, Zenitbeno do-
volienje.

Veselega in zadovolinega srca vsta-
neio od mize, da gredo pocivat; razidejo
se vesele¢ se jutr§njega dneva, drug dru-
gemu pritrjujoli, da do jutri mora ostati
vse tajno, i
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VIL

Ko se je pokazalo drugega dne jutra-
nje solnce iznad vrhov velikega Alana ter
Z zlatimi Zarki obsipalo sosednje otoke,
Pride Zupnik iz svoje hiSe in vodi svoje
Sino¢ne goste proti Mari&ini hisi.

Na koncu vasi, blizu neke pecine, se
ustavi Zupnik pred neko majhno baijto in
refe veselo: »Gleite gospod Dubois, to je
dosedanje bivaliste vaSe zarotenke!«

Dubois zagleda se za Zasek v bajtico.

Iz odprtih duri se je valil dim, kjer se
ie stiskalo nekaj ovac. V oknu je bilo raz-
bito steklo, a skozi razpoklino je gledal
petelin ter veseli »kikiriki« so se razlegali
V jutranjem zraku.

Dubois prikloni glavo, stopi v hiico,
kier se zatudi, ko opazi veliko uboStvo,
ki se je kazalo po vseh kotih.

Vse pohiSje je bila stara miza s tremi
nogami, prislonjena k steni, lesena skri-
Nja, postelja — pokrita s starimi capami,
In mala podoba Matere BoZje, pribita nad
}’zgiavjem revnega leZista. Sredi hiSice
1€ gorel ogenij, pri katerem je Cepela stara
Maritina mati Ana in kuhala ovéie mleko;
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Marica pa je v kotu molzla lepo belo.
ovdico,

Ko zagledate toliko gospode, skoéit
obe po koncu; Marica je hotela uteli po
stranskih vratah.

Zupnik jo poklite z blagim nasmehoms
»Ne beZi, Marica, ker radi tebe smo prisli
sem. (lej, tuji gospod, katerega si resila
z lvanom pred dvema tednoma in katere-
mu si stregla v bolezni, je prisel, da se ti
osebno zahvali.«

Deklica postoji ter pogleda tujca 2
nekim nezaupanjem, oblije jo rdecica,
povesi oCi in prebira rese svojega pred-
pasnika,

Zupnik se ozre in ko zapazi, da se je
zalelo zbirati pred hiSo mmogo radoved-
nih Zen in otrok, zapré duri in prine z
blagimi besedami razlagati materi in
héeri, zakaj so prisli v njih hiSo.

Ko sli§i mati, da gre zato, da pojde
Marica z lepim in tako bogatim tujcem,
skoro umré od velikega veselia. Stala je,
kakor da sanja, komaj diha in udno gleda
smehljajofega tujca. Pade na koleni,
vzdigne roki proti nebu in zaklite z joka-
jicCim glasom: »O Bog, ali je mogoce, da
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Si mi dodelil na stare dni toliko srete?!«

Marica pa prebledi kot lilija, gleda
tujca s svitlimi odmi. Vzkipi od neprica-
kovane srete, a v srcu slisi glas: »Ni to-
rej bila pusta %ala, kar ti je sino&i rekel.
Ni torej lagal, ko je rekel besede: »jaz te
liubim dusa moja!«

Zdi se jej, da se cela hida vrti okoli
nie in pred o¢mi se jej dela tema. Vidi e
Vedno klegeto mater, zakrije obraz z obe-
Ma rokama in za¢ne gorko jokati.
~ Mati priskogi k nji in reCe: »A, kaj
10Ce§ dete, mesto da bi skakala od ve-
Selia, mesto da na kolenih hvali§ Boga
In Mater boZjo, da sta ravno tebe odbrala,
da se ravno nad teboj izpolni zaobljuba
Poboznega velikega gospoda! Oh, ne za-
Merite jej, gospoda — nepriakovana ve-
lika radost previadala je njeno mlado
Srcel«

Prigne jo tolaZiti in obiemati, a kolikor
Vet jo je tolaZila, toliko ve& je Marica
iokala, Mati se temu ¢udi in vprada: »A
odkod ste vi gospod. ako smem vpradati?

»lz Marsilja v Franciii« — odgovori
Zupnik,

»Ali je to dale&?«
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»Dale¢, dale¢, tam ez dve morjil«

»0 joj mene, kaj bo z menoj brez moj
Marice!« — hlipne mati, pritisne héerk
na prsi z nekim strahom.

Zupnik razloZi Francozu materi
strah, a on odgovori, da je naravno, d
popelie tudi njo seboj.

Ko zasli§i mati, da ostane do smrti
druzbi ljubljenega otroka svojega, zajoC
od veselja, sko¢i k tujcu ter mu poljublj
roki in obleko; objame Marico, rekod:
»Pojdi dete moje, podaj gospodu roko
znamenje, da sprejmeS njegovo Castno
ponudbo; ne obotavljaj se-veg, ker bi bil
greh pred Bogom, da 8§e dalje pre-
misljujes! «

Marica preneha jokati, Zagleda se v
tujca z zahvalnostjo, v solznih oeh pa je‘%
Zzarel plamen svetega in distega nav-.
duSenija.

Sladka misel, da doZivi stara mati pri
njej veliko srefo, prevlada v njej vsa
druga Custva; ¢Cista njena duSa napolni
se milobe in blaZenstva, katero povzdigne
do neba poboZno preprianje, da sam Bog
hoce, da postane ona Zena dobrega tujca.



V joku se zasmeje, stopi predenj, po-
nudi mu roko in rece z ginjenim glasom:
»Tu, gospod, moji roki v znamenje, da
Sem vaSa, — do groba wvasa! Dokler
Zivim, uporabim vse svoje slabe modéi, da
vam bom ugajala, da vam bom hvaleZna
Za veliko sreco, katero ste mi  namenili
meni in moji ubogi materi!«

. Dubois jej stisne roko in ko razloZi
Zupnik njene besede, objame jo nezno,
Pritisne na prsi in jo poljubi na &elo.

»A zakaj jej on kar ni¢ ne refe?« —
PoSepeta mati Zupniku,

»Ker ne zna hrvaskega!«

»Joj, pa kako se bosta razumela?«

»Ne bojte se tega, da se ne bosta
Tazumela!« — posali se nadporo¢nik Voj-
novi€, »Prve dni ne bosta potrebovala
nikakega tolmaca, a pomalem se ona naudi
niegov jezik, ker je liubezen naiboidi udi-
telj jezikoslovia!«

Pred hifo se zasliSijo nagli koraki, a
V hifo udari Ivan Barbi¢. Ko zagleda go-
SPodo, osupel obstoii, ko pa zagleda Ma-
rico v rokah sovraznega tujca, se razkaci
in ga hode od nje odtrgati. Kar ga zagrabi
V prsi motna roka Vojnoviteva, butne ga
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ob steno s tako mocjo, da se bajta strese.

»Kaj si znorel?« — vpije jezno Voij=
novic.

»(Gospod, jaz jo mislim vzetile«e —
jeclia Ivan besno.

»Prepozno si priSel, ker prav zdaj jo
ie izprosil ta gospod in ona je privolilale
— odvrne Vojnovi¢ prezirljivo.

Ivan se strese, ko zasli§i te besede,
kakor bi mu srce pocilo.

Prebledi kot ruta, a o&i upré ves obu-
pan v Marico. Vide¢ na svoje o&i, kako se
tujec zanima za njo, mrzil ga je kot Zi-
vega vraga. Da bi jo tujec mislil vzeti, to
mu ni nikoli padlo v glavo, zato so ga Se
bolj zadele sedanje besede. Globoko
vzdihne in vprasa s slabim glasom: »A ti
Marica — ti si zadovolina — ne mis«leéa-i
na to, ali ga bode$ ljubila, ali ne?« ;

»BoZja volia je hotela, da je tako!«
— odvrne ona in povesi glavo.

Ivan zaSkrinlie z zobmi in jezno po-
gleda svojega tekmeca. Iz Zepa vzame
darovanih pet zlatov, wvrZe jih tujcu k
nogam in zdirja kakor neumen iz hise.

Pogledajo za njim, da vidijo, kam
pojde: teCe naravnost iz vasi med peline,
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dokler se ne izgubi v podnoZju Velebita.

Kakor okameneli stojijo vsi iznena-
deni vsled tega prizora, ki je ocividno
tuica neprijetno dirnol. Po dolgem pre-
’31'i-§1‘16vanju spregovori on prvi: »Gospod
Zupnik, prosim vas, vpradajte Marico 3¢
ledenkrat, naj resni¢no pové, ako bi raje
Vzela onega mladenita nego mene; ako
€a hote, dam jej tak dar, da jo bodo nje-
g0vi roditelji e sami prosili, naj ga vza-
me, ker Bog varuj, da bi jaz zaviral
Njeno sredo,«

. Zupnik pové Marici hrvadki, kar mu
I€ tujec govoril francoski; ona pomisli ne-
kOIiko, deme desno roko na prsi in edvrne
Svecano:

~ »V bozjem imenu retem, da ga noem
M da mi nikdar ne bo teZko, biti brez
miega. Da ni ta estiti gospod po boZii vo-
lii prigel po mene, bi se bilo Ivanu sCa-
SOma mogole posreCilo, premagati vse
OVire in dobiti me.

Tedaj bi me ne zvezala Z niim ljube-
Zen, marved strah pred njegovo silovito-
Stio bi me prignal v njegovo hifo, ker
Vedno sem se ga bala kot Zive smrti. Saj
Ste sami videli, kak3en je, da se ga mora
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Clovek res prestrasiti! S Cisto du$o in mirs
nim srcem se torej podam v roke svojemt
zaroencu in vedno ga bom ljubila in spo:
Stovala na slavo onemu, ki mi ga
poslal!«

Zupnik pové Francozu, kar ie goves
rila Marica; on pa jo prime za roko tef
vprasa: »Gospoda moja, ali mi more né
svetu kdo zameriti, ako Zelim vzeti t0
dobro deklico?« _

»Ziva dula ne« — odvrnejo vsi trijés
a Dubois neZno objame deklico, pogleda
proti nebu in spregovori navduSeno:
»Zdaj si moja in nobena mol tega svetd
ne bo te mogla meni vzeti. V kratkent
bomo tukaj slavili poroko, potem pa —
hajd v lepo mojo domovino, kjer te Caka
Zivlienje, kakorSnega Se nikdar nisi
videla!« l

To rek8i, podari polno pest zlatov
Mari¢ini materi v predpasnik ter povabi
njo in Marico na kosilo.

Oprostijo se od matere in héere ter
gredo veselo vsi trije proti Zupnikovemu
domu, pemenkujé se, kako se bo obhajala
poroka.
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Se tistega dne pregovori Dubois
SVojo zaroCenko in njeno mater, da se pre-
selite v neko lepo zidano hiSo bliZze Zup-
nikovemy dvorcu, Kjer jima je s pomocjo
g0zdarjia Bori¢a pripravil dve prijazni
Sobi za zafasno stanovanje; jezil se je,
zakaj ni storil tega Ze poprei.

Iz Senja in z Reke naroti celo breme
imih in dragocenih tkanin in lepotitja za
zensko obleko, a iz Otodca pozove tri Si-
Vilie, katere so v Zupni¥¢u vezale in §i-
Vale po dnevu in po no&i, da za njegovo
ZaroCnico naredé krasnih oblek; biserni
nakit pa naro¢i posredovaniem nekega
Znanega trZaSkega trgovca.

Za dva dni je bila prva obleka Ze go-
tova za Marico in mater. Preobledeti se v
novo, fino obleko, katera je bila narejena
Po tedanjem ukusu. Marici je bilo teZko
Pri srcu, ker ni bila nautena, da jo obleka
tis&i okoli pasa. Ko Cuje od Sivilj, da to
Mmora biti tako, pri¢ne sprehaijati se po
Sobi, ogledaje se zdaj od jedne, zdaj od
druge strani v velikem ogledalu, in kmalu
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se jej je zdelo, kakor da bi ne nosila nike
dar druge obleke.
V primerni novi obleki se je videld
taka, kakor da bi bilo vse njeno vedenijé
in kretanje nekak prevladajol Car duSeve
ne in telesne lepote, in ko jo tako zagledd
Dubois prvikrat, je stal dolgo Casa, kakor
omamljen; veroval ni svojim olem, da
je to ona in ista Marica, katero je dotlel
videl le revno oblefeno. Z veselim oce=
som jo opazuie dolgo ¢asa, a vedno mu jé&
bila bolj mila njena krasota in njena de-
viska srameZljivost, ki se je skrivala‘
pred Zarom njegovih pogledov. _'
Razprostré roki ter jo strastno obja-
me, rekoc: »Oh, hvala ti Bog, da si mi
prisodil zarofnico, katero morem toliko
— toliko ljubiti!« )
Na to pogleda njeno mater ter sé
mora nehote slakdo nasmejati, ker hodi
tako pocasi in pazljivo po sobi, bojeta se,
da ne bi pohodila nove dolge obleke:
roki drZi od sebe, da ne umaZe obleke:
»kakorSne nima niti ucitelieva gospa«. —
Kmalu se pa tudi ona privadi novi obleki
in Cez nekoliko dnij peljeta se Zenin in
nevesta z materjo in s stricem Martinom,
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Mari¢inim varuhom, v dveh koCijah v
Ototac, da tam naredé Zenitovanjsko
pismo,

Med tem pa je Ivan divial po Vele-
bitskih vrhovih, ne mene¢ se ni za slabo
vreme, niti za nevarnost, ki mu preti ve-
dno od divijih zverin. KakSenkrat je postal
nad kakim breznom, gledaje v globogino
in premisljaje, ali bi zanj ne bilo bolje, da
bi se vrgel doli in tako vsemu jadu z
jednim mahom naredil konec.

Na prvi mah ne more razumeti, kako
S¢ je Dubois odlo€il tako hitro vzeti Ma-
rico. Naposled mu §ine v glavo, da je to
Storil njemu vkljub, in ta misel mu preide
Y meso in kri, vzbudi v niem samo jedno
Zeljo: mastevati se sovraznemu tujcu, a
Potem koncati neznosno Zivljenie.

Kakor nor se spusti z vrha proti vasi
Navzdol, Pred Maricino hiSico se ustavi
nehoté ter gleda v zaprta vrata. Neka
Posebna mo¢ ga je privedla prav po tej
Poti. Ko pride blizu hise, mu zaklice neki
Mladeni¢: »Hej Ivan, kie ima§ glavo! Ma-
fiCa ni ved v tej podrtini; odkar je po-
Stala »frajla«, se je preselila v drugo
hi§0.u
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»Da bi ti usahnil jezik!« — mu odvrn
Ivan in se trese od jeze.

Mladeni¢ pa reCe zopet nekako je-
zno: »Poidi tepec, da bi bil malo pamet=
nejsi, bi pozabil na njo, a tem globokejé
segnil v-Francozov Zep!«

Ivana razkaci to Se bolj, zagrabi ve-
lik kamen in ga vrZe za mladeniCem. Ta
odskodi v stran ter se tako sre¢no resi,
zbezi, kolikor more. )

Kakor brez glave dirja Ivan skozi
vas proti domu, da si vzame pusko ter %
njo pocaka tujca na poti iz Oto¢ca. Ko i
Sel s pusko mimo vojaske postaje, ga za-
gleda nadporo®nik Vojnovi¢, ki je raz-
pravlijal nekaj z nekolikimi granicarii, po-
slje kaprola, da privede k njemu Ivana.

»Ne grem!« — se otrese Ivan »ni-
sem voiak, da bo on meni zapovedovall«

Kaprol se vrne, pové Vojnovitu, kaj
ie Ivan rekel, a ta jezen poSlje hitro stra-
7o §tirih moZ po Ivana, katerega privle-
Cejo za pol ure Ze zvezanega v pisarno.

Vojnovi¢ vstane od mize, dene roke
na prsi in ga gleda nekoliko ¢asa z jeznim
pogledom in zagrmi: »Diviak, cela vas s
te boiji, a jaz ne! Kaj misli§, da zato, ker




nisi vojak, ne bos ubogal? Cakaj, Sakaj
beiti ti hoCem tvoijo silovitost in narediti
1z volka krotko jagnje! — Kie si bil do
Sedai, potepuh? Kaj si se morda pogajal s
tolovaji, da te spreimejo v svojo peklen-
sko druzbo!«

»Ni potreba, da bi Sel med nje« —

odvrne Ivan tiho ter nadaliuje: »a Kker
nisem vojak, grem slobodno, kamor ho--
Sem!«
.- »Mol¢i volk!« — zagrmi Vojnovid.
*e bo§ Se kaj odgovarijal, ti prikrajSam
1ezik! Da zdaj ves, zakaj sem poslal po
tebe! Pazi dobro, kaj ti jaz ukaZem: Ce
S€ predrzne§ samo z jedno besedo na-
ajati Marici FrankoviCevi in njenemu Ze-
ninu, dokler Se tu ostaneta, koj te posliem
V polkovnijsko jeco! Si li razumel?«

Ivan se Se bolj razsrdi in ne misleg,

i govori, zavpije: »Gospod, jaz sem go-
Spodar svojega Zivljenja, in delam Z njim,
kar hogem. Gleite, ta moja desnica ubiie
Najprej njega, a potem mene!l«

Nadporotnik se prestrasi take sme-
losti, Upre vanj o&i in upraSa: »Koga
hotes ubiti?«

o
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»Onega prokletega Francoza, ki
mi je s tem zahvalil, ker sem mu resil Ziv
lienje, da mi je prevzel moje mnajdrazeé
blago, jedino sreCo in meje upanje!«
odvrne burno Ivan.

»Pa se predrznes povedati kaj takeg
pred menoj in mojo straZzo?« — vprada
razjarien nadporocnik in zagrmi: »Verige
na njega, najtezje, kar jih imate, pa v jeco
Z njim! Pred vrata in pred okno po jedno
straZo z nabito puSko, in ako bo hote
utedi, posvetite mu! Ste li razumeli? Ca-
kaj, ¢akaj volk, jaz te hoCem ukrotiti! Set
hujSe bi ti stopil lehko na tilnik, a nolem
7aliti poStenega oleta; ostane$ brez sod-
be v jedi, dokler ne odpotuje tujec 2z
Maro! Hajd zdai! peliite mi ga izpred
oCii, da ga ne vidim!«

Ivan gleda strasno v nadporodnika,
a iz oCij mu odseva jeza in maScCevanije.
Primejo ga moCne straze. On zaSkriplie
z zobmi in ide petrt v jeCo, obZalujo¢ pre-
pozno, da se je prenaglil.

Isti veler se vrne Dubois z Maro iz
OtoCca, kjer je dobil Zenitbeno dovolije-
nje. Ko je izvedel, kaj se je zgodilo %
Ivanom, je bil Zalosten,
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Gre hitro z Boricem k Vojnovidu, ka-
terega prosi, naj izpusti Ivana; razlaga
mu, da ga on pomiri z lepa, A Vojnovié sz
ni dal preprositi ter je odvrnil: »Tako
bode bolje za vas in za njega! Vi ne po-
Znate ljudij tega kraja! Kaj je niemu za
Zivlienje? Om vas vstreli kot zajca; &e
tudi ga potem stokrat obesijo, samo da se
mastuje, Tako pa, kedar se spameti, mi
bo e hvalezen, da sem ga zaprl samo v
vaSko jefo, ker bi ga bil izrodil lehko
S0di§¢u, kjer bi bil gotevo stroZe kazno-
van!«

X.

Napo¢i krasen dan 30. novembra
1831, leta.

Solnce se pokaze iznad Velebita,
SVoje Zarke poSilia po jasnem, sinjem
nebu; pozlaté se vrhovi bliZznjih otokov;
Iei‘i]'ietaicn se v temno-modrem morju, ka-
tero je gladil blagi jug; mali valdki so pri-
ietno Sepetali ter navdusevali duso s taj-
nim veseljem, ki ga ob&uti§ vedno, kedar
V lepem, mirnem vremenu gleda$ obgirno
morsko ravan. Vse je kazalo, kakor da se

e
wl
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celo nebo veseli krasne svelanosti, s ka-
tero se proslavlja Marina poroka. Dubois
je z obemi rokami sipal na vse strani
mnogobroijne darcve, samo da se ta naj-
lepsi dan njegovega Zivljenja, kakor se jé
izrazil sam, proslavi kolikor bolj sveCano
in sijajno. V ta namen je pozval od vseh
stranij odli®ne goste in med temi je prisel
Ze prejsnji dan iz Otofca sam gospod pol-
kovnik z dvema majorjema, nekaj stot-
nikov in ve¢ drugih Castnikov in Z mjimi
vsa polkovnijska godba. Vse boljSe hi§e'.‘
v vasi so bile na hitro pripravljene, da se
v njih naselé¢ povablieni gostje. ;

Delavnik je bil; a vendar je cela vas
kazala neko svecano lice. Od Marifinega
doma do Zupnidda in cerkve se je gibala
silna mnozica ljudij, vsa obleCena v naj-
lepSo praZnjo obleko ter je komaj Cakala
svelanosti, kakorsne ni doZivel v vasi §¢
nikdo. Med vsemi pa ni bilo obraza, ki bi
ne izrazeval mnajveCjo radovednost in
oble veselje.

Odprejo se velika vrata MariCinega
stanovanja in z dvorisCa se pokazZe dolga
vrsta ovencanih svatov, ki se pomikajo
proti cerkvi. MnoZica se razdeli v dve




— G —

Vrsti, naredi prostor, vse utiline ter opa-
zuje krasoto mlade neveste, ki je podasi
korakala med dvema Gastnikoma.

Vitko nieno telo je bilo obleCeno v
dragoceno svilo, malipano z biserji in
zlatimi trakovi. -

Nad &elom se je blid¢ala prekrasna
igla iz zlata in dragega kamenja, s katero
i¢ bila pripela sneZnobel pajéolan, ki je
Visel po obleki in kakor megla zakrival
k-rasne njene razpletene lasé, a glavo jej
ie krasil dragocen porodni venec. Vsa
Mmnozica je stala okoli nje kakor okame-
nela. Niti ‘dihati se ni upala. Tem bolj pa
SO opazovale o€i ter se silno upirale v
krasotico, ki se je smehljala v solzah
Sre€e in blaZenstva ter kazala s tim, da
Ni pozabila, da je h&i priprostega krajin-
skega naroda.

Za svati se pomie kakor morski va-
lovi obilna mnozica, iz katere se sliijo
Vedno glasneji  klici: »Oh, kako je lepa,
kako je krasna, pravi angeli — kakor da
ie prisla z neba! Bog te blagoslovi Marica
— tebi na sreo, nam na Cast! Zivila pre-
Mila r.a%a dika!!«
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In ko se oglasijo zvonovi, Ko se za-
slii pok moZnarjev in ko godba udari ve-
selo koradnico v znamenjz2, da je nekdanja
oviarica Marica postala spoStovana go-
spa, in ko dospejo svatie do cerkvenil’
vrat — najprva srena novoporgtena —
vskipi sploSna radost in oduSevljenost.
Mmnoge Zene poklekujejo, ma kolenih s€
klanjajo, a celo okolico pretresajo gro-
moviti: »Zivela in sre¢na bila!l — Zivela
Marica, ti mila nafa dikal — kedar bo-
de$ najsrednejSa, spomni Se nas in mile
svoje domadije!«

Solze vesealja je toCila ginjena Marica,
drZala se svojega soproga in ozdravljala
z glavico neprenchoma na levo in desno.

Med neprestanim klicanjem naroada s0
§li svatje v ZupniSCe, kjer je bil priprav-
lien sijaien cbed. Svatje, Marini sorodniki
in odli¢ni gostje so 3li v najvedjo Zupni-
kovo sobo ter sedli okoli ogromne mize;
na dvoris®u pa so bile nastavljene dolge
mize iz desk nalas¢ napravljene, na ka-
terih so se gostili znanci in prijatelji Ma-
rine redovine, katerim vsakemu je bilo
slobodno se okrepcati s pefenko in do-
brim dalmatinskim vinom.

e



Med tem pa je igrala polkovnijska
godba in ko je ta prenehala, poprijele so
Se s cveticami nadiCene deklice v dolgo
kOIo, plesale in pele narodne primorske
Pesmice.

Ko so si svatje nazdravljali z raznimi
Napitnicami, so grmeli topici, veselo je
Zaigrala godba, a mnoZica je pritrievala z
veselim klicanjem, ploskala je, da je dalel
0dmevalo. Grom topitev, vesela godba in
liudsko rajanje je prestrasilo vsakikrat
lepo nevesto, a na bledem obrazu se je
kazal neki nemir. Morda se je bala, da ne
bi mogodni glasovi prihajali tudi do pod-
Zemeljske ob&inske jece, kijer je v temi le-
Zal Ivan — oni isti Ivan, ki jo je ljubil nad
Vse na svetu — ki bi radostno za njo
Zrtvoval tudi svoje Zivlienje! — Morda ga
ie v duhu videla, kako na trebuhu leZi na
vlazni zemlji, jo napaja s solzami, kako se
Steguje od tezke boledine, in kako se mu
Zgane modcno telo vsakikrat, kedar pride
skozi malo okence na krilih vetra glas to-
Pifev, godbe in veselega vriskanja v gro-
bno tigino mra¢ne njegove jece.

Take in jednake Zalostne misli so iej
Mmotile sreCo, vabile na belo lice solze Za-



losti, in tisti, ki so te solze opazili, so si
mislili: »Oh, kako je blaZena, — joCe od
prevelike sree!« ]

Zaman se je hotela osloboditi teh Za=
lostnih mislij, da bi se ¢im veselejSa po-
kazala svojemu tik nje sedeemu soprogi
in ostalim svatom. SoCutje jo premaga in
7Ze hode poprositi Vojnovita na skrivnem,
naj izpusti ubogega Ivana iz jeCe. A v tent
se spomni strasne Ivanove groZnje pred
VojnoviCem, da hoCe ubiti najprej svojega
tekmeca in potem samega sebe, spommi
se Ivanove silovitosti in besne ljiubosum-
nosti ter vsa se strese od groze, pomi-
sliv§a, da bi Ivan v svoii besnosti bil spo-
soben, ubiti jej soproga pred vsemi svati
in uniCiti ji to sreco, katero je sprejela
vel zaradi svoje matere nego radi sebe.

Dokler se je ona borila s takimi mi-
slimi, so zvonile okoli nje Sampanjca pol-
ne CaSe in napitnica je sledila napitnici v
veselje vsega druStva.

Dubois je olaral s svojim ljubeznivim
obnasanjem vse goste, posebno polkov-
nika in druge Castnike, od katerih so ne-
koji razumeli precej dobro francoski, in
ko so ponehale napitnice, da polkovniku
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debel zavitek in listek, na katerem so bili
Zaznamovani darovi, Kkatere poklanja v
slavo in spomin danaSnjega dne cerkvi,
Soli, ob&ini in ob&inskim uboZcem.

Polkovnik prebere pismo z izrazom
Ugodnega iznenadenja in zahvalnosti, ali
ko ga prelita glasno in raztolmaci, pre-
tresejo vse prostore gromoviti klici odu-
Sevienia.

Castniki vstanejo, vzdignejo darova-
telia v zrak, polkovnik pa se mu zahvali
V irancoskem jeziku, hvali njegovo ple-
menitost in velikodu$je, s katerim je obil-
10 obsul neznatno in ubogo vas, da ji je
- Podaril toliko srece in blagoslova.

Dolgo Casa so se $e veselili svatje, in
ko se razidejo k pocitku, peli so Ze prvi-
krat petelini.

XI.

Drugega dne sta se novoporo&enca in
ari¢ina mati pripravljali na dalino pot.
Dubois je najel ladijo, s katero se prepe-
liejo v Senj, Reko in Trst, a od Trsta do
arsilia bodo potovali po kopnem.
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Tudi logar Bori¢ se je napravljal na
isto pot. Pregovoril ga je Dubois, da bo
vsaj nekoliko tednov za tolmaca, da bo
razlagal vsakdanje pogovore s soprogo il
babico ter s tim pomagal, da se Marlca
¢im preje nauli francoski. ]

Bori¢ je bil udovec brez otrok, « §¢
precej mocan in zdrav, tedaj mu ni bilo
tezko privoliti predlogu, kateri mu do-
nese lehko Se na stare dni sreo, Kkajti
Dubois je povedal, da misli blizu Marsilja
kupiti veliko posestvo in da bi mu bilo
zelo v3ed, ako bi on prevzel gospodarstvo
v svoje roke. .

Razveseli se, ko pomisli, da pride:j:)"g
zopet dnevi, ko bo videl lepo Francijo, v
kateri je doZivel v kratkem ¢asu vellkO‘
dobrot, a tudi nesre¢. Z oduSevljenjem se
spomni slavnih onih bojev, katere je bo-
jeval pod velikim Napoleonom.

Med tem, ko sta se tako oba mozka
veselila hitremu odpotovanju, postajale .
ste Marica in njena mati vedno Zalostneji.
Pri vsej sredi jima je bilo tezko lociti se,
brzkone za vedno, od milega, e tudi rev-
mnega rojstnega kraja.
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Popoldne izrazi Marica Zeljo, da Zel
Se jendenkrat videti kocico, v kateri se je
rodila in odrasla, ter se posloviti od stri-
€a in njegove druZine.

Prime svojega soproga pod roko ter
gre 'z materjo in BoriCem proti kolibici,
katero so podarili stricu Martinu.

Kdor jih srefa na poti, se ustavi ter
iih pozdravi z najveliim spoStovanjem.

V hisici pogleda Marica po revni sobi
in preliva solz¢, spomnivsi se svojih mla-
dih dnij. Bilo je vse prav tako, kakor oni
dan, kedar jo je odpelial nien Zenin.

Na steni zagleda podobico Matere

.Bozje, ki je visela nad vzglaviem njenega

Prej§njega lezisCa. Sname jo s stene, po-
liubi poboZno, vtakne v nedra, nasmehne
S€ s solznimi ofmi in reCe svojemu So-
Progu: »Nesem jo seboj za spomin prej-
Snjih dnij in na rev&&ino, katero je milost
boZja spremenila v veliko sra¢o.«

Na to vzdihne globoko, mahne z roko

- PO zraku znamenjem kriZza, kakor da bla-
goslovija dosedaniji svej dom, odide hitro
skozi vrata, in vsi drugi gredo za njo.

Sli so k stricu. Njegova hiSa je bila
zidana, pokrita z opekami.
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V veliki sobi, katera je bila tudi spal-
nica v zimskem Casu, sedele so tri mlade
zenske, ki so pletle in tkale, v kotu pa jé:
Sepela starka, pri kateri je igralo nekako:
deset malih in vedjih otrok. !

Ko zagledajo Marico in njeno dru- ‘
stvo, skocijo vsi po koncu in pohité, d:11
Marici poljubijo roko. Ona tega me pusti, "
ampak poljubi vsako v lice in ree: »Ne 1-1.
tako, ampak — tako! Ako nosim po volii
boZji svileno obleko, vendar nisem in ne
pozabim svoje rodovine! Kje so pa
mosKi?« ]

»Zunaj na morju, — ribarijo!« ;

»Kje pa je stric Martin in strina
Bara?« :

»Stric je zunaj za hiSo, cepi drva, 2
strina, glej jo, Cisti perje!«

Ko Marica =zagleda v kotu staro
strino, ki polasi vstaja, teCe k nji in jo
poliubi na suho in v gube nabrano lice.
Starka zajoCe od veselja in vzdihne: »Oh
Marica, Bog te blagoslovi in daj Ze na
tem svetu rajske slastil«

V hiSo pride Se stric Martin. Popravi
si lase nad Celo, sname rdefo kapico in
gleda ves zmesSan svoje goste. -




— »Stric, pri§li smo, da vam rece-
mo Se z Bogom!l« — rede Marica in mu
Ponudi roko v finih rokavicah.

Martin obriSe si hitro desnico ob ro-
kay in prime Maricino roko z dvema pr-
Stoma, kakor da se boii, da bi je ne uma-
zal. Prikloni se vsakemu posebe, se na-
Smehne in rete: »Vendar ste mi dobro
dodli v moji rev§¢ini! Hajd Jana, prinesi
Sira, a ti Milka nato&i mero vina iz onega
Sodi¢a, ki sem ga pustil za BoZil.«

Zene hitro ubogajo in ko prinesejo
Vina in sira, se nehote zasmeje Dubois.
[_301"1(‘. mu pove, da je to navada in da raz-
Z_a-li domadcina, ako bi se ne hotelo poku-
Siti, Tedaj vzame Dubois koi&ek sira in
Popije kozarec vina ter povpraduje Bori-
¢a po drugih tukajdnjih navadah,

Zene so se pogovarjale z Marico in
lieno materjo; bile so Zalostne in so jo-
kale,

»Joj meni« — zavpije strina Bara in
gleda v Marino mater — kako vendar si
S¢ odlo¢ila iti na stare dni v novo ne-
Znano zemljo!«

»BoZja volja je!« — odvrne Marina
Mati, »Pri mojem jedinem detetu, Ce tudi
Stara, hotem ostati!«
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Marica, ki je to sliSala, se je zbala, da
se mati bolj uZalosti, in vprasa hitro: »Kje
pa je pastirka Manda?«

»Z ovcami je v gori! — cdvrne Milka.
— »PriZzene Ze kmalu domu!« i

»Ravno prave — dostavi Marica Zi-
vahno — »pazite lepo na moje nekdanje
ovce! Redite jih dobro, da ne bodo trpeleg
lakoti!« §

Dubois pa migne Marici in materi, da
je Zas, da odidejo. Zene se zopet polju--
bljajo in objemaijo dolgo Casa in pretakalo ]
solze, a Marica rece odlodno: »Dokler Zi-
vim, ne pozabim, kako ste vi stric in vi_
strina pri vadi revS¢ini pomagali meni in
moeii ljubi materi, kjer ste mogli! Radi
tega bodem vam hvaleZzna do groba in
skrbela, da vas in vaSe reSim daljnega
ubostval« '

Po teh besedah namigne svojemu so-
progu, a ta vzame iz Zepa polno pest zla-
tov ter jih dd stricu Martinu; Zene in ot-
roke pa obdari Se posebe.

Martin kar obstane, ko vidi toliko
denarja, ki je bil zanj Ze ogromna svota.
HvaleZno pogleda darcvatelja, udari s2
ob prsi ter rede: »— Eh gospod, Ce bi znal

R as————
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francoski, hitro bi se vam zahvalil s
krasnim govorom, a take, ker me mne ra-
Zumete, ne morem drugale nego da vam
refem: Bog vam popladaj!«

Dubois ga potol¢e po ramenu in odi-
de s soprogo in z ostalo druZbo iz sobe.
Na dvoriscu je bila ¢eda ovac, ki je
Veselo skakljala proti hlevu, a za njimi
tefe pastirka Manda, deklica kakih 14 let.

Ovce se prestraSijo toliko tujih obra-
20v na dvoriSCu, steejo vse skupaj in
Pla§no gledajo te nenavadne goste. Al
tiakrat zalno meketati in petorica iih pri-
Skaklia naravnost k Marici, stiskajod se
okoli njene fine obleke. To so bile njene
PrejSnje ovee. Marico gane ta prizor do
S0lz, Pri¢ne jim gladiti kodraste glave.
Kedar se k njej pritisne mneka posebno
I‘FDa, bela ov¢ica, pripogne se Mara, pri-
tisne njeno glavo k sebi in reCe z blagim
Posmehom: »Oh stric Martin, ne zakoljite
te ovce nikdar, — pustite jo, naj zivi, do-
ler jej je soieno, ker je to moja Belka,
atero sem molzla prav oni srecni treno-
tek, ko je priSel v hiSico po mé moj so-
Prog! Mi li izpolnite to Zeljo?«
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»Zakaj ne« — odvrne Martin vesel
— »redil jo bom lepo, kakor da bi bila
hiSna druZina!«
Se jedenkrat pritisne Mara svojo ov=-
co k sebi, pa pohiti proti vratom, za njo
gre Dubois in ostali mol¢é, ginjeni radi
tega prizora.
»Ali je srenal!« vzdihne strina Bara
in gleda s solznimi oCmi za Maro, katero
ie obsevalo rmeno, zahajajoCe solnce. —
»Ali je sreCna in blaZena pri tako lepem,
debrem in plemenitem, a poleg tega §e
tako bogatem Cloveku! Lep, — mlad —
bogat, pri tem Se dober in plemenit, —
kako redko se vse to zdruZuje v jedni
osebi!«
»Vendar mu nekaj manika'« dostavi
Martin ter si tladi pipo.
»Kaj za Boga?« — vpraSa starka 7
radovednostjo in strahom. ]
»Nima nikake SarZe. Da bi bil vsai,
kaprol, kakor jaz!« — odvrne Martin s
ponosonm. ]
»Pojdi bedak, kaj bi mu bila SarZa prl
tolikem bogastvu?!« odvrne starka. —
»Kaj ima$ od svojega kaprolstva pri ve-
liki revs€ini?«
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»Mol¢i Bara! — ti tega ne razumes!«
— Se otrese Martin. — »Krvavo sem si
Zasluzil svoje kaprolstvo in ga ne dam za
pol cesarjeve imovine!«

XIL

Zora drugega dneva najde Ze na obali

Silno mnozico, ki se je zbrala, da vo3&i
liublienim popotnikom zadnji: »Z Bo-
gom!« Blizo brega je pocivala na sidru
lepa jadrenica, na kateri so penosno pla-
Polala bela jadra vsled ugodnega vetra.
Velebitski vrhovi so Ze rumeneli v svitu
iZhajajotega solnca, mad morskimi bre-
gOVi se je razprostiral e vedno megleni
Mrak. Nakrat nastane med mnoZico mne-
mir, ko zagledajo vrsto odhajaiotih po-
Potnikov in njih spremlievalce, ki se hitro
blizajo morju.
_ Najprej je Sla Mara, obleena v ukusno
lutranje oblacilo, 8 svoiim soprogom in
; rifem; za njimi stara mati z Zupnikom
I Vojnovitem in z vso Marino rodovino;
“a temi pa reeni mornar in nekoliko vo-
lakov straznikov (erezanov), ki so nosili
Zahoje,
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Ko dospejo do mnozice, se razdeli ta
v dve vrsti, ki jih pozdravi z gromovitimi
»Zivilil« — in s kapami in robci mahaijo
po zraku.

Se nekoliko poljubov in objemov in
popotniki stopijo v SereZansko (strazar-
sko) barcico, ki jih odnese do pripravlje-
ne lepe. jadrenice. Marine Zenske sorod-
nice jo¢ejo in javkajo, dokler jih ne utola-

Zijo gromoviti klici zbranega naroda:
»Sre¢no pot! — Bog vas blagoslovi! —

Ziveli in srecni bili na veke!le

V tem so popotniki Ze dospeli na ja-

drenico, mornarji vzdignejo sidro, a ladja
se spusti ponosno proti severu, kamor 2
ie gnal ugodni veter, ter se zgublia v da-
liavi. Dolgo Se mahajo robci z jedne in
druge strani, dokler se ladija popelnoma
ne zakrije za hrib daljne obali.

MnoZica se pocasi razide, a vaska
gospoda gre skupaj proti domu. K Voi-
noviCu pristopi stari Marko Bardi¢, Iva-

nov oce, grob krajinec vojaskega oblidja

in obnaSanja. Smame kapo in polagoma
spregovori:  »Prosim gosped, da bi mi

zdaj izpustili iz jeCe tistega mojega ne-

sre¢nezal«
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»Bo Ze, bo, dragi Marko'!« — odyrne
nadporotnik, — »za kaki dve uri; ker on,
kakor je poreden, bi lahko Sel Se za ladjo,
é? ga zdaj pustim. Pridite ob desetih po
njega. «

»Eh, pa hvalal« — refe Marko ter
gre dalje, gospoda pa se $e nekoliko raz-
govarja na trgu pred cerkvijo ter se kma-
lu razide vsak po svojem opravilu.

Nadporonik Vojnovi¢ gre v svojo pi-
Sarnico in totno ob deseti uri pripelie ka-
Prol pred njega Marka Bardica.

. »No, pa pripeliite onega malopridne-
Zal« refe npadporotnik kaprolu. Kmalu
Pripeljeta Ivana dva oboroZena vojaka.

Ko ga zagleda njegov ole, udari se
N4 prsa in zavpije:

_ »Joj mene, kako te je zdelala jeCa!
Ali ti je bilo treba, da so te morali za-
Preti kakor divio zver?«

Tudi Vejnovitu se smili, ko zagleda
Pred seboj bledega in upadlega mladica,

lostno senco junadkega Ivana Bardica.
Bledo lice mu je upadlo, ponosno telo je
Strto, kakor kakega starcka, a ofi so mu
_ Wdrte v glavo, in sijejo z ostraSenim pla-
Menom, Looiig

0%
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Na prvi hip se pokesa Vojnovi¢, da’
ga je zaprl, a zdruge strani utolaZi ga ta-
koj nepobitno preprianje, da je tudi za
Ivana bolje, da je nekoliko dnij obsedel
nego li postal ubijalec. Nasmeje se in
rece: »Ne bojte se, dragi Marko, hitro se
popravi na dobrem zraku, z dobro hrano
in dalmatincem, ki ni zmanjkal pri vas §¢
nikdar! ;

Njega ni zdelala jeCa, ampak jeza, da
se ni mogel masevati nad onim, ki je po
bozji volji storil Maro FrankoviCevo naj=
sre¢nejSim bitiem cele naSe obcline, ka-
teri je povzdignil njo in ubogo njeno ma-
ter iz reve in teZave do obilne srele in
velikega bogastva in ki je obdaroval vso
naso oblino, da ga bode blagoslavljala,
dokler bodo udarjali morski valovi ob
nase pecinel«

Vojnovi¢ vzame iz miznice teZko
mosnjico, jo odveZe in izsuje na mizo ce-
kine. Stopi pred Ivana, poloZi mu desnico
na rame in refe svedanim glasom: »SIisi§
Ivan, dobro me poslusaj, kaj ti zdaj po-
vem! Tvoji straZarji so mi javili, da so ti
7e povedali, zakaj je vzel gosped Dubois
Maro Frankovitevo; radi tega mislim, da

B P TITWE T W e W T L e
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fie bo§ ved dosedanji tepec in si Se vedno
umiSljal, da je on steril to tebi vkljub.
Gospod, katerega si hotel za to ubiti, ker
ie drZal kakor poSten kristijan storjeno
obljubo, — isti gospod me je prosil ved-
krat, naj te izpustim; a jaz ga nisem ubo-
gal, ker dobro poznam tvojo trmo in jezo
in ker mislim, da si rojen za kaj boljega,
€0 za vislice ali dosmrtno jeco! Se vse
0 ne zadoca. Isti plemeniti gospod, Ce
tudi je vedel, da mu streZe$ po Zvlienju,
1e pustil tiso& frankov v zlatu tebi v dar,
da ti zaceli sréno rano, ki ti jo je zadal
PO boZji volji. Reci torej, kako Zeli§, da
S¢ denar obrne v tvoje dobro?«

Ivan mol&i kot kamen.

»No, sin govori v boZiem imenu! —
e bodi vedno trdoglav!« zaprosi ote
milim glasom,
~ Ivan gleda Zalostno v tla, vzdihne in
SPregovori na pol glasno: »Od vsega
tega notem ne groga, in tudi nocem, da se
Porabi kaj v mojo korist!«

Vzdihne ¥e globokeje in nadaliuje z
iokajogim glasom: »Meni Mara ni to, kar
drugim ljudem debel vol ali lepa krava, ki
S¢ kupi lahko z denariem in se lehko za-



—

menja, ker je ni stvari na tem svetu, ki
bi mi jo mogla nadomescati!«

Ko je slisal ote te besede, preSine mu
srcé grozna boletina, Odkar je doznal,
da je bogati Francoz izprosil Maro, ne-
milo se je kesal, da bi jo vzel, posebno ta=-
krat, ko jo je videl obleCeno v lepo, drago
obladilo, ko se mu je dozdevala, kakor da
je od Boga odbrano bitje. Se bolj pa je
njega in njegovo Zeno mucila misel, da je
sam Bog hotel kaznovati njiju smesni po-
nos, da je povisal zasramovano siroto do
tolike sre¢e in da jih vsled tega zapusti
dosedanii boZji blagoslov,

Tolazil se je onnekoliko Casa, da Ivan
pozabi na Maro ter si izbere drugo deklé.
Ko ga vidi zdaj vsega potrtega od velike
sréne boleCine, izgubi zadnjo trohico upa+
nja, da popravi kedaj to, kar je vzrocil z
neumno prepovedjo; a Zalostno prepri-
Canje, 'da je uniCil svojega sina do groba
in da mu je ugasnil v sreu zadnji Zarek
otroSke ljubezni, raztuzi mu duSo 3e huje-

Razprostré roki, objame Ivana if
vzdihne: »Oh Ivanh, vidim, da sem jaz
gredil, no Bog na nebu vé in vidi, da me
je zapeljala v ta greh jedino prevelika



Skrb za tvojo bodo¢nost in sreco. Ivaam,
ne Zaluij, saj je na svetu mnogo lepih de-
klet, — ze lepSih kakor Marica; izberi si,
Katero hotes, prisezem ti vprito Boga, da
Se tvoji volji nikdar ne bom protivil.«
»O¢e, prepozno se kesate!« odvrne
jezno sin ter se mu iztrga iz rok.
Nadporo¢nik je stal nepremicno, ka-
kor stena. V srcu se mu je budilo vedno
vetie sozalie, a re¢e mirno: »Kakor ti je
volia Ivan, vzemi, ali pusti'« — Ako no-

Ce3 prejeti daru, pa pusti, gospod Dubois
€4 je v tem slucaju prepustil, dokler nisi
Polnoleten, tvojemu odetu, ki bo ravnal Z
Mim na korist cele rodovine. Do tedaj se
zZe Spametuje§ in rad prejimes lep dar!«

: »No Marko, vzemite denar ter pod-
DPiSite, da ste res prejeli in da dovolite,
da se ta vsota vknjizi na premoZenje va-
Se, a popoldan posliite vso vaSo odraslo
rodbino, da se podpife tudi ona.«
~ Marko vzame denar, ga dobro spravi
M se podpide s teZko roko. _

»Zdaj lehko odidete, dragi Marko«

— rete Vojnovit. — »Peljite ga domov,
skrbite zanj in pazite ga, da zopet ne za-
ede na slabo pot. Poidi Ivan, zdaj si
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prost! Ogni se nepotrebni boli, — boli
pameten in poSten, — da postane$ kedaj
dober mozak, kakor je tvoj oCe! Pride
dan, ko mi bo§ 3¢ hvaleZen, da sem te
malo zaprl o pravem c¢asil.«

»Z Bogom gospod, hvala za milost in
va$o ljubezen!« reCe Marko in odide, a za
njim potrtega obraza njegov sin Ivan,

Zunai na Cistem zraku Ivan nekoliko
postoji, vzdihne globoko, pogleda na mor-
je, na ono sinie morie, ki mu je odneslo
pred malo urami vso nado in vso sreo.
O¢i mu zasijejo zopet z nekdanjim pla-
menom, Natega se, stisne roki, mahne %
mjima po zraku, kakor da posku$a, ali mu
je ostalo %e kaj prei$nje modli. Strese se
na to, zaskriplie z zobmi in gre tiho za
oCetom.

XII.

Ivanova mati komaj pricakuje svoje-
ga sina, kakor da bi se povrnil z daljne,
nevarne poti. Pripravila je zajutrek, ka-
korSen se pripravi le v bolj§ih krajiskih
hiSah komaj na Zenitovanju ali pri krstu,
ter je pozvala nekoliko Ivanovih prijate-
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liev in kakih deset najlepsih deklet iz vasi,
da bi se tako morebiti pomirilo in utola-
Zilo njegovo raztuzeno srcé. In glej, ka-
zalo se-je, kakor da je mati zadela pravo,
kajti po jedi so se razlegale vesele pesmi,
Pri katerih je tudi on pomagal s svojim
mocnim Yn grobim glasom, kakor da bi bi!
Pozabil vse sréne boletine. Le kdor bi ga
Natanéneje opazoval, bi zapazil na njego-
Veém obrazu nemir, katerega ni moglo za-
kriti navidezno veselje.

Odsli so na vrt. Mladeni¢i so kamen-
kovali, deklice pa so se prijele v kolo ter
Dlesale in prepevale vesele pesmi. Zrak ie
bil tih, 5 gladko morje se je lesketalo v
Soln&nih Zarkih, kakor v ogledalu.

Ivan je parkrat vrgel kamen dalje
N€ZO vsi drugi, potem prime pod pazduho
SVojega najboliSega prijatelia Mijo Turi-
2 in gresta malo vstran. _

»Si jo 1i videl v svatih?« — vpra%a
Ivan, _

»A koga?« — rede Turina.

»Koga drugega, nego Marico,« odvr-

e Ivan — spravijo, da je bila lepa kot
8orska vilal.
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»Videl sem jo in nisem mogel se je
nagledati'« — zacCne Turina pripovedo-
vati, — »Ona je bila tudi poprej lepa, a
ko se je preoblekla v lepo in dragocend
obleko, zasijala jej je angeljska lepota;
zdelo se je, kakor da bi se zdruZile vseé
vile ter jej darovale vse Zenske lepote, S
katerimi se ne more primerjati nobena
druga Zenska na svetu. Poprej je bila lepa
kakor zora, pozneje pa kakor poletno ju-
tranje solniCe, v katero ne more$ pogle-
dati, da te ne oslepi prevelika svitloba!l«

Globok vzdih privali se iz Ivanovil
prsii. Celo se mu zmraci, stisne obe roki
in spregovori: »Cela vas jo je videla, sa-
mo jaz ne, jaz, ki jo tako ljubim! — Oh
boZji grom udari onega, ki me je zaprl v
temno jedo, da nisem mogel 3¢ jedenkrat
videti svoje zvezde, predno je za vedno
zaSla mojemu srcu! Ko bi ne bilo njega
in njegove okrutosti, bi se bila Marica
morda premislila v zadnjem hipu ter ostala
moja, ker bi sprevidela, da je ljubezen in
verno srce vet nego vse drugo na svetu!«

»Ne bodi tak, Ivan« — tolaZi ga pri-
jateli — »saj ne manjka deklet, glej iih,
jedna lepSa od druge!«
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»Ivan prikima z glavo ter se zagleda
V morje. Kar se mu razvedri obraz. Za-
grabi prijatelievo ramo, rekot: — »Dragi
Prijatelj, vedno si mi bil zvest, dokler sem
bil srecen, mislim, da me ne zapusti§ tu li
V nesreci. Resni¢no mi povej, ali mi ho%es
storiti dobroto ?«

»Tudi e gre za glavol« — odvrne
mosko prijatel;.

»Hvala, dragi prijateljl« odgovori
van veselo in mu pové na uho: »Ko po-
No¢i odbije deseta ura, pripelii svojega
konja na razpotje pod goro. Jahal bom do
Senja, Sligal sem, da tam prenoCijo ter se
Odpeliejo e le jutri dalie.«

»Kaj ti bode to pomagalo Ivan?« —
POvpra3a Turina, — »pusti vse pri miru!
Bolje bo, da je vet ne vidi§, ker drugace
ti bo Se teze pozabiti jo.«
~ »0Oh ne govori« — zdiline Ivan —
”1az jo moram videti $e jedenkrat, tudi e
Moram iti za njo na kraj sveta.  Ali mi
Stori§ tedaj to dobroto in pripelies konja ?«

_ »Pripeljem, tudi ¢e ga potem ne vi-
dim nikolj vedl« odvrne prijatelj.

»Bog ti plataj, Mijal« — wvzklikne
Veselo fvan in nadaliuje: »Tja poidiva
zdaj, glej, klidejo naju v kolo.«
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Oba mladeni¢a se pridruzita veseli
druzbi ter se radujeta, kakor da sta
znorela.

Ivanovi staridi so se veselili, ko so0
videli, kako se sin raduje, in so hvalili
Boga, da ga je potolazil tako hitro.

Tako se je veselila mladina; Se le v
mraku se je razSla.

Ko je v hisi Ze vse spalo, vstane Ivan
potihoma, oblete se v temi, vzame sekicd
in odide proti gori. Na razpotu ga je %€
¢akal prijateli Turina in drZal na uzdi ob-
sedlanega konja.

Ivan ga zajaSe, pcda desnico prijate-
{ju ter rede: »Ako se ne vrnem in ako se
konj zgubi, plada ti ga moj ole! Jaz sem
pustil pod svojim vzglaviem pismo, v ka-
terem prosim odleta, naj to stori! Z Bo-
gom ostani, dragi moj prijatelj!«

Spodbede konja in kmalu zgine mna
cesti proti severiu. No¢ je bila temna in
gosta megla je pokrivala zemljo.

Kmalu krene Ivan na stransko stezo,
da dospe po krajsi poti poprej do Senja.
Ce tudi je dobro poznal vse poti in steze,
vendar zapazi, da je zaSel. Dolgo bloli
semtertia, da ‘kone&no najde pravo pot
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Se le tedaj, ko je Ze prva zora zalela svi-
tati nad vrhovi krinega Vratnika.

Skokoma dirja proti Senju. Od dale¢
Ze zagleda neko lepo jadrenico, ki se je
Uprav pricela pomikati proti severu.

»Joj, ako je ona na onem brodu!« po-
misli Ivan in ¢ hitreic poZene konja.

Dospe v mesto, skozi katero jaha
Pray tako hitro, kakor na prostem. Senja-
I{i S0 ga debelo gledali, posebno radi ve-
like sekire, ki jo je imel pri sebi.

Blizu kljuta ga ustavi v neki ozki
ulici redar.

»Za boga, ne ustavljajte me« zavpije
Ivan ves obupan; — »ako hocete, da vam
dam cvenka za vino, povejte mi, ali je Se
tukaj francoski trgovec Dubois, ki je sem
Prispel veraj z mlado Zeno?!l«

»Pokazi cvenka« odvrne redar, »pa ti
POvem, kie je tujec.«

»Kje je za Bogal« kri¢i Ivan in mu
Poda denar.

»(lej ga, odpeljal se ie na oni jadre-
Nigj 5 svojo Zeno!« odvrne redar, odide
n Steje denar.

Ivan zdrhtd boleine in hiti proti
Kljugy, Ves obupan gleda za odhajajoto
ladijo, Bil, je prav tista, katero je videl,
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jezded z gore Vratnika. Na krovu je stala _

visoka gospa in gledala proti bregu. Ve-

ter se je igral Z njeno obleko. Tik nje

stoii gospod, drZi jo za roko in ji gleda v
obraz.

»Ona je! Marica jel« vzdihne Ivan
komaj sopec.

»A zraven nje je tisti prokletnik, ki me
je prevaril za njol«

Vzdigne roko proti ladiji in zakliCe z

iRy
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bolnim, pretresujofim glasom: »O Marica,
Marica! kaj si naredila iz mene sirote!s

Okoli njega se je zbrala velika
mnoZica ljudij, misle¢, da je izgubil pa-
met. A on ni maral za to ter je Se vedno
gledal za brodom; ko se zgubi v daljavi,
obrne kenja in hiti nazaj proti Vratniku.

Na polpoti do doma stopi s konja in
odide po stranski poti proti vrhu gore,
- kier so jo pokrivali gosti gozdi.

Lacen, Zejen in spehan konj pa je bil
vesel, da se ga je reSil, ter jo udaril hitro
proti domu,

P
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Zopet je zacel Ivan bloditi po velebit-
skih gozdih in vrhovih, ker samota je uga-
jala njegovi bolni dusi in kier je mogel
brez prige jadikovati in toZiti svojo bol
trdim gritem in mracnim breznom, da je
odmevalo od sten.

Popotniki, ki so hodili po velebitskii
ancih, so vetkrat slisali z vrhov Zalo-
3:‘011 njegov glas in klic: »Oh Marica, Ma-
Mca, kaj si naredila iz mene sirote!« pa
S0 se prestraseni prekrizevali in pospege-
vali svojo pot.

Kedar ga je lakota preganjala, 3el je
v Jfak{) vasico onstran Velebita, kier se je
‘“_ﬂwdel in kupil si za nekaj dnij kruha in
SIra, pa se je vrnil zopet v samotno za-
Vetie, kier ni bilo strahu, da bi ga zopet
“aprli v temno jeCo ali da bi ga tolazili
Toditelii in znanci s praznimi besedami.

Niegov oce se je trudil neprenehoma,
fia bi ga nasel ter spravil demu, a Ivan s2
1€ znal skrivati tako, da so zgubili vsak
Sled njegovega zavetja. S silo bi se tudi
€ upal nikdo do njega, ker vsak bi se

| orjaske njegove pesti in tezke sekire,
atero je imel pri sebi.
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Nekega dne gre proti gozdic¢u. Pihala
je hladna burja. Zato sede pod neki robvj
vzame iz torbe koSCek kruha, zalne g2
jesti in gledati v dolino.

V daljavi zaluje se strel, a za tim
drugi, tretii; potem se slidi krik, ki s€
vedno pribliZzuje kraju, kier je sedel Ivan.

Ivan skoCi po koncu, zagrabi sekir0,
stopi na rob, da boljSe vidi, kaj je. Kar za=
gleda, kako tefe po rebru navzdol lovec
a za njim velik medved.

Zver je bila olividno ranjena. Pn
vsem tem je dohajala loveu vedno bliZéy
a ostali lovci so bili dale zaostali, hitell
so na pomod; streljati so se bali, da ne b
zadeli nesre¢nega lovca.

Ivan Ze misli skoCiti na pomo¢; a koj
obstoji, kakor da bi strela udarila predeni
Spoznal je lovca. Bil je nadporo&nik
Voinovic.

»Ha, ha! — sam Bog se masCuje nad
njim!« reCe Ivan, a na bledem obrazu sé
mu je bral zlobni posmeh,

Nagne se nad pelino, da bolie vid
kako se konta grozni prizor. Voijnovil
te¢e naravnost proti Ivanu, kar so ga no:

i

ge nesle, a v tem hipu sproZi jeden lovet
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N rani medveda v drugic. Zver zarujovi,
Postoji, kakor da hoCe nazaj. Vojnovi¢
S¢ spodtakne in pade na trebuh; ko med-
ved to zapazi, jo udere zopet za njim.
Voinovit skodi hitro zopet na moge ter
bezi, kolikor je najbolic mogel, da komaj
diha oq velikega truda in straha,

To je bilo kakih dvajset korakov od
Ivana, Ker je tamkaj strmo, je bilo gotovo,
da tu dotete zver nesretnega Vojnovia
ter ga razirga.

Ivan vidi bledi Vojnovitev obraz v
zadnjem obupu. Nehote se strese, pomisli,

ako nesreni bodo Vojnovitevi otroci,
ako oge pogine, a v glavo mu pade misel,
ako dober je bil vedno Vojnovi¢ niego-
Vemu ogety in celi druZini.
. Nesretnez se drugikrat zgrudi na tla
M zastote 7z 7alostnim glasom: »Oh ubogi
Moji otrogicile

Ta glas omeh&a Ivanovo srce. Stisne
Veliko sekiro, sko& z roba ma medveda
Prav v hipu, ko je ta hotel planiti na Voj-
Movi€a, 7 jednim udarcem terke sekire
“avali medveda komaj dva koraka daleé
od Voinovica, ki je bil Ze priporodil svojs

uso Bogu_
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Pod smrtnim strahom zacéne Vojno-
vi¢ zopet ustajati; ko zagleda Ivana, bil jé
ves iznenaden in zajeclja: »Kaj, ti Ivan St
me resil, ti, od katerega sem pritdkmf.
poprej mascevanie, kakor pomo&? O Bog
ti placaj! Vidim, da si plemenit mlademﬁ
Zahtevaj od mene, kar holes, rad ti sto-
rim, ako je v moji mo&i, ker ti si reSil
mojim otrokom oCeta, brez katerega b
ith dohitele reve in teZave!«

Ivan gleda srpo v zemljo in molCk
Zatne pregledovati zver, in ko vidi, da
Se Ziva, udari jo Se jedenkrat po glavi,
se lobanja razkolje.

Vrze sekiro na rame ter hoce oditk
boje¢ se, da bi mu lovci prigovarijali, nd
gre domov.

Kar se mu obraz razvedri. Pogledd
Vojnovita z nekim zaupaniem, nasmehné
se in reCe: »Lahko mi pomagate, gospod
Ce le hocete.«

»Hitro, da sli§im, kaj?« vprasa Vol
novi¢, a Ivan sname kapo in odvrne veé
zmeSan: »Vi, gospod, ste dobri mojem!
ofetu in celi rodbini. Se ve&, kar vi ré
Cete, jim je sveto pismo in vam na volj
storijo vse. Ako mi hoCete storiti kaj de
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brega, prosim vas, pregovorite mojega
ofeta, da mi izplata polovico moje ded-
$ine ter me pusti, da grem po Sirokem
SVetu!«

»A Cemu hoCe$ beZati od doma, kier

ti Zele vse dobro?« — vprasa Vojnovis
Z milim glasom.

»Tukaj nimam obstankal« — od-
Ve lvan Zalostno. — »Tukaj me vse

SPOminja na njo ter mi vzbuja vedno ve-
e sréne rane. Ce 3¢ dolgo ostanem tu-
Kaj, ali poginem, ali pa se pridruZim ro-
Pariem; v novem svetu se mi mogode za-
Celiio globoke sréne rane!«
" »Eh, naj se zgodi tvoia volja« — rede
Oinovi¢ —  ,na mojo roko, da ti po-
Magam, in nadejam se, da se mi posreci,
'ZDrositi pri tvojem ocetu, Sesar Zeli¥!«
V tem prisopihajo ostali lovci, ki na
VES glas hvalijo Ivanovo junadtvo in pre-
gled“ieio ubito zver. Posekajo nekolik)
fastiev, naredé mocne nosilnice, denejo
" nje medveda in vsi skupaj gredo proti
dolini, kier je voz takal Vojnovica.
Sedli so okoli ognja, ki ga je zanetil
Voznik, ter pri¢nejo jesti peCenko in kruh,

i
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zalivajo ga z dobrim dalmaticem ter na-
zdravljajo junaku Ivanu Bardicu. .

Ko so se okrepcali in ogreli, naloZijo
medveda na voz in gredo vsak na svoj@
stran. Voz je Sel potasi po brdu navzdok
a za njim je korakal Vojnovi¢ z Ivanom.

»Slisi§ Ivang, re¢e Vojnovi¢ med po:
tom — »ti si priden mladeni€ in bi mogé
dale¢ dospeti, ¢e gre$ k vojakom prosto
voljno. Zna§ dobro brati in pisati, si zdra¥
mocan kot medved, ni tedaj vrag, da né
bi postal straZmojster, a potem Bog znd
ne bi li se dokopal do poro¢niStva, posel
no, ¢e bi se kot strazmojster oZenil
gogposke rodovine!« _

Mislil je na svojo héerko, ki je doz 0
revala za moZitev, misled si, kako spo
doben moZ bi bil za njo Ivan, ako bi §
posvetil cesarski sluzbi.

Ivan pa vzdihne in odgovori: »Ne
tukaj nimam srece in blagoslova veg, ot
tod moram, v dalini svet!«

»Eh pa pojdi, kamor si se namenil®
— odvrne Vojnovic.

»Vendar se kmalu vrnes, ko se
siti§ kolovratenja po svetu, a tedaj spré
govorimo Se kako o tem!«
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Ko pridejo v vas, odvede Voijnovid

Ivana naravnost k njegovemu oetu. Ne-
Tl}'iéa‘kovano veselje nastane v celi rod-
!}mi, ko se pokaze Ivan, ker so mislili, da
Ie Ze izgubljen.
. A to veselje ni trajalo dolgo Casa. Ko
Im pove Vojnovi¢ Ivanovo osnovo, se
Zfmet Se bolj uZalostijo, obstopijo mlade-
Nia in ga prosijo z najslaj§imi besedami,
naj ostane doma.

On pa jim je solznih oc¢ij odgovarial:
*Ako mi Zelite dobro, pustite me, — ke-
dar mj srce ozdravi, vrnem se zopet Kk
vam!¢

Pri tem mu je pomagal krepek zago-
Vornik Vojnovic, katerega beseda je ve-
liko veljala v Bardi¢evi hidi. Z neopore¢-
Timi besedami jim dokazuje, da za Ivana
i¢ jeding reditev, da odpotuje na nekoliko

482 v dalini svet ter da se vrne Ziv in
zdray domu, med tem ko bi doma zopet
iSi izginil ali za%el na slabo pot, da
zll'zba torej med dvemi zli izbrati si manjSe
 Vsi so ga pobozno poslusali, kakor
"‘kffga proroka, in kedar je koncal, je
Vzdihnil Marko: »Kar vi gospod pravite,



mora biti dobro in pametno. Naj se torel
zgodi njegova volja. Naj gre, a koder DO
hodil, naj ga spremlja boZji blagoslovs
Radi njegovega deleza se sporazumem |
ostalo druZino, da ne bode nikomur Kris
vice!« y

Tako je Vojnovi¢ povolino resil svos
jo nalogo ter odSel domu, kjer so bili 2
izvedeli, v kaki nesreli je bil, ter so &
komaj pricakovali v velikem veselju.

Ivan pa se je pripravljal na dalino pok
Drugega dne odSteje mu ole v imenu celé
druzine 400 tolarjev kot polovico meg
vega deleza ma skupnem premoZenju, i
tretii dan se Ze odpravi Ivan v Senj, k&
mor so ga spremili stari$i in dobri njego
prijatelj Turina. '

V Senju stopi na neko trgovsko ladij
da se odpelje Z njo v Trst.

»[z Trsta pa« — rece, ko se poslwl
od roditeljev in prijatelja — »pojdem tjd
kamor me popelje volja beZja. Naj -
kier hoCem, pisal vam bom pogosto,
piSite tudi vi, da bom vedel, kako vai
Bog pomagal«
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Na predbozitni vecCer leta 1831. se j2
vrtelo v stari luki mesta Marsilja vse pol-
10 doslih ladij, ki so pohitele, da jih bo-
Zikni prazniki ne dohit¢ e na moriu.
MnoZica delavcev je mrgolela semtertja
I je prenasala razno blago, a na kljuu je
Stala mnoZica radovedneZev in mnogo jih
1¢ gledalo proti vzhodu, od koder se je
p_rib]iicvala velika jadrenica, ki se je zla-
tila v zadnjih trakovih zahajajoCega soln-
€a. To je bila popotna ladiia, ki je prisla
1z Genove. Na krovu se je stiskalo obilo
POpotnikoy obojega spola, da tim prej za-
gledajo mile obraze, ki jih takajo na obali
ZaZeliene domovine. Brod priplava v pri-
Stani§ge, spusti ponosno jadra, in mogo&no
Sidro prikuje lesenega velikana poleg ka-
H’IEmtega kliu¢a, s katerim ga kmalu zve-

Z¢ dolg, lesen mostic, po katerem se spusti
mnoZica popotnikov, ki se veselé in ob-
lemajo svoje mile domadine.

Samo oni, kateri so vedeli, da jih na

Tegu nikdo ne faka, so korakali od zadej
Potasi ter gledali ganliive prizore ma

Obali, Meq temi se pokaZe zadnji — Ivan
Bargig,
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Ni nosil veC prek ramena tezke se-
kire, niti bil obleCen v obleko svoje do-
macije, ampak njegovo vitko in veliko tel?
je bilo obleteno v mestno obleko, ki je e
poveli¢evala lepoto njegovega bledegd
obraza in plemenitost njegove hoje.

Marsikatera krasotica, ko je $la z la-
dije, se je ozrla Se jedenkrat za »nemim
Adonome, kakor so ga imenovali popot-
niki na ladiji. On ni zapazil tega, ampak
gledal je mnoge ladije v luki, buino vr=
venje malih ladjic in colnov, mnogos$té-
vilno mmoZico na kljuCu, pa veliéastnoi
mesto, ki se je razprostiralo pred njim ¥
nepregledni $irjavi.

Na kljucu se ozira, da vidi, kam poi
dejo drugi popotniki. Povsod, kamor se |
obrnil, je sliSal le tuje glasove njemu n
razumlijivega jezika, nikjer ni bilo Ziv
duSe, s katero bi mogel pregovoriti
svoji materin$¢ini. Dolgo i8¢e, da bi na-
Sel koga, ki bi kakorkoli kazal slovansk
rojstvo. Povsod je videl le modre delav:
ske srajce, po francosko Sivane suknj
pomorsko obleko mornarjev; obleke do
macega kroja ni bilo videti nikjer me
silno veliko mnoZico.
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Vzdihme, prisloni se ob Zelezni drog,
Premi$ljuje, kaj bode delal popolnoma
Sam v velikem tujem mestu. Med tem se
Potasi zgublja gnje¢a na kljuéu, mornari
S0 tudi odhajali v mesto. Iz velikih tovarn
Vr¢ mnoZica delavcev, gleda s krvavimi
Zulii zasluZeni denar, Steje ga in pre-
mi8lja, ali bo mogode kupiti kakSen bo-
Zitni darsek za uboge sirote doma.

Ivan, da ne ostane na kljudu sam, gre
tudi proti mestu. V tem se mu dozdeva,
da og nekje sli§i mili hrvaski glas. Obrne
8¢ hitro proti oni strani, od koder se mu

0zdeva, da prihaja glas, in zagleda kopo
dﬁia\rcev, ki gredo proti mestu. Pohiti za
Miimi, in ko jih dotete, zaklite na ves
glas: »Hej, junaci, ali je kdo med vami, ki
fazume hrvaski?«

Triie od delavcev pogledajo, a jeden
ree: »Evo nas — mi smo Hrvatie iz Pri-
Morja, — kaj Zeli§ od nas, gospod?«

Ko Ivan zasli&i po dolgem &asu prvis
Sladek glas materinskega jezika, malo da
"€ poskodi od vesclia. Razprostré roki
Proti njim in vsklikne: »Oh Bog vas bla-
80slovi, mili rojaki, ker med vami ne bom
Vet nem in gluh med tolikim svetom. No,
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kaj delate tukaj, dragi bratje, tako daleé
od naSe sladke domovine?«

»Prisli smo pred leti sem, da si shi-
Zimo Kkruh, pa smo ostali tukaj« — odvrne
jeden delavcev.

»A kak3Sna sreCa je vas sem pripé
liala?« vprada drugi. — Ivan se zdrami
Dozdaj se Se sam ni vprasal, kaj hoCe ¥
Marsiljiu, kamor ga je prignalo srce. Ve-
del je, da njegova draga kraljuje tukal
zraven onega sovraznega tujca, kateregd
je resil smrti na svojo Skodo; — vedel j©
tudi, da ona je zanj na veke izgubljenay
vedel je, da niegov dohod jo bode sam@
Zalostil, a pri vsem tem je vendar priSely
a zakaj je priSel, tega sam ni vedel.

Nekoliko Casa je snoval v svoji dusi
ali bi ne mogel Mare kako oteti ter j0
odpeljati zopet domov; pozneje pa, da i0
ubije, kier jo najde; koncem pa prcmisl'
da bi morda bilo najbolj pametno, kon&ati
si Zivlienje pred njo ter jej tako obteZiti
duSo Z njegovo prezgodnjo smrtjo, in
ta namen je skrival pri sebi dolg noZ.

Ker so rojaki Se zmirom pricakovall
njegov odgovor, se masmehne, zgane %
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rameni in reCe: »PriSel sem tako — da
vidim, kako ljudje tukaj Zive!«

Delavcem se je zdelo to Cudno ter se
Spogledajo. Sami niso vedeli, kaj bi mi-
slili o mladem, golobradem doslecu ter so
Se Ze bali, da ic mogoCe kak begunec, ki
i zbe7al radi kakega hudodelstva. No,
Na to vprasa Ivan: »Ali znate vi junaki
irancoski govoriti?«

Kako ne bi znali, ko smo Ze nekoliko
let tukajl« odvrne najstareisi.

»Ali se je tezko nauciti?«

»TeZzko je samo umreti, — a drugo
ie vse lahko — vse, same &e Clovek
hoéﬁ!«

Ivan malo pomisli, pa zopet vpraSa:
*A kie stanujete?«

»(lej, tam le v predmestju Catalans!«
0dvrne najstargi.

»Ali bi mogel dobiti jaz kje tam blizu
staﬂovanje?«

»Ali ima§ potni list?«

»Kako bi ga ne imel — kako bi Sel
Orez odij v svet!« — odvrne Ivan raz-
Zalien s tim vpraanjem.

Vzame iz 7epa zavitek papiria, ga
fazmota in poda potni list najstarSemu.
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Ta ga pocasi prebere in na obrazu se mil
ie bralo, da je zadovoljen. Potepe Ivand
po ramenu in rece: »Eh, dobro si nam do-
Sel, — vse je prav, le pojdi z nami! Do-
kler si ne dobi§ bolijSega stanovanija, lahko:
preno¢i§ pri nas in vsem bo po volji, da
ti pomagamo milemu rojaku, — Jaz sem
Jurij Mandi¢ iz Bakra, ta je Franjo Kostié
iz Senia, a oni velikan je Matej Modri¢ od:
Sv. Jurjal« X

»0d Sv. Jurjal« — se razveseli [van
in pogleda mladega, gorostasnega mla-
denita. »Smo torej rojaki jedne polkov=
nije! O, Zivio brat moj milil«

V velikem veselju objame Modric¢a in
gre Z njim pod pazduho za drugo dvoijico
proti predmestju Catalans.

»Poznas li ti trgovca Duboisa?« —
vprasa Ivan med potjo svojega rojaka.

»Kako bi ga ne poznal! Saj je jeden:
najbogateisih marsiliskih trgovcev., Tr=
guje s celim svetom in ima v ulici Cane-
biére palaco in Se ve€ drugih hi§ v mestu.
A od kod ga ti pozna§?«

»E — e — tako sluajno, no o tem
pozneje! Zdaj povei mi, kedaj bi mogel Z
njim govoriti?«
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Modri¢ postoji, ¢udno pogleda Ivana
in rede: »Ako si priSel radi njega, si priSel
Prezgodaj, ker se mi zdi, da se e ni vrnil
S Svojega potovanial«

Te besede so potrle Ivana. On je mi-
slil za gotovo, da ie Dubois Ze doma, Za-
mislil se je nekoliko ter hotel Ze razkriti
VS0 svojo tajnost Modri¢u. A ta sprego-
Vori: »Ako hode§, popraSamo jutri pri nje-
80vem oskrbniku Frimontu, ali se je go-
SPodar Ze vrnil ali kdaj se vrne.«

»Eh pa dobro — tako bo mnajboliSe!«
0dvrne Ivan in gre z ostalimi v dvoriste
neke velike hige, kier je bil zadej v po-
Sebni zgradbi priprost Cist stan njegovih
Tojakoy,

»Eh, ker smo se tako lepo nagli ravno

N2 predbozi¢ni veler,« rede Ivan, ko je

$topil v sobo — »hoemo po na$i stari na-

Vadi popiti kak kozarec dobrega vina. Na

ate, tu ima$ tolar, pa prinesi kaj, da
Prigriznemo, in $¢ mero dobrega vina!le

. Modri¢ odide in hitro prinese v ve-
likem koSu, iz katerega vzame nekaj po-
dolgastin hlebov, suhih klobas in rib in
Par steklenic vina.
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Sedejo okoli mize in pricnejo jesti i
piti ter si nazdravljati razne zdravices
spominjajo s¢ z govorom in petjiem dalm
mile domovine do pozne no¢i.

XVL

Okoli poldneva drugega dne konéa
Modri¢ malo poprej svoje delo v luki ter
gre z Ivanom v ulico Canebiére. Ivan sé
ne more dosti nagledati veliCanstvenih hi
te najlepSe ulice celega mesta. Ze od da-
le¢ zapazi ne neki posebno lepi palaci ve-
liko ¢&rno tablo, na kateri je bilo belo 2
velikimi ¢rkami napisano ime »Alfonseé
Duboisec. -.

»Vidi§ njegovo hiSo!« reCe ter pohltl
proti njej. Ogleduje jo dolgo, trepetajof
nekega Cudnega strahu. Visoka okna
gotskem slogu so cdsevala v soln&nih tra-
kovih, a v sredini prvega nadstropja se j€
ponosno Siril prekrasen, iz rmenega mra-
morja izklesan hodnik. :

»Oh Marica, Marical« — je vzdihnil
Ivan bolno — »ali se Ze Sopiri§, ali s€
kmalu bo§ Zopirila v tej krasni paladi, ka
kor pav, a pri tebi bo coni prekletnik uzival
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Sreco in rajsko slast, ki sem jo jaz mislil
uZivati, da ga niso vrgli morski valovi
med naju, in ko bo§ objemala njega, se ne
zmisli§ na me, ki bi dal Zivljenje za te, in
f‘-e S¢ na me kedai spomnis, se bo$ le sme-
iala srdnim mojim bole&inam: Oh Marica,
Marica. kaj si naredila iz mene reveZa!«

Velika ‘boletina mu pretrese srce, a
V ofesih mu zaigrajo solze. V tem ga do-
tefe Matej Modric in ga vprada ves za-
Cujen: »Rojak, kaj ti je za Boga?«

»Ni&, nit« — odgovori Ivan, — »po-
Zneje ti poyem, — poidi, da vpraSava, je li
e doma, ali kedaj pride?«

Modri¢ prikima z glavo ter gre v pi-
Sarnico, a Ivan za niim.

 Oskrbnik Frimont stopi jima z uljud-
Mm posmehom maproti in vprasa, kaj bi
Tada, in ko Modri¢ povprasa, ali se je
bois Ze vrnil, mu odgovori, da je prislo
favnokar pismo, v katerem mu gospodar
Maznanja, da se je oZenil z neko Hrvatico
ter da hoce preZiveti celo zimo in nekaj
SPomladi na Laskem, majved zato, da se
Naugi 7ena v tem Casu vsaij toliko francos-
€mu jeziku, da jo bode mogel predstaviti
SVojim znancem v Marsilju. 2% i,

2
2 .

T
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Ko je Ivan izvedel od Modrica, kar i
povedal oskrbnik, vzdihne Zalostno in ret®
s prisiljenim posmehom: »Eh pa pocakal
dokler se ne vrne!« i

Pokloni se Frimontu in reCe »Hvald
gospod! Ne zamerite — z Bogom!«

Zunaj ga prime ‘Modri¢ pod roko,
kar mi ne zameri, ali meni se zdi, da ti ¢
Dubois prevzel najljubie blago na svetul

»Pravo si zadel« — odvrne Ivan &
Zalostnim nasmehom, pa nadaljuie resno:
»SliSi§ Mate, hitro, ko sem te zagledak
sem Cutil v sebi prijateljsko ljubezen d@
tebe in srce se mi potolaZi, ako ti povem
vso svojo nesreCo, ki me je uniCila 24
vedno ter me odgnala v daljni svet. L&
obljubiti mi mora$, da tega nikomur mé
poves, vsaj dokler sem jaz tu!«

»Dam ti poSteno besedo!« — odvrné
resno Modric.

Ivan vzdihne ter pri¢ne pripovedo-
vati novemu prijateliu do konca vso srec0
in nesreo svoje ljubezni. ]

Ko neha, ga Modri& pogleda zauder
in reCe: »Zadosti si pretrpel, dragi pri*
jatelj, v svoji mladosti! Povej mi resnién0
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0 kaj si prisel le sem, ko ves, da se red
€ more ved spremeniti?«

Ivan povesi glavo in rece: »PriSel,
Sem, da jo $e jedenkrat vidim, — in potem
= imriem!«

_ »Pojdi, ne govori kaj takega« — po-
Prime Modri¢ ostro — »dandanes bi bila
Najvegja neumnost, da si pameten &lovek
Tadi jedne deklice kona Zivljenje, poseb-
0 Se radi take, kateri je ved do svile
1€go do prave ljubezni!«

I,,Ivan se Zalostno nasmehne in pravi:
"Prav govoris Mate, ali vendar brez nie
"F morem Ziveti! Zdai pa pelji me kam, da
SiKupim francosko slovnico in besednjake.

€r se ona udi francoski, hotem se tuli
12z, da jej pokazem, predno umriem, da
msem b8da'k!«

»(lej, tam je prva knjigarna v mestu«
= re€e Modri¢ in pokaZe veliko hiSo.

Vstopita oba, in kmalu se Ivan po-
N0Sno vrne z nemdko-irancosko slovnico
Mz dvema debelima besednjakoma pod
Pazdyho,

y Popoldan se preseli v neko drugo hiso
bh_z(.; Svojih rojakoy ter jame neumorno
Witi ge francoskemu jeziku. Zveler je pri-

]
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hajal Modri¢ k njemu ter ga je ucil izg0
varjati francoske besede. Po cele dneve
sedel Ivan doma pri slovnici in besednj
kih, zapisoval si besede, izgovarjal jih T
glas in v mesec dnij znal je Ze navadn
vsakdanje pogovore. :
Od tedaj ni bil na ulici, na javnih spré
hajalis¢ih in v kavarnah nikdo varen pre
njim, da bi ga ne ustavil in priCel raz_
varjati se¢ Z njim, a v tem ga je moCm¥
podpirala in osréevala znana drancosk
uljudnost. Tako si pridobi v kratkem mn@
go znancev, ki so se zanj zanimali ved:
bolj in bolj in katerim je jako ugajalo, K
je vedno kazal neko lepo Sednost, da ¥
govoril o stvareh, ki mu niso bile znan
ampak je le pozorno poslusal, da bi se n&
u¢il emu novemu. V kavarnah je prebifé
vsakovrstne Casopise, ali poboZno P
sludal, kaj drugi govoré, in kedar ni &eS
razumel, poprosil je takoj, da mu razto®
macijo. Tako je lepo napredoval ne le
znanju francoskega iezika, marved v ff
danjem vsestranskem modernem izobfi
Zenju. Spoznanje svojega neznanja ga|l
sicer bolelo, ali ni ga potrlo, marved to '
bolj ga je vspodbuijalo, da si znanje ved!



115

_thi pomnoZi in razSiri. Tudi pri tem mu
I€ pomagala francoska uljudnost. Pricelo
S€ je zbirati ckoli njega veliko drustvo
'T'la'iﬁih in starejih znanstveno izobraZenih
liudij, ki so se trudili, da kaj pripomorejo
izobraZenju mladega, znatiZelinega
tujca,
~ Z lepim vedenjem se jim prikupi Ivan
tako, da so ga vabili k sebi na dom, mu
‘zali in razlagali vse imenitnosti ve-
likega mesta, posojali mu knjige za branje
ter se veseliti njegovemu napredku.
Kadar je on pricel pripovedovati pri-
Prosto in z nedostatno francos&ino o svoji
domovinj in o navadah svojega krajiSkega
Naroda, poslu3ali so ga z veliko pozor-
N0stjo ter se zanimali za vsako stvar,
akor da jim govori ud kakega utenega
drudtva o kakem posebno vaZnem pred-
Metu, V takih sludajih je bilo okoli njega
VSe tiho, kakor v grobu, in najvedjim je-
zikovnim pogreskom- se ni nihle posme-
Val, pa¢ pa so mu pogreske popravljali
liubkim, in prijaznim nadinom.
. Med njegovimi znanci je bil tudi sta-
n El?neral Belchamps. Pod Napoleonom je
SWZil v odseku marala Oudinota, kate-
g
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remu je bila prideljena tretja hrvaska PO
kovnija, in tedaj je imel dosti prilike, oD
tudovati junaStvo in vstrajnost krajiSki
sokolov. Vedno se je spominjal slavnill

geval z Ivanom, kakor ole z ljubkim
nom, je opazoval vefkrat mo&nega in lé
pega mladenita ter si mislil: »Ajaj, to D
bil vrl mladi¢ za naSo gardo!« 3

Nekega vedera je Ivan pripovedovak
kako je resil nadporo&nika Vojnovica, d
je vrgel medveda z jednim udarcem svoi¢
sekire. Ko je dovrsil svoje pripovedové
nje, so se zabliskale generalu ogi, skoCi p#
koncu in mu rec¢e: »Gospod moj, vi bi
pregresili proti slavi krajiskega junaStvé
in proti samemu sebi, Ce bi pri vasSi il
naski nravi, pri vaSi orjaski postavi, pr
vaSem zdravem in lepem telesu in pri ock
vidni nadarjenosti Se dolgo Ziveli v neé
slavnem in mirnem vsakdanjem Zivljenju!
Radi tega ubogajte mene, pa stopite v n&
%o vojsko, kjer najdete pot k slavi in sreck
Jaz poskrbim za va¥ napredek, kolikol
bom le mogel, a moje priporoCilo postaVv
va8i sreCi prvi temelj, kajti jaz imam mno
go znancev in prijateliev v najvisith vo°
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ia8kih krogih, da celo na samem dvoru!«

»A on je tujec« — dostavi jeden iz
drustva.

»Ni¢ za to« — odreZe general, »naj-
Poprej lahko sluzi v tujinski legijii — bo 3e
boljge zanj, ker bo imel hitro priliko, ska-
Zati se proti sovrazniku, — pozneje dobi
francosko drzavljanstvo in stopi v redno
Vojsko, kjer mu bo odprta pot do vseh
V_Oiaﬁkih stopinj! Nate mojo roko — uda-
nte v znamenje, da sprejmete moj pred-
log!«

Ivan je bil ves prestrasen s to nena-
Vadno ponudbo. Zdaj je opazil, da njegov
Napredek ima vso drugo pot mego njegov
Namen, radi katerega je prisel v Marsilj.

azZalosti se, malo pomisli in odvrne:
*Gospod  general, kakor me povelituje
YaSa ponudba, toliko bolj mi je Zal, da je
e morem tako hitro sprejeti! Moja uso-
4a se kmaly odlogi: ako ostanem na Fran-
Coskem, hodem jako sreten, ako mi bo po-
Magala vaga milost, da vstopim v slavno
fancosko vojsko, ker je sicer vojadki
Stan 7e g nekdaj glavni predmet mojim
saﬂiariiam!«



118 —

»Eh pa dobro« — rece general in i
poda desnico. »Kedar bodete hoteli, samo
recite mi, za drugo bom skrbel Ze jaz!<

Tisto no¢ Ivan ni mogel zatisniti oCes
sa. Z jedne strani ljubezen, z druge pé
Zelia po bojni sredi in slavi so mu pos
polnoma vznemirile bolno srce. Premagald
ie zdaj Se ljubezen. Ostal je pri svojen
prvem sklepu, ker si je mislil, da ni stvan
na svetu, ki bi nadomestila Maro ter mi
zacelila sréne rane. Radi tega je Se
zdihoval za njo ter lazil okoli njene hisé

Do zdaj je samo zvecer hodil po uli€
Canebiére, da je videl hiSo, v kateri D
ona kmalu gospodovala; od zdaj pa je po
hajal po isti ulici zjutraj, opoldan in zveé
Cer ter gledal in vzdihoval proti oknoff
prelepe hiSe ter redno vsakih osem dnl
povpraseval pri Frimontu, ali gospot
Dubois pride kmalu domov. ]

Jedenkrat ga vprada Frimont, kal
Zeli od Duboisa in ali bi ne mogel % njif
opraviti, kar hoce.

»Ne — to morava razpravljati sam
midva na 8tiri o€i!« — odvrne Ivan resné

»A ne na Sest?« — vpraSa cskrbnik’
Cudnim posmehom.
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»Kako to mislite?«

»No, jaz mislim, da boste imeli mo-
rebiti opravka tudi z gospo!«
_ lvan se strese, zardi, nekaj pomrmra
i odide, a ne upa se ve¢ k Frimontu,
ﬂ}&rvec le od dale¢ opazuje okna in hod-
ik prvega nadstropia.

XVIIL

Se le meseca maja dobi Frimont od
SVojega gospodarja pismo iz Nizze, v ka-
terem my naznanja, da pride za nekoliko
dnij ez Toulon s svojo soprogo, mjeno
Materjo in gozdariem Bori¢em v Marsilj.

»V Toulon pridemo dne 20. maja,
OStanemo tam dva dni; meni bi bilo ljubo,
da nam pridete naproti in polakate v go-
St.“ﬂi »Victorija«. Tako se je glasil konec
Pisma,

Frimont se hitro pripravlja na pot ter
S€ odpelje v Toulon, kamor pridejo drugi
dan tudi popotniki.

Frimont je bil prav radoveden, da bi
kmaly videl svojo gospodinjo, o kateri je
€ sliSal, da je Zenska ubogega krajiSkega
1odu. Radi tega si ie predoteval z neko
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hudobnostjo, da mora biti jako neizob :_'
7eno 7ensko hitie, ki pri vsej svoji mi
dosti in lepoti vendar ne pristoja njego

o

vemu finemu, duhovitemu in vsestranssé
izobraZenemu gospodarju. A kako je b
iznenaden, ko je ona stopila pred njegd
lepa kakor vila, velitanstvena kot kralji
in zraven tega tudi tako uglajena, ollkaiﬂ'
in dostojanstvenega obnaSanja, da se mil
ie nemogoce zdelo, da stoji pred njim nes
danja ovcarica!

Prikloni se pred njo kolikor je mogeé
globoko, poljubi jej roko in ta poliub ie b
tako spostljiv in poboZen, kakor da b
prosil, naji mu ta lepa, nezna roka cdpusti:
kar je mislil o njeni dragi lastnici pred
nekaj Casom. Ko pri¢ne ona govoriti s pric
rojeno bistroumnostjo in zgovornostjo ¥
francos&ini, ki je radi tujega naglaska i
njenih ust $e bolj Carala posluSalce, ni
Frimont mogel uzdrZati, da jej ni rekel, 4
mu primanjkuje besed, s katerimi bi jé!
povedal, kako je iznenaden, da se mu i€
gospodinja naulila v tako kratkem Cast
tako lepo francoski govoriti.

Pri obedu zacne on pripovedovati €
marsiliskih novostih in dostavi najeden-
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krat: »A propos, v mestu je neki lep, tuj
mladeni¢, ki je, kakor se zdi, rojak mi-
lostive gospé in kateri vas tezko pri-
Cakuje, ker ima, kakor pravi, z vami va-
ine posle. «

»A ne veste, kako se zove?« vprasa
Dubois nitro.

»Jean Bar — Bard«.....

~ »Bardig!« dopolni gozdar BoriC z ne-
kim strahom.

~ »Da, da, Bardice« — pritrdi Frimont
'l navdu3eno nadaljuje: »Krasen mlade-
me je, velik in motan, da ga je lepo gle-
dati, a zraven tega pametna glava, naudi!
S€ je tudi on francoski in sedaj ob&uje s
$amo ugeno gospodo!«

»Ali vam ni povedal, kaj Zeli od
Mmene?« — vyprasa Dubois s prisilienim
nasmehom.

»Ne, rekel je samo, da vas poCaka,
dokler ne pridete.«

Marica prebledi in se zagleda v svo-
lega soproga jako prestraSena, a njena
Mmati ploskne z rokama in nekaj zastole,

I bi imelo biti francoski, a je bilo tako,
akor kedar hote tlovek poSteno kihniti,
Pa ga kdo drugi ustavi.
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Ko je videla, da ii je spodletel poskus:
v franco§Cini, reCe hrvaski: »Joj otroClh
ne hodite v Marsili, dokler je ta divjak
tam, ker bi vam utegnil storiti kaj huss
dega.«

Tudi Bori¢ pritrdi temu in rece
tihem Duboisu, da bi bilo najbolje, ako S&
naznani marsiliskemu redarstvu, da bodé&
pazilo, da ne bi Ivan polel kakega na=
silstva.

»A kaj ti pravis, draga Marica?« —
— vprada Dubois gledaje svojo soprog0
in smeje se mirno.

Marica vzdihne, pogleda v Frimontd
in odvrne zategneno: »Jaz, jaz sem takg
iznenadena s to movico, da sama ne venl
kaj naj bi se storilo, samo to vem, da s€
bojim, kakor smrti, onega trenotka, ko sé
srecamo.«

Dubois ploskne z rokama in se s kro=
hotom nasmeje: »Ha, ha, ha, ali ste bojaz-
litvei, ker se bojite golobradega decaka,
ki bi, vide&, da se ga hojite, res moge
zapoleti kako neumnost! Da res, gospod
Frimont se Cudi naSemu razgovoru. ker
ne vé, o Cem se tu mesa. Torej da veste:
Oni mladeni&, o kojem ste prej povedali, -
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Ni nihde drugi nego platoniski oboZevately
Moje soproge iz njene rojstne vasi. Zaljub-
lien je v njo kot macek, a ta liubezen, ka-

I Se vidi, ga ni Se zapustila, ker je priSel
Celo v Marsilj, najbrze v romantiski misli,
da jo vidi Se jedenkrat, a potem umre na

k tragitki nadin! No, temu so krivi sa-
Mo oni, ki so hoteli zaduSiti ljubezen v
niem s silo. Zato mi je Zal Se dandanes,
da ga je zaprl nadporo¢nik Voijnovic, ka-

Or divjo zver, mesto da bi bil prepustil
Menj vso stvar, ker sem prepric¢an, da bi
82 bil ozdravil $e takrat popolnoma. Slu-

ite torej mojo osnovo. Pred vsem ho&en
0 podpreti z jednim dogedkom moiega
mladenigkega Zivlienja.

Ko sem se ugil na trgovinski akade-
Miji v Parizu, sem se zaljubil v krasno, je-
flmo h&erko bogatega tovarnarja. Jaz sem
me] takrat sedemnaijst let, ona pa devet-
M3jst. No, na mojo veliko sre¢o je bila ona

Poprej zaroCena z nekim mladim trgov-
€em. Do zadnjega Casa sem se nadejal,
da se ona odrede svojemu zarotencu, Ge-
Prav sem imel dosti prilike spoznati, da
S€ je z menoj le 3alila, Na zadnie pride
dan poroke, a jaz ves pobit, sem zbezal
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domov. Bil sem tak, kakor da sem izgubil
pamet, tekal sem okoli, kakor muha breZ
glave; nisem maral za svet, ne za proSnié
ne za Zuganje mojega ocCeta, koji je na vsé
nacine poskusal, pregovoriti me, da bi 8¢l
zopet nadaljevat svoje nauke v Pariz. Ket
je bilo vse zaman, je prepotoval z meno
celo Italijo in dober del Spanske, da bi ¥
tujem svetu pozabil svojo ljubezen, Tudi
to sredstvo je bilo brezuspesno, ker, ko
sem se vrnil domov, so se me lotile zope®
tuZne sanjarije, pohajal sem brez deld
okoli ter koval pesmi o Zenski nezvestobi
Tako je minilo okoli deset mesecev, kaf
me iznenadi pismice od moje nekdanié
ljubljenke, v katerem mi oCita, zakaj sem
ubeZal iz Pariza, da bi jei bilo drago, ko
bi se vrnil,

Ko sem prebral pismo, sem pozabils
da je ona Ze omoZena; stara ljubezen 0Zivi
v meni Se z veliim Zarom. Poprosil sem.
oleta, naj me poslie zopet v Pariz, ter
sem ga preprical, da z veliko pridnostio
nadomestim, kar sem zdaj zamudil. On
stori, kakor da je to komaj pricakoval, a'a
na licu se mu je pokazal Cuden, lokav na-
smeh. :,
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~ V Parizu sem podvizal, da hitro do-
bim Svojo drago. No, ko sem priSel v nje-
10 hiSo, rede mi strezaj s Cudnim posme-
hom, da je milostljiva gospa odpotovala
VRim, pa da se koj vrne.

»Kaj vraga ona i¢e v Rimu, ko me je
Poklicala, da pridem v Parizl« — sem
Pomislil sam pri sebi ter se na njo jezil in
PremiSlieval, kaj bi jei naloZil za pokoro,

€r me je tako nalagala.

V mojih osnovah me iznenadi v ne-
kf)liko dneh lepo pismice na krasnem pa-
Pll:ill Z rozicami, v katerem me ona vabi
3§ jo osre¢im drugi dan to&no ob sedmih,
&veCer s svojim posetom. Bil sem ves
s“?ﬁen; a ko pridem drugi dan k njej, na-
letim ny polno hiSo gostov, med njimi tudi
tTehliErl.zmag,fa nekega duhovnika, koji si je
favno obladil roket. Na prodnjo svojega
ofeta me je povabila h krstu svojega
Pvorojenega deteta, a jaz — sem bil po-
Polnem ozdravlien.«

Mari utede smeh, oblije jo rdeica ‘n
POvesi glavo. Frimont in Borid pa se kro-
Otata, med tem ko je Marina mati popra-
®vala: »Kaj je bilo — kaj se je zgodilo! ?«
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Dubeis pa nadaljuie: »Tako po prili§
ozdiavimo tudi mladega medveda, N
smemo z nitem pokazati, da nam ni pray
ker je prisel sem, da smo prestraseni, H_'_f
pak nasprotno, delati se moramo, kako
da nas jako veseli, ker je prisel. Posebil
ti Marica se mora$ kazati prav veseld
zbijati Z njim vesele 3ale, hvaliti ukus njé
gove obleke, Cuditi se njegovi bistroumno
sti ter se v ob&e delati, kakor da si 8
komaj Cakala, in videla bo§, kako bo 1di
prvi mah ves zmeSan, sam ne bo f:ﬁ_
kaj ti misli§ o vsem tem, a pozneje
male sprevidi, da je najvelja neumnost
tratiti brezvspeSno liubezen za omoZen
Zeno, ki je v zakonu popolnoma srecnd
Da, da, jaz imam dobro sku$njo v taki
stvareh ter vem, da proti takim mladil
zaljubljencem solze in vzdihljaji niso 1k
drugega nego clie in veter v kipeCi pl@
men njih strasti, med tem ko jih vesel
posmeh, prisiliena Sala kmalu strezni, K&
kor hladna veda pijanega Sloveka, Mi to
pojdemo jutri lepo domov, a ko ga prvi
zagledamo, posko&imo od veselja. Pova
bimo ga vetkrat na obed ter se bomo ob
naSali proti njemu, kakor da je kak vell
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80Ce povabiti tudi njega h — krstu, pa bo
tudi on do konca ozdravljen!«

Pri zadnjih besedah se Dubois Marici
sladko posmehne, stisne jej oblo rame, a
ONa se mu umakne in ga po&i parkrat s
Phalko po roki, kakor da se jezi radi nie-
g0ve Jale.

»Ste li zadovolini z mojim nalrtom ?«
= Vprasa s smehom Dubois.
~ »Zadovoljni smo!« zakliejo vsi, ra-
2€n babice, ki je zaman nastavljala uSesa,

bi razumela jedro pogovora, kazota
°5ft110 nevoljo nad tem, da jei je usoda

la posebno prednost pred drugimi babi-
Cami na svetu, da se ne more po svoii
Yolii vpletati v razgovore svoiega zeta.

XVIII.

Pri vsem tem, da je solnce hudo Zgalo,
S je Ivan vendar sprehajal po ulici Cane-
.éere in pogledoval na ckna Duboisove
WS€ z veliko nestrpnostjo.  SluCajno je
12vedel, da so pridli zaZelieni popotniki
Sinogi, in zato se je hitro preoblekel v &rno
Obleko ter tekel pred hiSo svoje drage,
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da bi vsaj od dale¢ zagledal svoje solnCicé:
V sili je pozabil dolg noZ, kateri je 2&
dolgo hranil pod slammikom svoje po=
stelje. "

Bil je ves bled, a srcé mu je tolklog
kakor da hote skogiti iz prsij. Na pol pés
&en od soln&ne vroline se postavi v sencd
nasprotne hiSe ter gleda v okna prvegd
nadstropja. Kar se odpro vrata nad hod*
nikom, a na njem se pokaze Marica, nes

jasen poletni dan.

Ivanu se zavrté moZgani v glavi, a
srcu ga spece velika, nepopisna bol, Slisal
je le od drugih, kako je bila lepa o porokis
no, ko se mu pokaze zdaj prvikrat v drugt
obleki iz modre svile, presegala je nje.__
lepota vso njegovo domisljijo. Napada g4
neka slabost, strese se ter prisloni na zids
da ne pade. V tem ga Marica kakor sli-
Cajno zagleda, zaploska z rokama in za-
klite z veselim smehom: »Ivan, ali si ti?€

Kmalu priteCe Dubois in, ko mu g8
ona pokaZe, zakliCe on veselo: »Ali i€
mogole, da je to moj resitelj! No, pojditeé
gori, gospod moj!«
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Ivanu se je zdelo, da sanja. Stal je kot
men, gledal proti oknu, kakor ne bi ve-
del, kaj se godi okoli njega.
Nekdo ga strese po ramenu. Bil je
oriz,
»Dobro nam do%el Ivan!« — rele in
S¢ prijazno smeie.
»Hodi, Marica in njen soprog sta mi
rekla, da naj te hitro spremim gori.«
»Jaz, da grem gori — jaz?« — vprasa
Van, upiraje kazalec v prsi. — »Kako bi

182 moge]l — — kaj ne vesteda........ «
»Ah ba, ba, jaz ne vem ni¢ kakor to,
da te gori komaj pricakujejol« — rede

¢ in ga viede za rame. No, pred hiSo
S¢ mu [van zopet iztrga in vprasa: »Ali
me pa res kli¢ejo, ali se z menoj samo
lijo ?
~ »No, ne bodi bedak, Ivan!« — rege
itro Borig, ulovivii ga zopet za roko —
*K3j bi se oni s tabo nor&evali, ker so ti
olni toliko hvaleZnosti.
Torej pojdi, da jih ne razzali§ s svo-
fim obotavljanjem!«
Ivan stisne ustni, prikima nekoliko-
fat z glavo ter se prepusti Boricu, da ga
Vede po kamenitih stopnicah.
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Na hodniku prvega nadstropja prilelt
jima naproti Marica in ko zagleda lvand
skacCe in vriska od veselja. Udari ga né
kolikokrat z obema rokama po licu, primé
ga za obe roki, mahne Z njima na desi
in levo, kakor da hoCe Z njim plesati, té
reCe z veselim smehom: »Da si nam do
bro doiel Ivan, oh, da bi vedel, kako nat
je ljubo, da si tukaj, posebno Se meni, K€
bom imela tako jednega rojaka veC
Marsiliu! — Ali ostane$ dolgo tasa tukall
— Oh ostani za vedno tu — moj soprd
je tako dober in plemenit — pravi anget
da — a ljiubi me, da me Ze srcé boli @
prevelike njegove ljubezni, in radi mem
stori za té vse, kar le hoce§, pa bos Pf
nas bolj sreden in zadovoljen nego kijef
" koli na svetu. No, pojdi notri, ker on #

Kkomaj Cakal« _-

Na to ga pelie v krasno vrejen p@
setni salon. Tu mu priteCe naproti Dubo#
Ko ga zagleda, stisne mu cbe reki, pogled

skodi k njemu, ga objame kakor izgublié
nega milega brata. Obrne se k Boritu ¥
reCe: »Prosim vas, poveite mu, da me!
osrecil njegov dohod, ker bom imel pr
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liko, da se vsaj nekoliko pokaZzem hvalez-
lega za junasko pomoC, s katero me je
reSil gotove smrtil«
Bori¢ Ze zine, da pregovori, ko izusti
Ivan v Cisti francod¢ini: »Ne trudite se,
€r tudi jaz sam znam Ze irancoski go-
Voriti! «
~ »Ali je mogocCe!« — zakliCejo vsi iz-
Benadeni, 2 Marica skate od veselia, plo-
Ska z rokama in klice: »Zivel dragi Ivan,
tudi jaz sem se Ze naudila francoski, da
5¢ bova razgovariala lahko kolikor naju
Volia tudi pred moiim soprogom in

Pred celim svetom, saj ves, &e vedno go-
Yoriva hrvaski, bi drugi lehko mislili, da
mava kak$ne zabranjene tajnosti!«

_ Dubois gleda Ivana ves iznenaden.
tisne my obe roki ter pregovori z de-
Klamatornim glasom: »Gospod moj, — jaz
€ Vam prav cudim! — Prav ste storili, da
Ste prigli sem, ker vasa domovina je pre-
Majhna in pretesna za velike va$e dudevne
M telesne mod&i, ali v sredi olikanega in
Slavnega narcda najdete hitro pot, ki vas
0Sredi in povzdigne, in jaz se bom §tel
Srefnega, e vam bom mogel kako po-
Magati, V tem sem vam povsem na raz-

9
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polaganje. Ce holete Ziveti v moji hiSh
vam je vedno odprta, Ce holete denarid
segnite v mojo denarnico, kakor v lastnos
ako potrebujete priporoéila, ¢e treba tudi
na kraljevi dvor, bodem vam krepek 2z
govornik ter vam v obge storim vse, kal
samo morete Zeleti, kajti brez vas bi né
bilo o meni ve¢ ne duha ne sluha!« '

V tem pride Marina mati prav
Casi. Razprostré roki, kakor masnik, ke
dar reCe: »dominus vobiscume« — razve:
seli se in reCe: »Jej, jej, kako si lep, dra
Ivan, kmalu bi te ne bila spoznala v tefl
lepem oblagilu!«

Dubois jej ustavi dalini naueni g0
vor, s kojim je hotela Ivana ganiti do sol4
ter vsklikne: »To se razume samo po Sé
bi, da ste danes na§ mili gost! Pred obé
dom vam pokaZem svojo hiSo, konje, vrh
svojo arheoloSko zbirko in knjiZnico, P
obedu se pepeliemo nekoliko po mestls
zvecer pa pojdemo skupaj v gledaliite!«

Ivan je bil ves zmeSan pri toliki pri
jaznosti in ljubezni ter je stal kakor k&
men, Cudil se je vsemu, kar se je godil
okoli njega.
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Poprej bi se bil nadejal smrti, kakor
takega sprejema:; mislil je vedno, da se
84 nemilo prestrasijo, da se ga bodo ogi-
bali, kakor kake poSasti. A oni so ga spre-
€li z odprtimi rokami, veselili se niego-
Véga dohoda, kakor otroci, kedar se jim
Povrne oce z dalinega pota nenadoma.

Ni mogel pozabiti velikega vtiska, le
m‘flﬂ ie slisal od vsega, kar mu je Dubois
Pripovedoval, ko mu je razkazoval svoje

i¥e, le malo je videl cd vsega onega, kar

My je razkazoval, marve® ugibal je zdai
10 zdaj drugo, da bi mogel najti kak
Umesten razlog takemu vedenju nasproti
T!iemu.

Pri obedu je sedel poleg Mare, katero
le vedno pogledoval, ali bi ne opazil nio-
Tebiti na cbrazu vsaj najmanjSega zna-
Menja strahy in skrbi. Ali ona se mu je
Yedno smehljala z isto liubeznivostjo, po-

MWjala my najboliSe jedi, natakala mu ku-
Pico z vinom ter Sepetala neprestano tako
Veselo, kakor da je on kak otrok, a ne oni

?ﬂi divijak, kojega se je bala cela vas.

Ui drugi okoli njega so bili, kakor bi
Z“OFEH, stregli so mu neprestano, slavili so



— 134

ga na vse grlo in nazdravljali mu vsak hip
navduSene zdravice. :
Ta sploSna radost okoli njega, a 8
bolj sladki Sampanjec, mu razvedri Za&
lostno duSo ter zbudi v njem prepricanie
da vsemu temu, kar se okoli njega godi
mora biti vzrok drugi zrak in drugo pods
nebje, ker je tudi na sebi Ze opazil, da S0
skoraj zaspali njegovi prvi nalrti.
Po obedu ga povabi Dubois k biljar
a potem sedeta ona dva in Marica v pré
lepo kocijo, da se peliejo po mestu. N&
korsu proti $etalis¢u »Promenade du Pras
do« je bilo mnogo sprehajalcev, a Ivanij
so se vzdigovale prsi od ponosa, ko vidh
kako se jim klanja velika mnoZica bogate:
ga ob&instva od vseh stranij in opazul
Marico z izrazom ugodnega zanimanja If
iznenadenia. )
Ko so se nekolikokrat proSetali Pt
krasnem sprehajalisCu in so si v paviljon
zaloZili sladoleda in drugih slag€ic, so $¢
odpeljali v opero, kjer so peli Mozartovo:
»Carobno dimko« (pipo).
Prvo dejanje je bilo Ze pricelo. K
stopijo v loZo, se ozira vse silno nali§pand
obCinstvo v loZah in v parteru proti Di
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boisoy i loZi, ne mare¢ veliko za predstavo,
ter Opazuje lepo Duboisovo soprogo. Zen-
ske so bile v prvem hipu, kakor da bi bile
Okamenele. No, malo po malem zopet oZi-
VE ter se pricno smehliati in Sepetati dru-
&4 drugi vsakovrstnih reéii o nekdanii pa-
Starici iz dalinega nepoznanega kraja, med
em ko so mozki z neko poboZnostjo opa-
Zovali krasoto tega bitia ter jo zavidali

Uboisu, da mu je Gudna usoda dobila ta-
ko drazestno SOProgo.

»Vse jo ob&uduje — vse jo oboZeval«
— Pomisli Ivan sedeC tuzno za njo. Isto je
Miskil tudi Dubois in bil vesel, da tako
Slavé njegovo lepo in liublieno polovico.

Ivan je bi vedno bolj Zalosten in ko
S€ Do operi 15¢i od niih, mu je bilo, kakor

4 bi mu bilo umreti.

Sel je na veliki klju¢, pohajal po bre-
8U proti predmestju Les Catalans. Na pol
DOh tia sede ter se zamisli v sinje morije,

1 8¢ pred njim razprostira velitastno in
¢ lesketa v tarobnem luninem svitu.

Krasota spomladanske nodi, blagi za-
hodp;i vetri¢ in tajinstveno Sumljanje in
Ies"et‘&nie morja so vzbudile v njegovi

i dusi sladek spomin na sre€ne dneve,
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ko je v rojstnem kraju v takih noceh 8és
deval pred Marino hiSico ter pripovedova
njej in materi vsakovrstnih povestij t€&
udarjal ob tamburico, a Mara je kak3em:
krat zapela narodno primorsko pesmice:
V takih trenutkih idilske srece strepeta
valo mu je srce v sladki nadi, da ga be
sCasoma ljubila in da postane njegové
Oh kako hitro so se potopile sladke nadé
— oh kako hitro se je pooblaCilo nebo s&
njave srede! — Sam njegov ofe in mat
sta mu zapirala pot do zaZeljene sree
smesno in prazno o3abnostjo, a kmalu né
to so vrgli predenj morski valovi onegd
tujca iz daljnega kraja, kateri mu jo 1€
prevzel prav takrat, ko je premisljeval
kako bi Maro vzel za svoio druzico tud
brez dovoljenia svoiih roditeljev. !

No, kaka sreCa bi jo Cakala pri njem
— pri bodoCem KkrajiSkem kmetovalcu®
Ali bi ne morala pri njem tudi ona prés
naSati tezki jarem revne Zene krajisni
med tem ko uZiva zdaj sreCo. kakrSne '.
iej on ne mogel dati nikdar?

To vpraSanje se mu zabliska v dusSk
a odgovor nanj je bilo Zalostno prepr!
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Canje: da je za Maro bolje, ker je $la za
drugim,

Zajeti od bolesti, v o¢eh se mu poka-
Z8j0 vroge solze. Dolgo so padale na trdo
Zmljo ter mu- Cistile duSo drugih strastij,
i ko prenehajo, prencha Z njimi v srcu
Udi misel na ma3Cevanje. Vse boledine
Liegovega srce so se spremenile kar na
mah v sladko pesem, ki mu je ogrevala
QuSo, kakor nebeski glas, a sladki napev
1_35 pesmi je bila Cista in sveta Zelja: ko-
IKOr mogoce sredna bodi ona, ki je njega

ko zelo onesretila!

Vstane ter gre proti mestu, a vse misli
S0 Se zbrale v jedno, da kolikor prej odide
iz -Marsilja, pa potolazen in pomirien. Vrne
$¢ domov, kjer mu je celo no v saniah
%!eta-vala duSo angeliska podoba nepri-
Soiene ljubljenke.

XIX.

~ »Tukaj sem gospod general, priprav-
YN vstopiti v slavno francosko vojsko!«
Zusti Ivan s posebnim ponosom, ko stopi
Migega dne v kavarni pred generala
elchampsa, ter se vstopi pred niega po
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vojasko. Na obrazu se mu je bral zad®
voljen smehljaj, a iz o¢ij mu je sijala za*
dovoljnost.

izpod ocal, sko¢i na noge, stisne mu rosé;
ter reCe navduSeno: »Prav dragi Jean —|
prav je, — prav ugodno ste me iznenad_
da ste se odlo¢ili, poslusati moj prijateljsst

zdaj, ker se je pred kratkim zbrala nové
dopolnilna Ceta za naSo tujinsko legijo ¥
Algiru, kier se nasi lasajo prav junaSko

da odjadra v Afriko, in vi se jej lehko pri
druZite, za kar bom skrbel Ze jaz, da vas
kaj boljse sprejmejo. Priporo¢im vas Za
povedniku te ¢ete in vsim mojim znancem
v Algiru, tudi guvernerju generalu Sava
riju, vojvodi Rovizkemu, s katerim svi
bila skupaj v slavni dobi velikega Nap0=
leona! V ta namen vam izrodim nekolik®
pisem, katera postavijo vasi sre¢i temeljnt
Kamen.«

Oba sedeta, a general mu pri¢ne sk
kati vojasko Zivlienje z najlep$imi barvas
mi, z oduSevlienimi besedami, ter mu pri
poveduje najsijainejSe dogodke svojegd
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‘blﬁega vojaskega zivljenja v Casu prve
Tpublike in prvega cesarstva. lvan ga ie
Poslusal z veliko pozornostjo, in ko odide,
Pogleda starega junaka plamtecimi o€mi in
1efe: »Gospod general, tudi cd mene bo-
dete kmalu slisali, ali da sem padel junak,
dlida sem se proslavil v boju!e
Ves razgret vsled dana$njega do-
80dka se vrne v svoje stanovanje ter na-
Pise jedno pismo oCetu, a drugo prijatelju
Ttlrini. kjer jima naznanja, da je odlogil,
Stopiti v irancosko tujinsko legijo in od-
Pluti v Algir. Na to vzame iz §krinje plat-
Neno mosnjo, iztrese jo na mizo ter zalne
Steti tolarje. Bilo jih je Se okali sto. Za-
volien z dobrimm gospodarstvom spravi
Z0pet denar ter gre v gostilnico, kjer je
Navadno obedoval.
Ko se vrne domov, Caka ga Ze vo-
1a8ki krojag, ki mu izro&i pisemce od ge-
Nerala Belchampsa, v katerem ga prija-
teliski prosi, naj mu dovoli, da mu naro&i
z‘_l Spomin prvo vojasko cbleko. Ganjen s
em novim dokazom naklonjenesti, je pri-
Volil, in ko mu kroja& vzame mero za ob-
0, je odSel hitro k marsilijskemu po-
Verienistvu, postavljenemu za nabor no-
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vincev za tujinsko legijo, ter se oglasi®
nekim ponosom, da hole postati tudi o8
legijonarec. b

Ko zagledajo Castniki moénega
pega in brhkega mladenica, obstopuo
od vseh stranij ter se Cudijo njegovi Ve
likosti in njegovim krepkim ledijam. Sprés
jeli so ga z najveljo prijaznostjo in ko S
sli¥ali njegovo ime, zaCeli so kar tekm -";
vati, da mu pristop k vojski kolikor mo
gole oslade, ker je tudi zapovednik mald
poprej dobil priporocilo od generala f“-'f
champsa. :

Vpisali so ga med novince ter hitelh
da mu izberejo primerno vojasko obleko.
Ivan pa se nasmehne rekod: »Ne trudit
se, gospoda, za mé je vejaska obleka Z€
narolena, ker vi bi teSko nadli v zalogl
obleko, ki bi bila primerna meji postavi
Saj vidite, da bi bilo vse prekratko if
preozko. Prosim vas samo to, da mi po-
veste, ali se smem hitro preoblegi, ko m
kroja naredi obleko?«

»Oh prosim« — refe zapovednik pri
jazno — »vi ste zdaj na$ ter se lehko, ako
hoCete, koj danes preoblelete v vojaSkd
obleko.« i
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»A kedaj pojdemo v Airiko?« — vpra-
Sas smehljajem Ivan.

»Najkasneje za Stiri dnil« — odvrne
Castnik
~ »Jutri Ze dospejo semkaj druge Cete
I ko pride za prevoz doloena voina la-
dija iz Toulona, odplujemo takoj, da one

e krvoloke nau¢imo malo pameti.«

Ivan se oprosti od Castnikov, poisCe
8€nerala Belchampsa, da se mu zahvali za
dar, potem pa gre iz mesta, da vidi Se
tdenkrat marsiljisko okolico.

Tretji dan mu prinese kroja dvojno
Vojadko obleko iz najfineiSega sukna, a
_dmgaée povsem tako, kakor je bilo pred-

no legijonarcem. Preoblefe se hitro
ter s 4 nekim ponosom ogleduje v zrcalu,
Veseled se, da mu obleka tako dobro pri-
Stuje, med tem ko mu krojad laskavo Ge-
Stita ter se zaklinja, da mimo njega v ce-
m Marsiljiu ni lepSega vojaka.

Ves prerojen gre Ivan na ulico ter

Mravnost na stanovanje svojega dobrot-

\a, Ko ga zagleda general tako lepega v
Mistujodi mu obleki, vsklikne od veselja
*F ga objame in poljubi, kakor svojega
SMa, D4 mu 3¢ nekoliko dobrih naukov in

o



svetov in pripravljena pisma za poznail
vojskovodje v Algiru. _

Ves ginjen poslovi se Ivan od svojeg!
debrotnika, zahvaljuje se mu za toliko M
klonjenost, blagoslovlja ga v duSi
odide, da se sprehodi nekcliko po mest

Marsikatera krasotica se ozré in za
rudi, ko zagleda poznanega hrvaskeg?
Adona v lepi in pristujoi mu obleki leg
ionarca. No, Ivan se malo zmeni za to, !
na to pazi, da bi kie ne zadel na Maf
ali njenega soproga, Ker je bil stal
dolotil, da se poslovi od njih pismeno, be
jeC se, da bi ga ne prevladala Suvstva,
bi Sel osebno, re¢i jim svoj: »Z Bogom*

Drugega dne so bili legijonarci 2
pripravljeni, da odrinejo. Na vse zgodd
je spremil Modri¢ Ivana do vchke luk
kier je Ze zibala vejna ladija »Akil« svOk
ponosna jadra v jutranjem vetru. _

Novinci so se Ze zbirali na kljucu ¥
ko se postavijo v vrsto, da jih pregled
zapovednik, je bil Ivan za celo glavo
od vseh drugih, Ce tudi so bili skoro V8
lepi in moc¢ni mladiéi. _

Ko so zacCeli nakladati na ladijo Zive#
oroZje in druge priprave, odvede [vél
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Modrita na stran, vzame zapelateno
PiSmo in rete: »Idi Mate, pa oddaj to
Pismo gospej Dubois, — ali nikomur dru-
8€mu, ampak prav nicj v roke! — No, po-
liubiti in objeti te¢ moram popred, ker
Predno prides ti tia, odjadramo mi Ze na
Smle morje.«

»Ostani z Bogom, moj sokol, — bodi
Zray in Sestit! Mogole bo§ slisal Ze da-
es, da nisem na té pozabil.c

Ko ga Ivan cbjame, hiti Modri¢ v uli-
€0 Canebicre.

»Ali je gospa doma?« — vpraSa prve-
82 strezaja v Duboisovi higi.

»Je, ali zdaj ba§ pije kavo.«

Ne vprasaje dalie hiti Modri¢ notri
8kozi vse sobe, dokler ni prigel v ono,
Jer so sedeli vsi okoli mize pri kavi; ni
Maral za strezaje, ki so za njim leteli ter
mﬁl klicali, da se ne sme notri.

- Ko so zagledali Cudnega listono3o,
50 Se prestrasili vsi, a on vos&i na ves
48: »dobro jutro!« in da Mari Ivanovo
Plsmo Ona je hitro odpre in prebere sle-
€, v Cisti francosCini pisane vrstice:

A
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Mili moj angelj!

Ko bo§ brala to moje pismo, me -
nosili Ze morski valovi proti vro¢i Afrisk
No pred odhedom Ti moram povedati, 243
kaj sem priel in zakaj zopet odpotujemit}
Neizmerna ljubezen in hrepenenje za T

no Zivljenje. No, Ce bi bil to storil, razz '.
bi bil srce in zmotil sredo onemu bitju, ¥
je meni najmilejSe in najsvetejSe na sve
Radi tega sem opustil svoj sklep takral
ko sem videl na svoije o&, da uZivas pil
svojem dobrem in plemenitem soprogi
popolno sredo. Bodi torej sre¢na in zado®
volina, ker Tvoja srefa bo najslajSe zdra-
vilo mojim ranam. Zavoljo tega tudi né
Cem, da stojim Se dalje med Teboj in met
solncem Tvoje srefe, marved grem ¢
daljni svet — v gorko Afriko, da bi tam
mogole pozabil na nemilo usodo, katerd
me je obsodila, da bi Te jaz nikoli ne mo-
gel osrediti tako, kakor te je Tvoj soprogs
Tudi e me usoda preZene na konec sve
ta, ne bom mogel pozabiti pri vsej svol
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mladosti na Tebe, ker se ni rodila Zenska,
i bi mogla zavzeti v mojem bolnem srcu
Voje mesto! Hotel sem priti ter redi z
om Tebi in Tvojim. Ali bolje je tako.
Vsem bo loZe, ako se vet ne vidimo.
PriloZena pismo daj Svojemu gospodu
$0progu in priporo&i mu kolikor bolje mo-
6§ nasega rojaka Modrica.
Bog blagoslovi Tebe in Tvoje, a ke-
bo§ najsre¢nejSa, spomni se kakSen-
at tudi mene nesrecnika!

Tvoj
Ivan Bardid,
vojak tujinske legije.

Ko je Mara to pismo prebrala, ga po-
ldi s tresoto roko svojemu soprogu in
4jeclja z zamolklim glasom: »NesredneZ

i v Afriko!« Obraz pokrije z obema
®kama, kakor da hote skriti Gustva, ki
ml ie vzbudila v njenem srcu ta neprica-

Vana novica,

Dubois prebere hitro pismo ter odpré
drugo njemu namenjeno in bere iz nje-
84 to-le:

10
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Dobri gospod!

Ko ste me oni dan tako lepo poéasﬁh-
v Svojem domu, blagovolili ste mi omé
niti, da ste vedno pripravljeni, biti mi &
pomo¢. Jaz sem stopil v tujinsko legii?
ter mi je bodo&nost preskrbliena, ker seit
preprian, da sem povsem sposoben Z
stan, kateremu sem se posvetil. 3

A v Marsilju sem pustil dobrega pri
jatelja in rojaka Mateja Modri¢a, ki Vam
je prinesel to pismo. Dobra in po3teno du
$a je, a njegov znalaj je pravi biser, kﬂ'
korSen se v dana$njih dneh tezko dobk

On je delavec v veliki luki. No, Zalo®
stno je tako Zivljenje, posebno za njegd
ki je vreden vse kaj drugega. On govofl
francoski, hrvaski in nekoliko nems$
zna dobro brati in pisati, a pri vsem teft
ie Se zelo priden.

Ako mi torej Zelite storiti kako dO‘
broto, usli§ite prvo in zadnjo mojo p
njo ter mu pomagaijte, kolikor morete, ¢
mu usodo poboljSate.«

»Ali ste vi Mate Modri¢?« — vpra¥
Dubois. '

»Sem!« odgovori Modric.
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»Ali je ladija Ze odplula?«

»Kedar sem odSel, so ba$§ nakladali
streljivo in ZiveZ.«

Dubois prekoraci nekoliko krat sobo
mradnega lica, ‘kar se ustavi pred Maro
in vprasa: »Kaj misli§ Marica, kako bi
bilo, da se hitro odpeliemo do luke? La-
dije navadno kasneje odplujejo, nego je
doloeno, tedaj mogole, da pridemo 3e
tia, predno »Akil« odjadra. Prav greh bi
bil, da ga pustimo, da tako odide. Mogo&e
nesre¢nez konca mlado Zivljenje v Afriki
in mi ga ne bomo veé videli. Pojdi, hitro
Se preobledi, a ti Mihel sko¢i doli, naj takoj
Zaprezejo.«

Strezaj odhiti, a Marica skoci v dru-
20 sobo, da se hitro preoblee, in za ne-
koliko trenutkov se je vozil Dubois z Ma-
ro skokom proti tuki, a pri koCijaZu je
Sedel tudi Mate Modric.

»Akil« je bil Se v luki. Jeden voz,
NaloZen z voiskinimi pripravami, se je bil
polomil na poti proti luki in to je- bilo
vzrok, da ladija ni mogla odjadrati ob
dolo¢enem cCasu.

Na krovu so stali vojaki in prepevali
vesele vojaske pesmi. Samo jednemu od

10°
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vsih ni bilo mar za petje. Stal je na strani
s prekrizanima rokama na prsih. Bil je
Ivan. Zalostnim srcem je gledal v mesto,
kakor da i3Ce, ne bi li mogel 3e jedenkrat
videti hio svoje neusojene dike.

Kar prebledi, a kolena so se mu tresla.
Zagledal je Maro in njenega soproga oni
hip, ko sta skocila iz kocije. Takrat je
videl, da je Dubois jednega mornarja ne-
kaj vpraSal in kako je Modri¢ skokom
hitel proti ladiji.

Ivan mu stopi nasproti.

»Hodi Ivan — hodejo, da te vidijo §¢
jedenkrat!« zakliCe Modri¢ Ze od dalet.

Kakor pijan se ziblje Ivan za njim,
dokler ni stal pred njima. Modri¢ stopi ne-
koliko v stran, Dubois pa da Ivanu roko
in rete resno: »Gosped, kedar sem vas
prvikrat videl, sem vedel, da imate po-
Steno in plemenito srce, a poStenega clo-
veka se ni treba bati nijednemu oZenjencu.
Lehko bi bili ostali pri nas, kajti povsent
ie bilo nepotrebno, da tajno beZite od nas,
kakor da ste nam storili kaj hudega! Radi
tega sva pohitela, da vam releva vsaj:

1

»z Bogom!« ko niste hoteli, da bi se vi kK

nam potrudilif«
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Ivanu ie bilo, kakor da mu razna bol-
na Cuvstva hocejo raztrgati srcé v prsih.
Vzdihne in zajeclja z Zalostnim glasom:
»Oh gospod, — ni plemenitejiega ¢loveka,
nego ste vi! Mislil sem, da bode bolje, ako
S¢ vel ne vidimo, a zdaj ste prisli sami,
da mi reCete: »z Bogome, vi, ki dobro
veste, da ljubim vaSo soprogo bolj nego
Svoje Zivljenje!«

Na to rede Dubois Cuvstveno: »Sam
Bog vidi, kako me boli srce radi tega, ker
mi je usoda prisodila, da vam platujem
reSitev svojega Zivljenja s takim mude-
ni§tvem. No hotela je boZja volia, a ona
tudi vam dodeli, da tudi vam kedaj zasije
Solnce srede.«

Po teh besedah objame Ivana in ga
Poljubi na lice! Ivan pa prime njegovo
roko ter jo gorko poljubi in porosi s sol-
Zamj,

Dubois pogleda svojo saprogo in jei
re¢e: No Marica, ali nima§ besede za mi-
lega naSega prijatelja?«

Mara vzdihne, pristopi k Ivanu, poda
Mmu roko in rece s solznimi ofmi, a ven-
dar nekako veselo: »Bodi mi &estit Ivan,
vVaruj si zdravie in Zivlienje, a iaz pov-
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zdignem svojo du$o k nebesom v gorki
molitvi, da ti Bog z veliko sreCo plada
vse trplienje, katero si prestal radi mene!«

Ivanu hote srce poditi od teZke bole-
Cine. Pretakal je solze in stal kakor zgub-
lien. Pripogne se, da jej poljubi roko. A
Dubois ree z blagim smehljajem: »Po-
liubi ga Marica, prvi in zadnji krat kot
moja soproga! Nijegovo mulenistvo za-
sluZuje tudi tako znamenje naSe ljubezni
in zahvale! A da Lo imel od tebe veden
spomin, daj mu svoj medaljon, ki ga no-
si§ okoli vratu, Tvoja slika mu bo v spo-
min, ki ga bo navduSeval pod gorkim afri-
gkim solncem k velikim junaskim delom!«
. S tresofo roko vzame Mara zlat me-
daljon, v katerem je bila njena slika, dd
ga Ivanu, in potem mu ponudi Se svoje
zareCe lice. On jo neZno popade in jej pri-
tisne na rdedi ustnici drugi poljub, trepe-
tajo¢ od miline in bolesti ob enem.

Na ladiji se oglasi zvonec, v zname-
nje, da ladija odpluje.

Ivan se strese, pritisne Se jedenkrat
Duboisa na prsi in reée: »Bog vaju blago-
slovi'« — in hiti na ladjo po mosticu, ka-
terega kmalu za njim vzdignejo. — Se
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niekoliko minut in vojna ladija se spusti
Ponosno na sinje morije.

Mara in njen soprog postojita Se ne-
koliko na klju¢u, mahata z robcema od-
hajajotemu Tvanu,in ko se zgubi v daljavi,
Stopita v kocijo.

Dubois zapazi Modrica, ki je Se ved-
10 tam stal in zaklice: »A propos Modrit
= pojdite sem! Va$§ rojak, gospod Bardi¢
mi je priporocil vas v ugodnem &asu. Po-
trebujem novega hiSnega varuha. Ako
torej hotete, dobite to sluzbo takoj. Imeli
boste stanovanje in drva in $e 500 frankov
na leto, vrh tega pade vedno od gostov

ak frank, Ali ste zadovolini?«

»Sem, hvala vam za milost!« odvrne
Medriz spostliivo.

»Pridite jutri k meni in ako bodete
skrben in posten, dobite s¢asom pri meni
tudi boljso sluzbo.«

Dubois mahne z roko in ko&ija oddr-
drd proti ulici Canebiére.

»Ali si zadovolina z mojo osnovo?«
= vprasa Dubois svojo soprogo med
Dbotjo,

»Sem« — odvrne ona smehliaje se
skozi solze.
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»Ali si sedaj jedino moja?« — vprasd
on in jo prime za roko. :

»Tvoja — jedino tvoja, bila sem lﬂ
bom z duSo in telesom do groba, tako mi
Bog pomagaj!« vzdihne ona, stiskaje mi
roko.

»Amen!« reGe Dubois veselo, razbla:
7en s sladkim Cuvstvom, katero uZivd'
praviden Glovek, ko se mu posredi kako
dobro delo. )

Zadovoljen je bil sam s seboj, videv-
-8i, da je preobrnil ljutega sovraznika V
odulevljenega Cestilca, vspodbudivsi g4
vrh tega $e na junaska dela v korist milé
svoje slavne domovine, a zraven vsegd
tega si je utrdil in zagotovil liubezen ljub-
liene Zene,

XX.

»Tvoja podoba mu bo svet spomin, ki
ga bo vspodbujal pod vroim afriskim
solncem na velika junaSka delal« — jé
rekel Dubois svoii soprogi, ko se je po-
slovil od Ivana, vedo¢ naprej, da bodo te
besede delovale v dusi ponosnega mladica
enako neznatni iskri, ki nenadoma Sine v
slamo.
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In v tem se ni prevaril.

Te besede so Ivanu Sumele v uSesih
Sredi viharja krvave vojne, nadomeScajoC
mu glas bojne trobente in goned ga ved-
0 v najgostej§i meteZ, v najvecjo ne-
varnost,

Te besede so mu zvonile v dusi, ke-
dar ga je na dolgem in trudapclnem poto-
Vanju dusil vrodi zrak, ali kedar je bil v
Pusavi pri predniih strazah dale¢ od
Svojcev, osamljen in izgublien v temni
noti na strazi, kier mu je vsak hip pretila
raznolika smrtna mnevarnost, bodisi od
Sovraznikovega oroZja ali cd Zrela bes-
nega afrikanskega leva. — A kedar so mu
kolena Ze odpovedala od prevelikega tru-
da, kedar so ga Ze tako zapustale telesne
modi, da mu je prihajala misel, zrusiti se
na topli pesek, da se na njem nekcliko od-
Potije in zaspi, Ce bi se tudi sen spremenii
V smrt, — takrat bi se te besede zopet
oglafale v njegovi dusi, zbudiv§i v njem
novo vstrajnost, novo mod¢, kateri se niso
mogli dosti nauditi njegovi Castniki in
drugi tovarisi.

In res ¢udno, — med tem, ko so drugi
Vojaki tujinske legije kar kupoma padali
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kot snopje ved od silnega napora nego od
sovraznikovega oroZja, zdelo se je, kakor f
da-Ivanu $e koristi to nadlezno vojskova-
nje. Priprosta vojaSka hrana, Ce tudi jé
izostala kakSenkrat po ve& dnij, mu je tek=
nila tako, kakor da bi se hranil z najteé-
neisimi jedili. PleGa so se mu 3e bolj raz-
Sirila, miSice so se Se bolj udebelile, do-
&im mu je lepo belo lice po&rnelo od soln-
Cne Zege in gorelo od krepkega bujnega
zdravia. _
Ker je bil jedini Hrvat v celi legiii,
pridelii so ga oddelku Poljakov. To so
bili oni nesreéni varuhi poljske svobode,
katere je izgnal krvavi konec vstaje leta
1830., iz hladnih logov mile domovine
pod ognjene Zarke afrikanskega solnca.

Kedar so v taboru zapeli kako polj-
sko pesem, ZalujoCi za izgublieno milo
»ojczyzno« (domovino), ali kedar so si
pripovedovali starodavne povesti o nek-
danji slavi in moci poljske kraljevine, po-
sluSal jih je Ivan s poboZnim sodutjem
-a vendar je bil sreCen in blaZen, ker mu je
bilo dodeljeno, da je mogel sliSati v toliki
daljavi od mile domovine okoli sebe gla-
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Sove, ki so bili sorodni sladkemu njego-

- Yemu materinskemu jeziku,

S svojim ljubeznivim vedenjem, s

- WOfimi Eednostmi in svojo poZrtovalno-

Stio, s katerimi je pritekel v potrebi vsa-
fmu tovarisu na pomod&, pridobil si ie
Ivan prav odusevljeno ljubezen in prija-
tlistvo ne samo svoiih poliskih tovari-
V, marved tudi drugih legijonarcev, po-
S¢bno takrat, ko so videli na svoje odi,
ako velikansko juna$tvo more vskipeti
Vtem sicer krotkem velikanu.

Hitro v prvih bitkah se je skazal Ivan
$ toliko hrabrostjo, da so zapovedniki z
¥eSeliem pripoznavali, da jim je general
Belchamps  priporodil  zares pravega
linaky,

V neki liuti praski z Arabci so morali
DOF_'H?»Eati Francozi ter se umikavati proti
Utrienemy taboru, ker so imeli na razpo-
danje premajlno mog, da bi se mogli
USpeSno ustavijati trikrat  mocnejSemir
SOvrazniky,

' popustanju, ki se je vrsilo povsem
"o in po vsih pravilih novodobnega
:?Is!fovanja. je bil Ivan vednos med zad-

Imj,
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Odbijajo¢ napade hitrih arabskil
konjikov s straSnimi udarci svoje tezke
sablie, opazi Ivan, kako je lazilo blizn
njega nekoliko Arabcev, da bi Zivega ujeli
nekega ranjenega Cetnika. Kakor razka-
Cen lev se zaleti Ivan med nje, udriha $
sabljo, vrze iih dvoiico, in ko mu nekolik9
svojcev pritete na pomod, zgrabi ranje-
nega Cetnika, vrZze ga na ramena, ter Z
ogromnimi skoki zbezi za umikajoCo S€
vojsko.

NaloZi ga jednemu konjiku na konia
ter pohiti k svojim Poljakom, pa jim za-
klice z gromovitim glasom: »Junaki, sra-
mota je, da beZimo, poskusimo Se jeden-
krat svojo sre¢o!«

Misleci, da se mu je zmeSalo v glavi,
drZali so se Poliaki, kakor da ga niso sli-
Sali, umikajoCi sz Se hitreje.

»Eh, ker nolete z menoj, grem pa
sam, da jim pokazem, kako se pri nas bo-
juje!« — zakli¢e Ivan razjarieno ter leti
proti sovrazniku drZe¢ v zrak svojo sabljo.

Ko so Poljaki videli tako besno juna-
Stvo, vzplamteli so zopet ter udarili za
Ivanom mproti sovraZniku z gromovitim
vriskom in v istem hipu se je zaelo stra-
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S0 klanje, katero je zakril ostali francoski
Yojski gost prah in dim pokajoCih pusk.

Kier se pokaZe Ivan, tam so pod nje-
fovim mecem padali ljudje in konji. No
gtlldi Poljaki niso zaostajali za njim, mar-
Vet tako besno napadali Arabce, kakor bi
5S¢ bojevali za osvobojenje mile jim nesrec-
It domovine.

Ta nepri¢akovani napad je bil tako
lagel in silen, da so se Arabci podetkom
bresencceni in prestraSeni zadeli Ze umi-
kati. A ker so videli, da je navalila na nje
famo pescica ljudii, so zajeli na svoijih
Urnih konjih predrzne napadnike od vseh
Stranij, da jih unicijo. Ali v tem zapojejo
Wpet francoski bobni in trobente in nov
lrop francoskih konjikov je pritekel na po-
Mo¢ yprav v odlodilnem trenotku, za njimi
Pa Se ostala umikajoca se vojska. Pogel se
i nov boi, kateri je kon¢al s popolnim
razom Arabcev, ki so se umaknili z
h0jisca,

Ivanu ni bilo sojeno, da bi videl
imago zdrav in ne ranjen. V zadnjem tre-
lutky boja tresci ga neki Arabec s sabljo
D glavi prav oni hip, ko ie on drugega
Arabca podrl na zemljo.

1
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Na pol mrtvega in krvavega so od:
nesli v tabor, kjer so se zbirali okoli nje:
ga skoro vsi generali in Castniki, pomili
jo&i ga in slavedi na vsa usta veliko nje
govo junastvo.

PoloZili so ga na klop, na kateri ¢
nesreéneZ lezal bled in miren, kakor d
je mrtev. Pri glavi je stal vrhovni zapo-
vednik, vojvoda Rovizki, general Savar):
in gledal Zalostnim obrazom ranjenca.

V tem pristopi pozvani vigji zdravnik
z drugimi pomoCnimi zdravniki,

»Glejte, va$i umetnosti izrotam nai
veCjega junaka slavne naSe vojskel« —
reCe Savary in poloZi roko na ranjenceve
prsi. — »Napnite vso modrost in zZnanié
da ga reSite zgodnje smrti, ker bi bila res
velika $koda, da bi umrl v cvetu svoif
mladosti in 'bi mu ne mogli ‘pokazati z no-
beno stvarjo, kako spoStuie in obdaruit
francoski narod in franceska krona takoe
junastvo!«

Zdravniki obkroZijo Ivana, pregledo
vaje mu rano, a na to se skrbnega licd
pogledujejo drug drugega. 4

»TeZko ozdravil« — rece tiho vish
zdravnik in nadaljuje glasneje: »No, nal

&
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bo vada milost prepri¢ana, da storimo vse,
kar moremo, da odZenemo smrt od mla-
dega junaka, kateremu se ima nasa vojska
zahvaliti za danaSnjo zmago.«

»Bog blagoslovi vaso modrost in zna-
nje; ako ga reSite, bodite prepriCani, da
vam bo hvaleZna tudi svetla naSa krona!«
— reCe Savary svelano ter zapové, da
Ivana preneso v lazaret.

Dolgo Casa je bdela smrt nad ranje-
nim Ivanom. V neprestani mrzlici je spo-
minjal Ivan vedno Marino ime, govoril
jej sladke besede ter delal vedkrat, kakor
da mu je ona v narodju, in v takih sanja-
rijah se mu je zaZarilo bledo lice izrazom
najvecjega blaZenstva in srele.

Naposled je 2zmagala zdravniSka
umetnost, Se vet pa mocna bolnikova na-
rava, in po treh mesecih je hodil Ze poasi
po vritu in se opiral na svojega najboljSe-
Za tovariSa in prijatelja Poljaka Stanislava
Blentkowskega.

Oni dan pa, ko je nastopil zopet svojo
sluzbo, je bil zanj dan najvelje slave in
srefe. Okoli poldneva se je zbrala v ta-
boru vsa francoska vojska v prazni¢ni
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obleki, razdeljena v tri vrste. V sredi je
stal oddelek Poljakov.

Kmalu prijaha vojvoda Savary na
krasnem vrancu s spremstvom ter poklie
Ivana, naj stopi pred njega. Pocasti ga
pred celo vojsko s krasnim govorom, slavi
Ivanovo hrabrost ter konéa: »Tako izred-
no junastvo zasluZi tudi izredno placilo in
to placilo je doSlo na moj predlog od Nje-
govega VeliCanstva, svetlega naSega kra-
lia Liudovika Filipa.«

Obrne se k Ivanu in pristavi svedano:
»(Gospod Bardice, francoska vlada Zeli,
da se kolikor mogoCe za stalno pridobi
vaSe juna8tvo za naSo vojsko, ter vam
radi tega s tem odlokom jpodeljuje iranco-
sko drzavljanstvo. Bodite veren drZavljan
velike Francije, kakor ste pokazali z ju-
naStvem do zdaj in med nami dospete do
velike sreCe! V imé pladila za dosedania
junaSka dela vas imenuje Njegovo Veli-
Canstvo poroCnikom ter vam podeljuje
vitezki red Castne legije!l«

Iznenaden s to neprifakovano veliko
sredo se je Ivan priklanjal, kakor da je
omamljen, ter zahvaljeval vojvado z zmer-
nimi besedami. A te besede so se zgubile
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V gromovitih klicih vojske: »Vive Jean
Bardice le plus grad héros de la legion
étrangeére! (Zivel Ivan Bardi€, najvedji
lunak tujinske legije!)

Savay mu pripne red Castne legije na
lmagke prsi; bobni in trobente zapojo,
godba udari francosko himno. Po tej sve-
Ganosti gre cela voiska pred Ivanom, naj-
Prej konjiki, potem pesci, a zadnii topni-
Carji, skazujo¢i mu vojasko Cast.

Tako je pocastila in obdarovala Fran-
Cija hrvaskega junaka dne 20. novembra
1832,

XXI.

Pretekli ste dve leti, odkar je Ivan
postal porolnik, a njegovo mlado srce je
vendar Se vedno bilo le za Maro ter je za-
njo gorelo z isto liubeznijo in hrepene-
niem, kakor nekdai, da si mu je pravila
zdrava pamet, da je zani za vedno
zgubljena.

Kakor sanja slepec v svojih mislih o
sol¢ni svetlobi ter si fjo vedno lepo pre-
dotuje, kolikor boli ga obkroZuje temen
mrak, tako je tudi pred Ivanovo duso ved-

1
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no migliala Marina slika, a ta angeljska
slika se je vzdigala v njegovi domisliifl
vedno bolj do neke nadnaravne idejalné
lepote, kolikor bolj je bil od nje oddaljen:
in kolikor ved Casa je preteklo, od kar jo
je videl zadnji&. :

Radi tega mu je bila v mirnem Sast|
najslajSa zabava, vleCi se kje ob morju v
senco kake palme in zagledati se v meda-
ijon, v ono lepo sliico, ki se mu je smeh-
ljiala ljubko in nedolZno, kakor da zre Ziva
v njega, — a potem zagledati se z dolgim
pogledom Cez sinje morje proti severu, V
megleno daliavo, ki zakriva sedanjo sre&-
no domacijo neusojene mu in nepozabng
dike.

Ko so vsi francoski Casopisi slavili
njegovo junastvo, s katerim se je toliko
proslavil v krvavem boju, je dobil od svo-
jih marsiliskih znancev mnogo iskrenih
Cestitk, od katerih ga je najbolj razveselila
Duboisova, a ne toliko radi ljubeznive in
laskave vsebine, ampak radi one sladke
priloge rozastega in diSefega papirja, na
katerem mu je z nekolikimi besedami
iskrene radosti Castitala tudi Mara.
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Dolgo Casa je ugibal, ali bi odgovoril
na to pismo ali ne, ter keneno menil, da
bi bila naijve&ja neuljudnost, ako bi se ne
zahvalil; zato napiSe kratko pisemce, v
katerem oba v kratkem zahvali za
Castitko.

— No, te besede so bile tako vsak-
danje fraze uljudnosti, da sta si morala
Oba misliti, da je na Maro Ze povsem po-
zabil, niti ne slute¢, koliko bolelin je re-
veZz pretrpel, ko je pisal ono pisemce, bo-
re¢ se s svojim Sustvom, da ne bi mu
utekla kaka beseda, ki bi jima mogla kaliti
Zakonsko sreo in mir.

Tudi ¢d Modrita je dobil nekoliko pi-
Sem, katere je prevejalo iskreno Custvo
hvaleZznosti in odusevliene ljubezni do nje-
ga. [z pisem je izvedel Ivan, da je Marica
kake 3tiri mesece potem, ko je on odel
V Algir, povila deklico, kateri so pri krstu
dali ime Jeanne (Ivanka), da je Dubois
Sam zahteval, da se mu dete tako imenuje
V spomin mepozabnega reSitelja; dalje, da
ie Bori¢ prevzel gozdno cskrbniStvo na ve-
likem posestvu blizu Auricla, ki ga je Du-
bois kupil za 150.000 frankov, in tudi, da
S¢ je zagledalo Modritevo srce v Marino

11*
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sobarico, v lepo Sidonijo, ter da se je i..
njo ozenil, a gospodar da ga je imenoval
za nadzornika vseh hi§ v Marsilju.

V pismih je Modri¢ omenjal od za
Cetka tudi Maro, pisal Ivanu, kako i
sreCna pri dobrem in plemenitem soprogil
A videvsi, da Ivan v redkih in kratk i
odgovorih o njej ne piSe niti besedice, mi
slil si je Modri&, da je na njo povsem poza:
bil, nehal je tudi on o niej govoriti v svoiill
listih, ne slute&, kako tezko bo Ivanu, ake
ne izve ni¢ ved o predmetu nesrecne prvé
ljubezni. On bi bil sreden in blazen, akd
bi mu kdo vsak dan napisoval cele knjigé
0 njej, a mesto tega ga je Modri¢ dolgo
Casil, opisujo¢ mu na dolgo in Siroko trgo
vinska podjetja svojega gospodarja, ved
no rastole bogastvo, in slaved ga radi ple:
menite in dobrodelne narave in trgovin
ske spretnosti.

No, $¢ hujSe pride za Ivana. Modrice-
va pisma so postajala vedno boli redké
ter so nazadnje povsem prenehala, kar i
sklepal iz redkih in suhopamih odgov
rov, da ga s temi pismi morebiti samd
nadleguie,
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Tako je preteklo skoro pol leta, da
Ivan ni dobil glasu iz Marsilja. Vsakovr-
Stne misli so mu rojile po glavi, kakor
‘Zgubljen je hodil, zaman se je branil ne-
Znosnega custva negotovosti.  Naposled
50 ga premagale vsakdanje boleCine, pre-
Gbrnivsi v njem vse dosedanje nakane
gled¢ na dalino zatajevanje njegovih
Custey.

Sede ter napiSe delgo pismo rojaku
Modricu, prosed in roted ga, naj mu ko-
likor ved in pogostoma pise o Mari.
| »Oh, dragi Matej« — pisal mu je —
»kaj mi pomaga, pretvarjati se dalje pred
teboj, kakor da sem jo Ze pozabil, ko pa
ni trenutka, da bi njena podoba ne stala
pred mojo duSo, ko bi ne videl, da jo Se
vedno ljubim in da samo njo morem lju-
biti na svetu.«

»Ako bi pa tudi zamrla prva moja
ljubezen do nje, bi moralo vsplamteti moic
Srce Ze iz hvaleZnosti novim Zarom lju-
bezni do one Zene, katera je, &eprav

nehoté, vendar postavila temelj sedaniji
moji sre¢i! Veliko hrepenenje po nji me je
zvleklo iz revne domadije v lepo Fran-
cosko, a bojazen, da bi jej kalil sreco, me

.
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je zapodila v vro&o Afriko, kier sem Si
pridobil Cast in slavo, o kateri poprej €
sanjal nisem. Komu maj se zahvalim za
svojo sedanjo sreCo, — ako ne njej, —
jedino njej, — ter koga naj ljubim, dokler
sem Ziv, — ako ne njo, — jedino njo?« |
»Oh Matej, — zaman sem se trudil’
doslej, da bi si iz srca iztrebil sladke spo—?
mine svojih preteklih dnii, kaijti kolikor |
bolj sem jih pedil, toliko bolj so se mi utr-
jevali v bolno duso, v svoie nevidne mre-
Ze, dokler se misem udal bolnemu prepri-
Canju, da za moja Custva ni bodo&nosti,
ampak da jim je sojeno uZivati jedino le
spomin sladkih sanjarij moje preteklosti.
Zato te rotim Se jedenkrat, pi8i mi
veliko in pogosto o njej. Naj te ne za-
drzuje trud in Cas, ker mejemu srcu ugo-
di§ do nebes. Ali prosim te, kakor Boga,
ne zini ni njej ni komu drugemu, kar sem
te prasil, ker hocem, da bom za njo mrtev
ter da na grobu moje sreCe toliko buineje
in mirneje more uspevati niena sreca.«
Po treh tednih je dobil Ivan zaZeljeni
odgovor. ;
»Tvoje pismoc me je iznenadilo, ka-
kor grom z jasnega neba« — mu je pisal
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Modri¢. — »Mislil sem za gotovo, da si
Ze davno pozabil na milostliivo gospo
Maro, kakor bi tudi bilo naibolje, ali zdaj
nakrat vidim, da ti za njo $e vedno in bolj
zdihujed nego kedaj poprej! — Nikar mi
ne zameri, mili dobrotnik moj, a moram Ti
iskreno povedati, da se ti ne morem za-
dosti nacuditi, kako mores tako hrepeneti
za njo, ko ves, da je ona za te izgubljena
ter da bi mogla postati tvoja morebiti le
tedaj, ko bi zgodnja smrt pred Casom po-
kosila dobrega in plemenitega soproga,
kar pa naj vsegamo®ni Bog $e dolgo ne
dopusti, ker se taki liudié ne rodijo vsaki
dan.

Ker vidim, da Se vedno trpi§ na stari
Sréni rani, sem jako Zalosten, in to tim
bolj, ker mi je zaman iskati sredstva, s
katerim bi ti mogel zaceliti to rano. Radi
tega se tudi tezko odloCim, odzvati se
tvoji Zelji, ker se bojim, da s tim doseZem
uprav nasprotno temu, kar Zelim, da bi s
teboj bilo, ker ti Se bolj raztrgam nemilo
rano, mesto da bi jej podajal leka.

No, naj se zgodi tvoja volja. Ker pa
misli§, da se ti srce oddahne, ako ti bom
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velkrat pisal o miei, vedi sam in ne dolZi §
mene, ako te bode rana Se bolj skelelale

S solznimi o¢mi je bral Ivan v pismi
na polnih treh polah natan¢éno opisano
Marino vsakdanje Zivljenje, polno lepih
in dobrih lastnostij, kako jo soprog obo-
Zava, kako je krepostna in verna Zena ter
skrbna mati, kako se je prikupila z ofa-
rujodo ljubeznivostjo vsemu ‘mestu, ki jo

oboZava, doGim reveZi ne morejo prehva-

liti Boga in preprositi za sreCo in zdravie
Samaritanki iz daljnega Kkraja, katera je
posudila Ze toliko solz uboStva in nesrece
s svojo radodarno roko.

Prebral je veCkrat to pismo, a lice |
mu je zatemnelo, ko je bral sledeCi dosta-
vek dolgemu pismu: »Mislim, da sem te
za danes zadovoljil, a zdaj mi dovoli, da
ti izpovem greh, ki sem ga nehote storil
in prosim te Ze naprej, da mi ga odpusti3
ali da me vsaj ne sodi§ preostro.

Rekel si, da ne smem redi Zivi dusi,
kar si mi pisal v zadnjem pismu, in jaz
sem tudi hotel tako, ali Bog je obrnil. Bog
je hotel, da prav ona prebere tvoje pismo.
To je bilo tako-le, pa sodi sam po vesti,
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ali sem toliko kriv, ako se je tako zgo-
dilo,

Nekega dne sem bil v zimskem vrtu
in pregledoval neko novo cvetlico. Bil
sem prav sam, ko nakrat vstopi milost-
liiva gospa Mara.

Pri¢ne govoriti z menoj o marsiCem
ter tudi o tebi in reCe: »Na$§ rojak Ivan je
v Airiki posebno sreCen, da nam ni¢ ne
piSe. Nisem mislila, da tako hitro pozabi
mene in druge prijatelie v Marsilju!«

»Sam ne vem, kako sem takrat poza-
bil na tvoj nalog. Ker sem jej bral na
obrazu, da je nekako razZaljen njen ponos,
nisem mislil drugega, kakor da te opra-
vi¢im neosnovanega dolZenja, zato sem
jej hitro odgovoril, ne da bi pomislil, kaj
govorim: »Oh milostliiva gospa, kaka
sreda zanj, da bi vas mogel pozabitil«

Ko Cuje te besede, pogleda me nemir-
no in radovedno ter vprasa: »Kaj? — Od
kod wveste vi, 'da on me ne more poza-
biti? — Ali vam je mogole kaj pisal? —
Pa kaj pi%e, povejte, da sli8im, saj veste,
kako me zanima njegova usoda!«

Kesal sem se nemilo, da sem izustil te
besede, a bilo je Ze prepozno. Vide¢ me



vsega zmedenega, je uprla svoje divne
ofi v mé, kakor da hoCe pogledati na dno
mojega srca, ter me zacne prositi, naj jei
povem, kaj si mi pisal.

Dragi Ivan, da bi vedel, da me Caka
gotova smrt, ako jej resnico povem, bi jej
takrat v obraz ne mogel lagati, in zato
sem jej odgovoril: »Pisal mi je te dni. Tu
jie pismo!«

To reksi sem vzel tvoje pismo ter ga
jej dal, ne misle¢, kaj delam.

Ona je sedla ter brala pismo z naj-
vedjo pozornostjio. Malo po malem se jej
razzalosti obraz in nakrat se pokaZejo
solze v oCeh. Prebravsi ga do konca, plo-
skne z rokama in zaihti: »Oh Bog, tedaj
on $e vedno zdihuje in gine za menoj!
Oh kaj Se vse sirota pretrpi radi mene!«

Zakrila si je obraz z obema rokama,
kakor da se boji pogledati mi v oli, a
izpod belih rok kapale so debele solze.

Ustane hitro, poda mi pismo in rece:
»PiSite mu, dragi Matej, da ga stokrat
pozdravljam, da sem ponosna, da sva si
rojaka, — da ga ljubim in spoStujem, ka-
kor brata, a da ga tudi prosim, naj na me
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¢im prej pozabi v narotjiu kake druge
vredne krasotice!«

Izginila je po teh besedah iz vrta, da
Skrije Gustva, ki so se rodila v &isti nieni
dusi.

Sodi zdaj sam po vesti, ali sem jaz
res toliko kriv, da se je tako zgodilo.

Ako bi vedel, da mi ne zameri§, po-
vedal bi ti, kaj 'sedi o 'vsem tem moja slaba
pamet.

Kedar Clovek izgubi kako stvar, pa
naj mu je bila Bog vé kako mila, si bo
prizadeval, da dobi drugo, ki mu bo prav
tako ali mogoCe Se bolj mila, nego mu je
bila izgubliena. — Ali bi ne bilo povsem
pametno, ako bi delali ljudje tako tudi pri
Zenah, saj jih je, hvala Bogu, ‘oliko na
svetu?

Zato mislim, da bi bilo najbolj pa-
metno, ako bi se hotel zagledati v kako
drugo lepo Zensko stvarico, pa pri tem
pozabiti na Maro, kakor bi je niti ne bilo
na svetu. Kaj bode sicer iz vsega tega?
— Ti se postara$, ostane§ samec in se
bo§ na stare dni prepozno kesal, da ti je
bilo srce prirastlo samo k jedni in k temu
neusojeni Zenile — — — —
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Dolgo je hedil Ivan po sobi z mrac-
nim obrazom, jezil se na Modrica, da mu
je tako hitro izdal sveto skrivnost njego-
vega srca., No, malo po malem se mu
raziasni lice in prejSnja jeza se podasi
spremeni v ¢uvstvo neke ugodne telazbe
in naposled mu je bilo e ljubo, da je nje-
govo pismo prilo v Marini roki.

XXII.

Ko je bil umrl dne 29. septembra
1833, leta Spanski kralj Ferdinand VII. ter
zapustil nasledstvo svoii triletni hcerki
Izabeli II., sta se poganjala za vladarstvo
njegova vdova Marija Kristina in njegov
brat Don Carlos.

Marija Kristina s¢ je opirala na prag-
mati¥ko sankcijo gledé na pravico nasled-
stva, a ker se je ¢utila preslabo proti moc-
ni stranki Don Carlosa, za katerega je bilo
po uplivu rimske kurije tudi vse duhov-
stvo, je poklicala na pomol sosednije
drZave.

Francoska je hitro priznala mlado
kraljico ter se zavezala, da ji bo poma-
gala, a njej se pridruZi Se AngleSka in tako
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jé nastala tako imenovana &veterozveza,
ki je bila sklenjena 22. aprila 1834. leta
med Spansko, Portugalsko, Francosko in
Angle$ko v namen, da se brani zakonita
pravica nasledstva na Spanskem, a e vel
Zza to, da se sveti zvezi vzhodnih drZav
postavi nasproti zveza ustavnih zahodnih
drzav.

Ali kmalu se je uverila Marija Kristi-
na, da jej malo pomaga ta navidezni uspeh
Vv zunanji politiki za urejenje notranjih
odnoSajev njene drzave, kajti vsled malo-
marnosti zaveznikov je stranka Don Car-
losa postajala vedno moéneiSa in nevar-
nejsa.

Se le po dolgem moledovanju je do-
segla, da ste ji Francoska in Angleska
poslala nekoliko vojske ma pomo¢.

Liudevik Filip, francoski kralj, jej ie
po dolgi prosnji poslal na pomo¢ tujinsko
legijo, a AngleSka je poslala Se precej voj-
ske pod poveliniStvom  polkovnika
Evansa.

Dne 16. avgusta 1835. leta je priSla
francoska tujinska legija pod zapovedni-
Stvom junaSkega polkovnika Bernetta v
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Taragono na Spansko ter se zdruZila 2z
vojsko Spanskega generala Cordove.

Ako je tujinska legija mnogo pretrpela
v Afriki, kjer je bila v vseh bojih prva,
tako jo je na Spanskem Cakala $e hujSa
naloga, ali skoro bi rekli, popolna propast.

Napotivsi se v Aragonijo, so bili kmalu
v sredi onega krvavega in necloveSkega
vojskovanja med Kristinci in Karlisti, ka-
tero je pustoSilo najbuijnej$e kraje rodo-
vitnega polotoka.

V vsih bejih, kjer se je vojskovala
francoska tujinska legija, se je odlikoval
Ivan Bardid z velikim junastvom,

V krvavem napadu na utrjeni Artaban
— dne 16. januarja 1836, — je bil on med
prvimi, a v ljuti borbi pri Jobiru — dne
4. julija — kjer je Bernette s §tirimi bata-
lijoni tujinske legije razbil jednjast bata-
lijonov Karlistov, je odloCilo zmago Iva-
novo besno junasStvo.

Legija je vrle napredovala ter priSla
do mesteca Ilera,

Ne daleC od tega mesteca so se dvi-
gali na bujni visolini starodavni gradovi
bogatega velikaa Don Miguela Almaro-
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ade, vernega in vrlega pristaSa kraljice
Kristine.

ZanaSal se je na mocno zidovje svo-
jega gradu in v juna$tvo svojih podloZni-
kov ter ni hotel zacetkom beZati, kakor
drugi velikasi, ampak je ostal s svojo ro-
dovino v gradu, ga utrjeval, kolikor bolje
ie mogel, ter se pripravljal, da se bode
iunagko branil, ako pride do napada.

Ali prepozno je uvidel v svojo Zalost
in v grozo rodbini, da je preved zaupal
svojim podloznikom. Ko se je pribliZzevala
krvava borba do zdaj e mirni ilerski oko-
lici in ko pocijo prvi glasovi o zverski
okrutnosti Karlistov proti pristaSem kra-
ljice Kristine, so se prestrasili njegovi pri-
staSi in velik del njegove Cete je na tihem
zbezZal tisto no¢, ko se je raznesla vest,
da so Karlisti komaj dve milji dalec.

To je bilo po nodi dne 12. julija 1836.

Almaroado je imel pri sebi samo svo-
ie hlapce in kakih deset pristasev, ki niso
zbezZali, raztuZzi se nemilo, ko vidi, da
tudi njemu ne preostaja drugo nego be-
Zati, da ga ne ulové oni pozigalci.

No, ko so se bas§ pripravliali v naj-
vecCji hitrici, da zbeZé in vzamejo seboj
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kolikor mogoCe dragocenej$ih stvarij, sé
pokaZejo pred zoro prve Cete Karlistov
ter obstopijo Almarcadove dvore, da sé
mu kolikor mogole okrutneje mascujeid
radi vernosti do njthove nasprotnice.

Ko napoli dan, navali glavna Cdeta
na velika vrata, jih hitro razbije, pridere
na dvoriite, kier jih pozdravi smrtni
ogenj iz puSk Almaroadovih junakov. Pri
vsem junaStviu niso se mogli dolgo Casa
upirati, kajti mala Ceta domadinov je hit-
ro izginila do zadnjega meZa pod orcZjem
- moCnejSega sovraZznika. Z velikim krikom
derejo Karlisti v notranje prostore; jezni
radi Ze precejSnje zgube so prideli divijati
in z zversko besnostjo pobijati ranjence,
zeme in otroke Almaroadovih sluZabnikov.
Tako so si ohladili jezo ter pri¢eli preisko-
vati vse prostore in kote, da bi Zive ujeli
gospodarja in njegovo rodbino, pogovar-
jaje se Ze mavrej, kako jih bodo nemilo
tnpincili, predno jih umoré.

Preobmili so celo hiSo, a o Almaro-
adu in njegovih ni bilo ne 'duha ne sluha.
Videdi, da je ves njih trud zaman, so za-
Celi ropati po gradu. Vse dragocenosti,
denarje, zlato in srebrno posodo, biserne
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nakite ter dragocenejSo obleko in oroZje
S0 znosili na velik kup v dvorano, da si
razdelé tam ves plen po bratovsko. Kar
8¢ jim je zdelo malo vredno, so razbili ali
raztrgali ter pometali skozi okna na dvo-
Trisce.

Dva potepuha razbojniSke zunanjosti
Sta naSla tudi dva Zelezna lonca polna
cekinov v kleti zakopana v pesek, in koj
$0 bili vsi jedne misli, da si jih razdelé
mej seboj ter potem zaZgejo grad in od-
hité dalje, da bi jih Kristinci tukaj ne
zajeli.

lzvzemsi nekaj straze na dvoriscu so
se zbrali v veliki dvorani in zapovednik,
neko grdo in ostudno Clovede, zatne deliti
plen. V tem poc¢i zunaj puSka, a za nijo
druga, tretja, a kmalu nastane neprestano
Streljanje.  Sko¢€ijo k oknom ter vidijo,
kako Ze drvé straZe tujinske francoske
vojske na dvorisce.

Zapovednik =z gromovitim glasom
zapoveduje, kie imajo stati pojedini od-
delki na najboli ugodnih mestih, in koj se
usujejo z cken smrtonosne kroglie na na-
sprotnike.

e



— 178

Na dvoris¢u je bil oddelek Ivana
Bardita, ki je imel povelje, hoditi pred
ostalo legijo. Ker je Ivan sliSal Ze od da-
le¢ streljanje, je hitel s svojim oddelkomt
ter nasel Almaroadov grad v sovrazniko-
vih rokah. Poslal je hitro nekoliko moZ
nazaj, da pokliCejo druge oddelke na po-
mo&. Svojo Cetico razdeli v tri dele, a z
najmoc¢nej§im navali na glavni vhod. Ni
maral za streljanje z oken, marveC kar
skokoma je prodrl v notranje dvorisCe ter
napadel notranje prostore. Celo poslopj2
se napolni z dimom iz puSek, kateri jih
je tako zakril, da se¢ niso mogli vec razlo-
Cevati med seboj. Ko se je dim nekoliko
polegel, je Ivan opazil, da so se sovrazniki
nekam umaknili.

Preiskal je hitro vse spodnje prostore,
a ker jih ni dobil, je udaril s svoici v prvo
nadstropje, kier opazi, da se Karlisti tla-
¢ijo v veliko dvorano, da tam poskuSajo
zadnjo obrambo.

Kmalu je stal Ivan pred dvorano,
kier so se bili Karlisti skrbno zaprli. Iva-
novi vojaki zadno streljati v vrata in raz-
bijati jih s te$kimi medi, in ko se razleté,
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Provalijo v dvoramo, prvi Ivan, ki si je
delal pot s strasnimi udarci svoje sablje.
Nastane zadnja odloCilna borba.

Umolknile so puske, a toliko grozneje
30 besnele britke sablje, bodala in meci na
iedni in drugi strani. Toda besnim napa-
dom [vanovih junakov se Karlisti miso
mogli dolgo Casa bramiti. Nad polovica jih
ie poginila, a drugi so poskakali skozi
- okna na dvori¥ce, kier so jih drugi Ivanovi
Vojaki sprejeli z bodali ter pobili do zad-
njega moZa.

Ko ni bilo ve¢ v celem ogromnem gra-
du nchene Zive sovraznikove duSe, je za-
Cel pregledovati Ivan, ali ni kie med ra-
Njenci kateri gospcdarievih ljudij. V tem
Opazi z nekim ¢udom, kako so se njegovi
Vojaki zbrali okoli kupa blaga v dvorani
ter lakommo trgali se, kedo bi ve¢ mogel
ugrabiti.

Ne verujo¢ svojim olem, je gledal Se
nekoliko ¢asa ta prizor ter potem skodil
kot besen med mije, ves srde& od jeze, uda-
ril s sabljo in zaupil: »Prste k sebi! —

ej, kaj je to? — Ali zapovedujem jaz
TOparjem ali junakom? Mari ste se tako
hrabro bojevali proti rcparijem samo za

e
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to, da se okoristite Z njih krvavim ple-
nom? Hej? — Ali mi gospodar tega blaga
bil veren prista§ kraljici, za katero se mi
vojskujemao, a sedaj hodete vi, da omade-
Zujete za malenkosti ' svetlo dosedanio
slavo s tako sramoto, da bodo o nas go-
vorili babe in otroci, da nismo bili nit
boli$i nego roparji? Kaj se vam je pamet
zmesala, da tako delate? No, delajte kar
hodete — vidim, da sem se varal, — pol-
nite si svobodno Zepe s tujim blagom po
zgledu zverinskih nasprotnikov, a jaz zl7-
mim svoj me¢, ki vam je dozdaj kazal
pot k zmagi in slavi ter zbeZim v kako
puscavo, da bom objokoval v pusti samofi
oni trenotek, v katerem ste uni&ili moi€
penosne nade s tako grdim dejanjem!«

Po teh besedah zgrabi svojo sabljos
kakor bi jo hotel zlomiti na kolenu. V tem
pa priskocijo njegovi voijaki in po dvoranl
se razlegajo klici: »Ne stori tega za Boga,
— odpusti nam, — vrag nas je zmotil, —
sami nismo vedeli, kaj delamo, — a zdai
vidimo, da smo greSili; — odpusti nam
in bodi §e vedno na$ slavni vodja, — ker
take nas ne bo§ videl nikoli ved!l«
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Ivan gleda ckoli in se ¢udi modi svojih
besedij, VideZ tako hitro ukro&eno Ceto,
ki je malo prej bila podobna besni trumi
krvoloénih volkov, mu presine srce nugod-
no ganutje, a na cbrazu se mu je bral
bonecs, Pogleda preti mebu, razprostré
Toki ter zakliCe z ginljivim glasom: »Mili
bratje, — slavni moji bojni tovarisi! —
rad vam odpustam, ker vidim, da je v
Vas zcopet oZivel cgenj one Ciste in ‘poSte-
ne zavesti, ki je najveCii kras pravega
lmastva! — Tako velia, junaski bratie,
zdaj ste moji, a vse to blago izrodimo iler-
Skemu alkaldu, da ga varuje za one, ki
imajo do mjega pravico. — Ako je morda
¥ospodar gradu wmrl, ima ‘gotovo Se kaj
rodovine, ki nas bo od roda do roka bla-
goslavljala, da nismo bili samo hrabri,
ampak twdi poSteni junaki!«

Gremoviti — »Ziviol« pretrese grad,
a vojaki primejo Ivana, ga vzdigneijo v
zrak in vriskajo od veselja. Ogorelih lic
in plamtedih o&ij vzdigne Ivan svoj krva-
Vi mel ter zakliCe ginjens: »Juna¥ki bra-
tie, bodite mi vedno taki in ne bode mi Zal,
ako stokrat umrjem pri vas in za vas!e
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Hotel je Se dalie govoriti, a pri tem
zagleda v neki prekrasni basrelif, ki je ka-
zal Karla V. v naravni velikosti, ker se mu
je zdelo, kakor da bi se premikala mra-
morna plos¢a, kakor bi se hotela odpreti
kakor vrata,

Opazili so to tudi drugi in gledali tia,
kar ostrmé od ¢uda, zagledavsi nov ne-
priCakovan prizor. Marmonrna plos¢a se je
odprla na Siroko, a ma mestu pokaZe se
visoka deklica krasne angelijske lepote,
katero je obsipalo svojimi rmenimi tra-
kovi zlato jutranje solnce. Vitko njeno telo
je cdevalo belo no¢no obladilo, a po kras-
nem bledem obrazu so bili razpleteni bujni
dolgi lasje.

Pogledala je Ceto vsa prestraSena, a
potem je uprla velike ¢rne o&i v mladega
junaka Ivana, ki je Se vedno sedel na ro-
kah svojih vojakov.

Kakor bi bili okameneli, so obstali vsi
nekoliko Casa ter gledali zatujeniem kras-
no stvar, kakor kako nebesko ¢udo.

V tem se deklica ozré, namigne 7z
glavico, a koj na to se pokaZe starec,
veliCastvenega obraza, za njim stareja
gospa in deek kakih ‘12 let. Deklica gre
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proti Ivanu, kojega so bili Ze spustili na
tla, poklekne pred njim, razprostré roki,
oblije jo rdeCica in spregovori v Cisti
francos¢ini: »Gospod, sliSali smo vaSe be-
sede iz skrivaliSCa ter smo izvedeli, da ste
Prijatelji, zato smo izstopili, da se vam in
vasim junakom zahvalimo za pomoé, s
katero ste mam reSili Zivljenje in imetje!
Ali preslaba je naSa hvaleZnost za tako
dobroto, zato naj poplata Bog vam in va-
§im junakom z veliko sredo vaSe viteZzko
delo!l«

Po teh besedah deklica vstane, mahne
z roko proti svoiim ter nadaljuje: »Ta je
moj dobri ofe Miguel Almaroada, to je
moja mati Dona Izabela, ta moj brat Fer-
dinand, a jaz se imenujem Elvira!«

Ivanu je bilo, kakor da samja kak Ca-
roben sen. Da bi se mu v temmi noli po-
kazalo solnce, bi ga ne bilo tako silno iz-
nenadilo, kakor ga je presenetil neprica-
kovani pojav te divne krasotice, ki ie ka-
kor angelj nebeski nenadoma stopila pred
junasko &eto in med krvava ter razme-
Sarjena telesa padlih borilcev. Hotel je
nekaj pregovoriti, a jezik mu je bil kakor
prikovan,
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Odkar se je bil posvetil bojni slavi,
ni Se nikdar zaSel v Zensko druzbo, a:zlaj
ie stal kar nakrat pred velikasko kraso-
tico, kateri je moral nekaj odgovoriti na
njene bhesede.

Mislil je na vse strani, ko zapazi na
svojo sreto, kako je Elviro groza pretre-
sala, videla na podu toliko mrtvih trupel
in toliko Cloveske krvi, a to mu razveze
jezik. Prikloni se okerno in pregovori z-
uljudnim masmehom: »Senorita, ta trupla
niso za vasSe lepe oli, ne ta krv za vase
male noZice, zato dovolite mnajprej, da
cdvedemo vas in vafe v drugo scbo!l«

Hotel jo je prijeti pod roko, ko se
zaslis§i ne dale¢ zopetno streljanje.

Ivan se strese, udari z roko kvisku
ter pri¢ne peslusati, a pri tem so mu odi
vsplamtele v radosti in nestrpnosti, Ker
se je sliSalo vedno glasneje streljanje, na-
smehne se in reCe: »Nasi so! Mogoce, da
so jih Karlisti od strami napadli, pa jih go-
nijo sem!«

Na to zakliCe na ves glas: »Junaki,
pocakajte me vsi tukai, a jaz grem na naj-
vi§ji stolp, da vidim, kie se bijejo in s ka-
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tere strani bi jim mogli prihiteti na po-
moc«.

Na to Ivan odhiti, a za mjiim mali
Ferdinand, da mu pcokaZe pot v stolp.
Med tem odtrga Don Almaroado mekemu
Zeleznemu loncu kositarski pokrov ter
pricne v naglici deliti cekine med vojake,
da jih vsaj nekaj poplada za junasko po-
moc¢. Komaj je kondal to delo, se je vmii
Ivan, gore¢ v pozZelienju za novim bo-
iem. Pogleda svoje voijake in zaklie:
»Junaski bratje — lepa sre€a se nam sme-
ie! Pregledal sem s stolpa celo baojisce ter
videl, kako se borijo nasi z mnogo mog-
nejsim sovraZnikom, kateremu se bodo
jedva mogli ustavljati. Ali nova pomoC bi
zamogla obrniti bojno sreco. Ako si holete
pridobiti novih lovorik, pojdite za me-
noj! Zapazil sem neki posebno ugoden
klanec, po katerem prilezemo do bojista,
in ako dospemo tja, da nas prej ne zagle-
dajo, je zmaga naSa, ker od tam moremo
zgrabiti sovraznika od strani in od zadaij.
Hajd tedaj, za menci junaki! — Bog in
Marija Kristina!«

Potegne sabljo, vkleni jo pred Elviro
in njenimi starisi ter refe: »Zares §tzjem
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se sreénega, da je prav mene in moje So-
kole doletela Cast, da reSimo tako verne
prijatelje in pristaSe kraljice Kristine, vr-
SeC pri tem svecjo delZnost kot hrabri in
ipoSteni vojaki. No, ista dolZnost kli¢e nas
v nov boj! — Zategadelj ne moremo mu-
diti se dalje tukaj in zato wvas prosim,
da vse svoje blago spravite v ono skriva-
lisCe ter se sami zopet skrijete tiekaj, ako
bode sila, a jaz vam pustim tu deset svo-
jih vojakov, ki vas bodo bramili do zad-
nje kaplie krvi, ako bi sovraznik zopet
navalil nma grad. — Ostanite z Bogom —
pa ako se vel ne vidimo, spommite se
véasih na nas!«

Don Almaroado ga hoCe kolikor mo-
goCe lepo zahvaliti, a Ivan je Ze odhitel
iz dvorane in za njim so niegovi vojaki v
hipu spraznili dvorano, le desetorica jih je
ostala, ki so dcbili nalogo, da varuiejo
Almaroadov grad.

Ti mladeni¢i takej zasuCejo rokave
ter spravljajo vse dragocenosti v skriva-
lisCe, a potem pomecejo mrliCe skozi okna
na dvoris¢e. Ko so to konali, se razkropé
po stolpih in cknih, da so tako lehko od
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dale¢ opazovali, kaj se godi v grajski
ckolici.

Med tem pa je sedela Elvira pri od-
prtem oknu v skrajni sobi na vzhodni
strani ter sklenjenih rok muolila in prosila
Boga, naj obvaruje cnega lepega in mla-
dega reditelja, ki ie na Celu svoii Ceti te-
kel po brdu navzdol, dokler se ni zgubil
za malim hrib&kom. Globoko je vzdihnila
pa se zagledala z izrazom strahu in groze
v daljno ravnino, kijer so se wvzdigovali
celi oblaki dima in od koder se je vedno
bolj in bolj razlegalo pokanje pusk in
topov,

XXIIL

Dolgo se je razlegalo po dolini to
grozno grmenje, in obe vojski ste se bile
dvakrat priblizali tako, da so se silni ob-
laki dima, ki jih je raznaSal veter, razpro-
stirali celo do Almaroadovega dvora in
da je Elvira mogla s svojega okna razlo-
Cevati pojedine Cete. Kar nastane mnered
v bojnem redu Karlistov. V splo$ni zme-
Snjavi priéno beZati, kar so jih mogle no-
siti noge. No, legijonarci jim niso dali niti
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odduska, marve¢ udarili so za njimi in
kmalu ste se cbe voiski zgubili proti za-
hodu. Streljanje se je sliSalo vedno dalje
in manje, dokler ni povsem utihnilo.

Na onih poljanah, kjer je malo prej v
strasnem viharju razsajal boj, je nastala
zdaji grobna tihota. Samo od Casa do Casa
ie donesel vetri¢ do Elvirinega okmna po-
samzzen belni vzdih wmirajedih vojakov,
kak klic ranjencev, ki so na dale¢ in $i-
roko lezali zapudCeni na zeleni livadi, tu
razmetani sem in tje, zopet tam beli na
kupu, kakor jih je dohitelo smrtno oroZie.
Poleg teh Zalostnih glasov pa se je ne-
kako grozno meSalo krokanje krokarjev,
ki so v mmogostevilnih trumah obletavali
krvavo bojiste, spustajoli se vedno niZe
in veseleli se cbilne gostije, katero so jim
napravili »gospodariji sveta« s silnim me-
som svaijih bratov.

Zalostno je gledala Elvira na boji&ce,
v kope Cloveskih trupel, a pred duso jej je
stala samo podoba njenega lepega junas-
kega reSitelja. Mucile so jo straSne misli.
Ako je tudi on med ranjenci, umreti bode
moral uboZec v tej soléni Zegi vsled zgub-
liene krvi, — in ako je Ze mrtev, tedaj
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padejo tudi na njega &rni krokariji, ki mu
bodo trgali lepo lice in lepe odi, ki so jo
gledale s tolikim zalujeniem, ko se je ona
pokazala iz skrivaliSca.

Ta misel jo motno vznemiri. Skodi in
steCe, da poide oleta ter ga naprosi, naj
zbere nekoliko ljudij in preiice celo bo-
jiS¢e, da se preprica, ali ni tudi njth re-
Sitelj med onimi nesredéniki.

Ker ni nasla ceta v gonnjem nad-
stropiju, pogleduje skozi okno okoli in vidi,
kako se kmetie od vseh stranij pozorno
vratajo s planin, kamor so bili utekh, da
se resijo straSnemu klanju. Nekateri kre-
nejo proti beiiSéu, da pomagajo, kier je
Se pomol mogoca, a drugi korakajo proti
gradu, da vidijo, kaj se je zgodilo nji-
hovemu milemu gospodariu in debrotniku,
Ko jih zagleda Elvira, pchiti doli, da jim
gre naproti.

Na dvoriSZu se je grozno prestradila,
ko je zagledala velik kup krvavih trupel:
bili so mrtvi branilci oletovi, legijonarji
in Karlisti. Lezali so tiho in mirno drug
ma drugem, kakor so jih bili zloZili Iva-
novi vojaki, preldno so zapustili dvor, da
idotede svoje tovariSe. Trepetajofa gro-
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ze se Elvira prekriza ter zleti mimo groz-
nega kupa proti velikim vratom. Tam
dobi svoje stariSe in malega Ferdinanda,
ki so se pogovarijali z nekoliko kmeti.

Neki mladeni¢, ki je na svoje o€i
gledal, kako so se tolkli, jim je z ognje-
vitim wvzletom pripovedoval vse mnatan-
£nosti bitke.

»0d zacCetka je bilo jako dvomljivo,
kdo zmaga, ker je bilo Karlistov trikrat
vel nego legijonarcev. A ti so malo marali
za to ter so, kakor da so rojeni za boi,
silili naprej, kakor da ni voiske na svetu,
ki bi jih mogla premagati, a v najhujSem
ognju je bil prvi vedno junaski vodja, po
kovnik Bernette«.

»Ze se je zdelo, da Karlisti popuicajo,
ko jim v najhujSem Casu prihiti nova ceta
na pomo¢ ter napade od strani legijonar-
ce. Ti se na prvi mah prestrasijo tega no-
vega napada, da so zaCeli popu$Cati na
desnem krilu, ker bi ne mogli dolgo Casa
ostati in braniti se od dveh stranij. Ko so
Karlisti to zapazili, so udarili na nje in
Bog ve, kaj bi se bilo z legijonarci zgo-
dilo, da jim sam Bog ne podlie nekega
mladega junaka, kakorSnega rodi malo-
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katera mati! Kakor bi izrastla iz zemlje,
hapade iz onega klanca za hribékom mala
Ceta legijonarcev in prime sovraZnika od
zadaj. Samo jedenkrat so izstrelili svoje
Puske ter skokoma udarili proti Karlistom,
4 pred njimi vodja, mlad junak gorostasne
rasti, S tezko sabljo presee pot skozi
najvedji ogenj, udarja strasno hitro na vse
Strani smrtne udarce, a za njim so tekli
hjegovi, prebadali z bodali in mlatili z
meci, da je bila groza gledatil«

»Nih&e drugi nego nas mladi resitelj
m njegova Setal« — pregovori Alma-
roado, a Elvira vzdihne in sklene roki:
»Oh, Bog ga blagoslovil«

Kmet pa dostavi: »Kakor se kuretina
razprsi na vse strani, kedar pade med nje
fastreb, tako so se razkropili Karlisti
Pred strasno Cetico. Ostali legijonarci, ko
S0 to zapazili, so napadli od vsih stranij
Sovraznika, razbili niegove wrste in v
kratkem asu so beZali Karlisti, kakor da
S0 znoreli, a legijonarci za njimi ter iih
gnali proti reki Arche.«

»A kako je z mladim vodiem junaske
Cetice P« vprafa Elvira ter komaj zajema
sapo.
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»Tega vam ne morem povedati, svitla
dona«, odgovori kmet — »no, dolgo sem
ga videl, kako je mlatil s sabljo, ker je za’
celo glavo visji od drugih, dokler se niso
zgubili v daljavi, polni dima in prahu.«

»Oho, glejte, nekoga neso k nam!<
— zakli¢e Almaroado, ter pokaZe z roko
na pot, po kateri je Slo nekoliko legijo-
narcev, Ki so nekoga nesli. 5

Elvira se prestrasSi in prebledi. Nekzrt
slutnja jej pretrese srce. Tele jim na-
proti, Kar zavipije: »Joj, — torej res!« ter
si zakrije obraz z obema rokama, hlipea
od boletine. ‘

Petorica prav tistih legijonarcev, ki
so resili grad, je nosila tezko ranjenega
svojega Castnika Ivana Bardila.

»(ilejte, nesemo vam mnaSega juna$-
kega zapovednika — prav tistega, ki vam
je zjutraj reSil Zivlienie in imetje!« rece
najstar§i, kazo¢ z izrazom tezke zalosti
v onesvesCenega Ivana.

PcloZili so ramjenca na tla, a vojak
nadaljuje tuZno: »TeZko je ramjen, glejte,
sovraZznikova kroglia mu je proti koncu
boja prebila desna rebra. — No, $e je ne-
kaj Zivljenja v njem. Ako mu je sojeno,
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da ozdravi, gotovo najprej dotaka zdrav-
ia pod vaSo Castno streho. Ako mu je pa
imreti, mu gotovo priredite grob, kakor-
Sen zashuzi s svojim junaS§tviom, prizna-
Vajo¢ s tem njegove zasluge, katere si je
Stekel v borbi za vas in za svitlo vaSo
kraljico!«

S sklenjenima rokama gleda Elvira v
bledo Ivanovo lice, a v oteh so se ijej
Zabliskale solze; kmalu pa zataji svoja
tustva in narodi kmetom, maj hitro po-
8ejo zdravnika, a vojake prosi, naj ra-
ﬂ]&mca pocasi neso v grad.

Sla je pred mjimi, odprla jim prekras-
Mo sobo, urejeno z dragocenim pohisjem,
katere okna so drZala na vrt, nasajen z
Naran¢ami in granatami. Ivana poloZe na
fino postelio z dragocenimi pregrinjali, a
hajstarejSi vojak rece na to: »Zdaj vemo,
da je ranjenec v dobrih rokah, in z mirmim
Srcem gremo lehko za vojsko., Da bo pa
imel vendar koga od svojih pri sebi, pu-
Stimo tukaj njegovega mnajboliSega tova-
ri§a in prijatelja Blentkowskega. — Bog
dal, da bi nam skoraj ozdravil, da nam bo
Zopet slavni vodija, ker tezko bi ga kdo
mogel kedaj nadomestiti.«
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Vojak poljubi Ivana v Celo, naredi nad
njim znamenje kriza, a za njim skaZej)
mu tudi ostali vojaki isto ljubezen in spo-
Stovanje ter odideio po svoiji poti: ozira-
joti se Se dolgo proti gradu vzdihujejo
proti nebu, da bi Bog odvrnil prerano|
smrt od najmilejSega jim Castnika.

XXIV.

Cez pol ure stopi v Ivanovo sobd
ilerski zdravnik, sefor Ivan Mendizabar
Toc¢no pregledavsi rano, privzdigne obrvi,
stisne obe ustni skupaj, kakor bi hote
ZviZzgati, ter zaSepele, obrnivii se k Al
maroadu, in gledaje Elviro: »Hvala Bogu
in svetemu Lazarju, rana ni smrtna! Kro-
glia je 8§la prav vrh desnih pliudnic, in
ako bolnik preboli mrzlico, bo gotovo
reSen! «

Po teh besedah se loti hitro svojega
posla, kmalu izvlete krogljo, opere, za-
maZe in zaveZe rano ter napiSe zdravila in
gré, trdeC s ponosom, da bolnik Z niegovo
pomocjo gotovo ozdravi, ako se bodo to-
¢no spolnovali njegovi ukazi.
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Elvira je mnogo - zaupala spoStova-
nemu lvanu Mendizabaru in zato je kmala
zbezala v domaco kapelico, kjer na ko-
lenih zahvaljuje Boga, da kroglja ni malo
mize zadela Ivana. Potem mnaprosi starise
z zmagujoCo mjeznostjo, maj bi jej pustili,
da bi ona smela voditi in nadzirati po-
strezbo. Starisi niso slutili ni¢ hudega ter
mislili, da se kmalu nasiti tega posla; zato
s0 jej privolili v oni prvi zmedenosti in
Elvira je wvsak dan po ve¢ ur preZivela v
Ivanovi sobi, pospraviala okoli njega z
najvecjo skrbjo ter pazila na vsako ma-
lenkost, ki bi mogla kaj pomagati, da bi
se zdravie Cim brZze vrnilo.

Pri tem delu jej je pomagala mova
streZznica Juanita, a tudi Blentkowski fe
bil vedno v Ivamovi scbi ter z majvecjo
potrpezljivostjo in poZrtvovalnostio stre-
gel milemu bobniku.

No, Elvira je ‘vCasih oba spravila s
kakim delom iz sobe, da se je takrat paz-
liivo ‘zagledala v Ivanovo bledo lice z iz-
razom neke tajne sreCe, a potem se je
naglo pripognila nad njim ter mu z njez-
nim poljubkom dotaknila vroCe ¢elo.

13
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Ivan pa je véasih v bolezni zgrabil
za mjeno rcko, katero je ljubkal in bozkal,
na licu se mu je pokazala meka blazenost,
a iz ust se je vsipala mjeZnim glasom cela
vrsta sladkih besed. A ona jih ni razu-
mela, ker je govoril hrvasSki, vendar je
Cutila, da te besede morajo biti sladke in
mile, da so izraz gorke ljubezni, a ker je
ubozica mislila, da so mamemnjene njej, fje
stragpetala vsakikrat od miline in srece.
No, da bi ga bila revica razwmela, takoi
bi jej presle sladke sanje, ker bi spoznala
na svojo Zalost, da od vseh teh besed niti
ena mi namenjena niej, — da on ma mjo niti
ne misli, ampak da v vrocici se mu do-
zdeva, da pri mjegovi postelji sedi prva
niegova in jeédina ljubimka, nepozabliena
Mara, ki mu je bila 8e vedno jedini, dasi
nedosegliivi predmet ljubezni in hrepe-
nenja.

Elvira je bila razvajen ljubljenec do-
brosrénih wediteljev, ki so jo skoro oba-
Zevali in fjej spolnili vsako Zeljo. Ko so vi-
deli, kako vedno z jednako vstrajnostjo
streZe in vodi wvse [pri bolniku ter da ne
misli prepustiti tega posla komu drugema,
ith je zacelo skrbeti, in za&no jej prigo-
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varjati, da jej to me pristoji, da se ne-
prestana ‘bavi z bolnikom, proseé jo, naj
to opusti, ker bi hudobni jeziki lehko dru-
gale razumeli ter slabo razlagali njeno
samaritansko pozrtviovalnost.

Ali na jednaka prigovarjanja jim je
odgovarjala Elvira, da se je zaobljubila, da
bode stregla sama ranjencu, dokler ne oz-
dravi, v zahvalu Bogu, da iih je reSil po-
gina, in vedno je dostavila z nekim sve-
Canim odusevljenjem: »Ako bi ne bilo nje-
ga, bi mas zdaj ne bilo vel ma svetu, in
kdor vé, kako mas je on reSil Zalostme
smrti, mam ni majmanj ne 'zameri, da se
prizadevamo, izkazati mu svojo hvaleZ-
nost, Kajti ni Zrtve na svetu, 's katero bi
mogli kdaj pcplacati njegovo pomoé!«

Na take besede so stariSi navadno
popustili, ali Don Almarocado je zmajal z
glavo ter zamiSljen pohajal po scbi, pre-
misljuje¢, kako to konca, in prizadevajod
si, da preZzene vsakovrstne nemile slutnie,
ki so ga zalele straSiti Ze mekaj Casa.

Pred pol letcm ga je bil iposetil star
znanec, jeden maibogatej&ih Spanskih veli-
kaSev, Don Basilio Talavero de Campa-
nario, s svejim sinom Don Fernandom, in
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cba sta se mudila nekoliko tednov v nje-
govih dvorih.

Don Fernanda je ocCarala Elvirina le-
pota, in magovoril je svojega oCeta, naj
jo izprosi zanj, da se bo mogel zaroditi Z
njo, ‘prizadevajot si neumorno, da bi si
pridobil njeno srce.

Elvirini stari§i so radostno sprejeii
pro$njo Dona Basilja de Talavera, a le s
pogojem, da se edlozi formalna ‘zaroka za
nekoliko Casa, ker Elvira je bila koncala
komaj 16. leto.

Ce tudi Elvira ni wvedela ni¢ o tem, se
je videla kmalu na pol zaroCeno z mlade-
nifem, katerega je sicer rada posluZala,
kedar jej je deklamoval, ali pel spremlje-
vanijem 'kitare kako pesen, a ni niti mislila
na to, da bi ga kedaj mogla ljubiti.

V tem je mastala domaca meStanska
vojska. Den Basilijo se je 'preselil v Ma-
drid, a sin Fermando je stopil v woisko
Marije Kristine. Pri vsem tem se fe na-
dejal Almaroado, da se mu vendarle po-
sreCi najlep8i miegov nadrt, da postane
lepi in bogati Don Fernardo njegov zet.
Radi teza ga je mudila misel. da bi Don
Fernando ali njegov ofe mogel doznati, na
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kak nacin da se Elvira veg bavi okoli tu-
iéga ranjenca nego dopusSca Spanska eti-
keta. No nekaj Casa sem ga je zadela mo-
Titi Se stradnei$a misel. Ako Elvira pod
krinko hlinjene milosrénosti lepega bol-
nika — ljubi — ako jej je vsplamtelo
mlado srce z vso strastjo prve ljubezni
4o njega — kako potem? Ali bi on — Ipo-
tomec jedne najstars$ih plemenitih $pan-
skih rodovin — mogel prelomiti 'dano be-
Sedo, zavredi ponudbo Dona Fernanda in
Pustiti, da se jedina h¢i porodi s tujim,
hepoznanim C¢lovekom, ki niti ni pleme-
Nitega rodu?

Ne — nikdar! — Ta lepi Cid el Cam-
Peador iz tujega kraja naj bi zahteval od
Niega polovico imetja, rad bi je daroval v
zahvalo, ali svoje jedine héere bi mu ne
dal, ¢e bi ga tudi stokrat doletela nevar-
nost, katere ga je reSilo Ivanovo ju-
Nastvo,

Vsled tega se je Almaroado odlogil,
da se hoZe najiprej prepricati, ali ga me va-
rajo njegove memile shutnie, a potem koi
0dpeljati Elviro v kak Zenski samostan,
kakor hitro se prepria, da res ljubi tujca.
Zato je nestrpno pricakoval dneva, ko se
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[vanu vrne zavest, da bode videl, kakd
se bo on vedel proti njej. |

Tudi Elvira je tezko pri¢akovala ti-
stega dneva ter Zivela v sladkem upanju,
da prve Ivanove besede bodo sladko raz-
kritje mjegove ljubezni do nje. Toliko boli
jo vizdrami in potlaéi, ko se mu je zavest
zacCela polagoma vracati.

Od zacCetka jo je pogledoval prestra-
Senih ocij, kakor da se boji in kakor da
mu ni ljuba neZna radost, s katero je ond
pozdravljala povrnitev njegovega zdravi
Na njena ljubka vpraSanja je odgovari
kratko in nekako 'nerad, kazo® mekakd
neugedno zadujenje na tem, da mu streze
ona. V dolgi vroCici je vZival rajske sla-
sti, videc se poleg angeljske Mare in pla-
vajo Z njo po divnih krajih neskonénilt
nebedkih viso&in, a ko se prebudi, zapazi
pri sebi tujo krasotico, ki se mu je smeh-
liala, kaker da bi hotela preplasiti Marino
sliko — ono angelisko sliko, ki je Zivela
v njegovem srcu Se ‘vedno tisto divno le-
poto, s katero mu je bila zasijala zadnjic,
predno jo je zakril Cas in prostor brez-
mejnemu hrepenenju njegovega srca.
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Ta podoba mu je bila svetinja, katere
Se ne sme Ziv nikdo dotakniti — a to sve-
tinjo — 'to sladko sréno rano je goiil v
sehi kakor zme3an, <¢uvajod jo z nekim
strahom proti drugim krasoticam s takim
vedenjem, da je naprej onemogocilo vsako
medsebojno priblizevanje.

Doc&im je bil v mozki druZbi vesel in
duhovit, presedala mu je vsaka Zenska
druzba, in videlo se mu je Ze na licu, da
komai Caka, da &im prej izgine.

Zato so bile brezvspedne vse dose-
danje spletke lepega spola, maperjene
proti njemu, ker od onih lepotic, ki jih je
spoznal v Airiki in na Spanskem, ni  bilo
nijedne, ki bi mu mogla le za hip pregnati
iz srca angeljske Marino sliko.

Doslej je sreiéno uSel visem napadom,
a zdaj se mu je zdelo, da je preslab in pre-
Sibek v rckah lepe deklice, ki je trepetala
od radosti in sreCe, videCa, da se mu zo-
pet vrafa zdravie, ki je stopala okoli nje-
ga z maineznido skrbjo in poZrvovalnostio,
kazota z vsakim pegledom in z vsakim
dihljejzm, da tako vedenie do njega izvire
iz vse drugega Cuvstva nego iz same kr-
SCanske milosrénosti. Radi tega se je zbal,
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da bi lepa in nedolZzna deklica vsplamtela

do njega v ljubezni, katere bi on ne mogel
vrniti. Zatne zato premisljevati, kako bi
mogel to zapreCiti Se za Casa, kazol se
nroti njej vedno bolj hladnega.

Videc¢a to niegovo nepricakovano ve-
denje, je bila Elvira prvi hip vsa potrta
ter je zaCela premisljevati, kaj bi moglo
biti vzrok takemmu obnaSanju. Zaman je
priCakovala zaZeljeno razkritie ljubezni,
katerega se je nadejala povsem za go-
tovo, da, z Zalestjo je celo zapazila, da je
proti njej vsak dan bolj hladen in malo-
beseden ter da se mu wvsakikrat zatemni
cbhraz, kedarkoli stopi ona v njegovo sobo.

PrepriCanje, da so jo prevarile naij-
slajSe made, jo zaboli do dna srca, a tej
belezni se pridruZijo Se neznosne mike
razZaljenega Zenskega ponosa.

Vedno redkeje je prihafjala k Ivanu,
Zes, da vidi, kako mu mapreduje zdravie,
a takrat je opazoval Ivan, da ima objokane
lepe ofi in da ji vedno boli bledi neZno
licice.

Ali priSlo je Se huje. Nekega velera
refe sefior Mendizabor, da Ivan sme
ustati ter hoditi po sobi. Bilo je torej treba,

ET—
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IM0staviti njegovo obleko v red. Ta posel
Ievzame Elvirina streznica Juanita. Ko
I Sistila Ivanovo obleko, je masla me-
”{ﬂion z Marino podobico v Zepu, kamor
% je bil postavil Blentkowski, kedar so
| vang poloZili v posteljo.

Radovedna deklica odpré medaljon,
Ogleduje mekoliko Casa podobico ter hiti
Rraynost k svoiji gospodinji, da jej po-

, kaj e naSla.

Ko je Elvira zagledala lepo podobico,
Srepece in prebledi, stisne jo kréevito in

i, kakor da hoCe nekam tedi. A v tem
% jej zatemmi pred oGmi. Strese se, udari
Zrokama po zraku in pade onesvestena
Vnarotje prestraiene Juanite.

S pomodjo raznih sredstev, katere je
Wotrebila Juanita, se zopet zavé, a bledo
¢ je kazalo neko trpko resnmost. Zgrabi
Medaljon ter teSe v Ivanovo sobo.

Ivan je bil sam in je sedel pri odprtem
%mu, dihajot z neko slastio opojni zrak,
Prihajajo¢ iz krasnega cvetlidnjaka. Ko
Zagleda pred seboj Elviro. ugane kmalu,
da se je moralo pripetiti kaj posebnega.
!)ek-l-‘fca ¢a pogleda z dosedaj nenavadnim
M hladnim ponosom, nasmehne se mu
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gorko in rece: »Gospod, od kar se vat -.
vrnila zavest, sem opazila, da neCesa M
gresate, pa sem premiSlievala, kaj bi #
moglo biti, in glejte, danes sem slucam
nasla vzrok vasSe mevglie! Pogresate,
ne da, ta-le medaljon, ki ste ga popf
najbrzé nosili ma svojem srou! Naite 8
da vam srce cddahne!« )

Izro¢i mu medaljon in odide ponos
iz scbe, a komaj se je vzdrZala, da je!
premagala ljuta sréna bol. Komaj je pH
stopila dum, Ze gorko zajole ter masld
glavico mna prsi CakajoCe Juanite, Ki
spremi v njeno scbo, in tolaZila jo jé
sladkimi besedami in podpirala, da
pade.

Ivan pa je bil take nemiren, da mu!
hctelo poditi srce. Trepetal je v boleS
obZalujol ubego deklico. V on2m holneé
Custvu je odprl medalicn, pritisnil na ust
Marino slitico, i§¢o¢ v tem poljubu modH
vztrainost v tei zcpetni sku¥nji nemi
usode.

V tem se pokaZe nenadoma pred nii
Don Miguel Almarcado. Clpazoval je
prizor izza svilene preproge nad durf
bliZznje sobe, v katzero je stopil prav
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hat, ko je njegova héerka prisla v Iva-
vo sobo. Razwmel je hitro vso stvar in
lzveselilo ga ie nepriakovano prepri-
dlje, da se mu Ivana ni treba bati, da
Bmy hotel zmeSati osnove gledé na El-
Viro,

Ivan hoce skriti &¢im ©brZe in bolic
liedalion, ali bilo fe Ze prepozno. Sme-
C se prijazno, vprasa ga Almaroado:

»Je li to morda podoba wvaSe zaro-

kE?«

. »Ne!« — odvrne Ivan in dostavi mir-
10: »Ta pedoba kaZe prvo in zadnjo lju-
%zZen mojega srca; odvzela pa mi jo jc
Boda ter odvedla v narotje drugega sred-
eiSega Cloveka!«

»Zares divna lepotal« wrefe Aima-
ado, ogleduje slike z nekakim obudo-
,Y‘fmiem ter dostavi: »Ali je Ze dolgo, od-
A4 je 3la za drugim P«

»Ze pred petimi leti.«

»Vi pa Se vedno zdihujete za njo, Ce
Wdi veste, da ne more ve& biti vasa?«
»Ne! — Ta podoba je le jedin spomin
Sladkih onih sanj moje prve in zadnie liu-
Zni, a 1za ono, katero kaZe ta podoba, me

Wihujem ved, ker vem, da je pri drugem



moZu — sredénejsa, nego bi mogla biti k’l
daj pri menil« :
Almaroado se zagleda za <&asek’
Ivana in ree: »Torej nesrecna liubezen!
— Hitro ma to povpraSa: »Ali zar
mislite, ‘da ne morete Iljubiti nobeﬂﬂl
druge?« f

»DDa — mobene druge!«

»Torej tudi moje Elvire ne?«

Ivan prebledi. Vpré odi v velikas
motred ga z izrazom presenedenja in st
hu. Na to povesi o¢i, vzdihne in odgovolk
»Jaz jo spoStujem prav tako, kakor vas¥
vso drugo svitlo vaso rodovino, — ali ﬂ‘
biti — ljubiti bi je ne mogel nikdar, ke
mi je Ze povsem umrlo srcé za tako ¥
stvo!«

Almaroado pogleda kvisku, vzdi
obe roki ter zakli¢e: »Hvala tebi sV
Bog!« — Na to pristopi k Ivanu, objam
ga ter nadaljuje oduSevljeno: »Dragi p
jateli, vi Se ne veste, koliko veljajo ¥
vaSe iskrene besede! Oh hvala vam,
ste jih izustili! No, ker ste vi tako odKI¥
tosréni proti meni, vam moram tudi @
cdkriti, kar imam na srcu. Pred vsem
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mi morate povedati odkrito, kaj ste mi-
slili o obnaSanju moje héerke do vas?«

Ivan vazdihne, — nasmelme se tuzno
ter odgovori: »Na svojo Zalost sem za-
pazil na mjej, da se za me zanima vec
nego zasluzi moja malenkost, in zaradi
tega me je nemilo zaskrbelo in zabolelo,
vided se v nevarnosti, da bi lahko brez
svoje krivde skalil mir vaSe Castne hiSe!«

»Oh kolika plemenitost!« — zajeclja
Almaroado, stisne Ivanovo desnico ter
hadaljuje: »Da, moj dragi prijatelj, ona se
Za vas mnogo zanima, a to zanimanje mo-
glo bi v miej vzbuditi strastno ljubezen,
ko bi vi le hoteli, ker vaSe juna§tvo in vse
vaSe obnaSanje je silno dzlovalo ma njeno
mlado in neizkuSeno srcé. Dokler bodem
Ziv, bodem vam hvaleZen, ker ste meni
in moji rodovini re&ili Zivljenje in imenje
ter bi bil sreten, ako bi vam mogel po-
Pladati tudi z roko moje jedine héerke. Al
Ona je Ze ma pol zaroCena. Ezprosil jo iz
ieden prvih velikaSev $panske krone Don
Basilio Talavero de Campanario za svo-
lega sina Don Fernanda, ki jo uprav obo-
Zava, ter sem mu dal mo¥ko besedo, da jo
dam njegovemu sinu. Vi ste ozdravili mo-
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jo h¢erko in s tem reSili tudi Cast moje
hise, ker drugace bi moral prelomiti dano
besedo, kar je vsakemu plemiCu prva sve-
tinja. Radi tega bo moja hvaleZnost do
vas brezkon&na, ona vas bo spremljala 3¢
dale¢ Cez meje Spanskega kraljestva, ker
vedite, da moja beseda mnogo velja ne le
na Spanskem ampak tudi na francoskem
dvoru!«

Ivan se spostljivo 'prikloni, rekoé&:
»Hvala vam, svitli gospod! — No, kaj pa
hotemo z Elviro? Dokler sem jaz tukaj,
ne minejo ji muke, katere sem jaz mehoté
vzbudil v njenem srcu. Zato mislim, da bo
najboljSe, ako jaz s svojim tovariSem na-
tihoma izginem od tukaj, precej ko neko-
liko okrevam, ker sem prepri¢an, da bi jej
vzrotilo formalno slovo §e vegje bo-
leCine.«

Almaroado se mekoliko Casa zamisli,
pa odvrne: »Delajte, kakor najboljSe zna-
te, dragi moj prijatelj. No, sile vendar ni
take. Bodete videli, da je ne bo z lepa v
va$o sobo. Okrevaijte torej popolnoma, a
potem pojdite v boZjem imenu za SVOj9 |
vojsko, ki se bije zdaj med Melidom in_
Carcastillom s sovraZnikom. — Notem

I
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Vas dolgo madlegovati. Morda bi se radi
Zopet vlegli. Zato vas pustim pomirien,
utolaZen in iznenaden mad veliko plemeni-
tostjo vaSega srca, katere ne pozabim nik-
dar, a ta poljub bodi vam sveto znamenje
Velikega in odkritosrénega spoStovanjal«

Po teh besedah objame Ivana, po-
liubi ga ter blagoslavliaje sam pri sebi po-
Stencga svojega gosta hvali Boga, da se je
Stvar tako obrnila.

Dva tedna pozneje je bil Ivan Ze to-
liko okreval, da je odlogil slededo no& za
- 0dhod s svojim tovariSem Blentkowskim
iz Almaroadovega grada.

Za Elviro pusti na mizi kratko pisem-
Ce, ki se je glasilo tako-le:

»Svitla dona!

Zopet sem zdrav in zato me vlede
Srcé za novim bojem. Moram torej za-
Pustiti vaSe dvore, da poi§¢em naSo voj-
sko, ker mi je uprav nemogole. ostajati
8¢ daljc brez posebnega dela. Ker pa je
okolica §¢ nevarna, moram oditi s svo-
jim tovari§em na tihem in preobleden, da
bi naju Karlisti ne ulovili. Zato mi ne za-
Merite, ker se z vami osebno me morem
Posloviti. Hvala vam za vaSo plemito mi-

14
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losrénost, s katero ste pripomogli, da sem
zopet ozdravel. Bog vas blagoslovi! Os-
tanite z Bogom, ubogajte Svoje dobre
stariSe, pa bodete sre¢na.« — — —

Okoli polno&i odide Ivan z Blentkow-
skim na vrt. Oba sta bila preobleena V
Spansko narodno obleko. Na vrtu jih jé
¢akal Don Miguel Almaroado. Ko je ob-
jel in poljubil Ivana, ju spremi do raz-
potja, kjer jih je Cakal neki mladenié 2
dvema konjema.

Tu zasedeta komja ter zdirjata proti
zapadu, kier se brzo izgubita v mese&ni
svetlobi jasne nodi.

XXV.

Prve dni novega leta 1840. se je po-
mikala ¢udna Ceta ez Pireneje proti fran-
coski meji. Bilo je komaj 600 moZ, razca-
panth, bledih in upadlih, katerim se j¢
bralo na potrtih cbrazih, da so skora zdiv-
ialt v dolgem, krutem boju ter da jim je
Ze presedalo tako krvavo Zivljenje.

Razun Castnikov ni bilo med njimi
nikogar, ki bi imel na sebi popolno vo-
jaSko obleko. Nekateri so mosili ozke

e
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Spanske hlace, zopet drugi so imeli kmec-
ke jope, a mncgo je bilo tudi takih, ki so
imeli na sebi obleko ubitih Karlistov. No,
vsa ta raznovrstna obladila pa so bila Ze
tako ponoSena in razcapana, da so jih le
slabo varovala proti ledeni burji, ki je
Zvizgala po vrhovih Pirenejskih planin.

Za Ceto je S8la dolga vrsta voz s
kov¢ki, bolniki in ranjenci.

Bledi ti reveZi so trepetali od tezke
boledine, klopotajoli z zobmi, a marsikdo
je zavpil na ves glas, naj se ga Bog us-
mili in naj mu s smrtjo okrajSa neznosne
muke.

Vse to je bil Zalostni ostanek franco-
ske tujinske legije, katera se je proslav-
liala s tolikim juna$tvom na Spanskem, a
sedaj koncem boja je bila povsem zane-
marjena cd svoje vlade, tako da se jc
skoro do konca uniCena vraala domov
na Francosko.

Spredaj je jahal ves zamiSlien pol-
kKovnik Abel Galant, njemu na levi njegov
pobocnik, a na desni njemu najljub$i Cast-
nik legije, junaski stotnik Ivan Bardic.

Za njimi je jahalo Se nekoliko Gast-
nikov, drugi po so §li pe§ zraven Cete.

14
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Med zamolklim bobnanjem se je po-
mikala Ceta leno in Zalostno maprej, a
Castniki so se pogovarjali o zgubi zadnjih
bitk, spominjajoi se z bolnim vzdihom
slavne bitke pri Estelli, kier je kakih devet
batalijonoy legijonarcev potolklo do zad-
njega moZa petnajst batalijonov Karlistov;
— dalje usodepalno bitko pri Hueski, kjer
si je morala odkupiti slavno zmago ma- °
lone s popolno svojo propastio; — spo-
minjali s2 se koneéno tudi krvave praske
pri Barbastri, kjer ie juna$ke smrti pa-
del Galantov prednik, hrabri general
Conrad.

Marsikake junaske prsi so vzdihnile
v laZostnem spominu na padle junake, ka-
terih kosti trolmé v tuji zemlji, a Ivan za-
stoCe od boleCine, ko se spomni vernega
pobratima, Stanislava Blentkowskega, ki
je v njegovem marodju pri Hueski izdihnil
Cestito duSo.

Kar vsklikne polkovnik jezno: »Vse
to bi se dalo tako in tako pretrpeti, le da
bi me doZiveli te sramote, da mam je to-
liko moZ pobeglo v nasprotni tabor pe-
klenskih Karlistov!«
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Na to pa plane Ivan v govor, zardevsi
od gnjeva: »A kdo je temu kriv, ako ne
oni krogi francoske vlade, ki so pustili, da
je ostajala voiska wvackrat po pol leta
brez plate? — Temu nasproti se moramo
celo ponaSati, da imamo Se toliko poSte-
njakov, ki so ostali na nasi strani verni do
konca. Ko bi nas bili popustili 32 ti-le, bi
morali capljati zdaj sami domov, — Se
bobnarja bi ne imeli, ki bi nam bobnal, da
loZe stopamo! — Le pomislite polkovnik:
vojska, sestavliena iz vseh mogedih na-
rodnostii, v tuji zemlji, pa brez plade!«

Polkovnik se nasmehne ter pritriuie
sam pri sebi Ivanovim besedam.

Ivan pa dostavi $e bolj vznemirjen:
»Pa kaj smo dosegli z vsim svoiim boje-
vaniem? Nase delovanje v Spaniji se
lehko primeria s slavnimi deli starih gr-
Skih in rimskih junakov, a pri vsem tem
ne moremo niti reci, da smo prav mi za-
dusili puntarske Karliste, kajti da bi Ze
Samim ne presadalo divie bojevanie in pu-
steSenje in da ne bi se bili sami razkropili,
Bog vé, ali bi kdo od nas videl Ze kdaj
lepc Francijo.«
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»Kaj hoCemo, dragi Ivan«, — pristavi
na to polkovnik, da umiri svojega ljub-
lienca, — »mi do zdaj Se ne moremo pre-
soditi prave smeri one politike, ki je bila
vzrok, da so na parizkem dvoru pozabili
na nas. VeCkrat terja ba$ korist drZave,
da se pojedinci morajo Zrtvovati, in zato
bodimo hvalezni Bogu, da smo vsaj tako
koncali. Vi Ivan pa ste tako reko¢ e mla-
deni¢ in v novi sreci in novi slavi kmalu
pozabite vse neugodnosti, ki ste jih doZi-
veli v Spanijil«

Tako in jednako so se pogovarijali ter
drug drugega tolaZili, da so dospeli napo-
sled do meje, a dne 8. januarja 1840. v
francosko mestice Pau. Tu jih ie pric¢ako-
valo vojaSko poslanstvo, da jih sprejme
in vredi po dani naredbi vojnega mini-
sterstva.

Ko so se nekoliko odpogili od dolgo-
trajne hoje, je dobilo moStvo novo obleko
in vso zaostalo plafo, pa tudi ukaz, da
odpotuje v Algir, kjer se pridruZi drugim
oddelkom movoosnovane tujinske legije.
Glede na Castnike in podCastnike pa se je
glasila naredba vojnega ministerstva, da
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Se imajo uvrstiti v razne polkovnije stalne
vojske.

Cez mekoliko dnij so se lo€ili drug od
drugega, a vsakemu gledalcu je bilo tezko
pri srcu, ko je videl, kako se oni pod vro-
&im afrikanskim in $panskim solncem zar-
javeli obrazi ljubijo med seboj brez raz-
like stanu in Casti, kako tezka in ganljiva
njih logitev.,

Mostvo je od§lo po suhem proti Mar-
Siliu, od tam pa z voino ladjo v Algir;
Castniki in podCastniki pa so se razdli k
$vojim novim polkovnijam.

Ivan je bil prideljen oni oklopniski
Polkovniji, katera je bila takrat v Parizu
V posadki, k oni imenitni polkovniji, kier
S0 navadno kraljeviCi in sinovi drugih
francoskih velika%ev zalenjali vojagko
SluZbovanie.

To se je smatralo sploh za posebno
Cast in odlikovanje, zato so mu tovarisi .
Castitali, veselili se mjegovi sredi, katero
Si je pridobil po ob&e priznani in slavljeni
hrabrosti in juna$tvu.

No v Parizu ga je cakalo Se velje
Odlikovanie. Ko se predstavi svojim no-
Vim zapovednikom, dobi nalog, naj se hi-
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tro predstavi tudi vojnemu ministru mar-
Salu Soultu.

Ko zagleda Ivana v krasni obleki nje-
gove polkovnije, se zagleda minister za
Casek v lepega mladega junaka izrazom
veselega iznenadenja, motre¢ ma hrabrih
prsih mnogo redov Castne legije in celo
vrsto Spanskih odlikovani, pridobljenih ¥
vojni proti Karlistom, katere je smel no-
siti z dovolienjem francoske vlade tudi
na Francoskem,

Pozdravil je Ivana ma naijprijazneiSi
nalin, dobrikal se mu rekoé, da ga je po
posebnem narocilu Njegovega Velicanstva
uvrstil v to movo polkovnijo, kjer se mil
ponuja prilika, proslaviti se z novimi ju-
naskimi deli v stalni vojski na poznanem
bojis¢u, ker ta polkovnija edrine v krat-
kem v Algir, da pomaga marSalu Vallee-
iu in vojvedi Orleanskemu, katera imata
. teZavno stanje radi premajhne voijske,
da bi razbila besne mavale hrabrih et
emira Abdelkadera. s

»A kie se ukrca polkovnija?« sé
osmeli Ivan spostliivo vpra3ati.

»V Marsilju«, — odvme minister ter
opazi, kako je Ivan prebledel in strepetal,
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pa hitro vprada: »A zakaj to vprasate!«

Ivan je bil zmeSan ter je le s teZzavo
odgovoril; »Usodil bi si izprositi pri Vasi
prevzvisenosti milost, da mi blagovolite
dovoliti, da bi smel oditi v Marsilj nekaj
dnij pred polkovnijo. Tam imam 3e od
poprej nekoliko znancev in rojakov ter bi
tad v njih krogu preZivel nekoliko dnij,
Predno bi zapustil Evropo Bog vé za kako
dOI'g()!«

»Oh, slobodno, dragi Bardil,« od-
vrne marSal prijazno ter madaljuje kmalu
$ pomenljivim smehljajem: »Najbrzé je od
onih vasih znancev kateri Zenskega spola
— kaka stara Iljubezen! No, niC zato,
dragi moj prijatelj, poidite slebodno tja,
kedar hodete, pa se radujte kakor vam
drago s svojimi starimi znanci in znan-
kami, a kedar dospé vaSa polkovnija v
Marsilj, pridruZite se ji, pa ostanite nam
tudi v redni vojski tak junak, kakor3ni ste
bili do zdaj v tujinski legiji!«

Ivan se globoko prikloni, minister pa
pogleda na uro ter zakli¢e: »Hentajte, ma-
lo da nismo pozabili! Hajd, brzo! Takoj
moramo iti v Tuillerie, ker mi je naloZil
kralj, da vas e danes Njemu predstavim!«
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Te nenadejane besede so presenetile
Ivana. Bilo mu je, kakor da je pijan, ter
da ne v¢é prav, kaj se godi okoli njega.
Komaj je dihal zraven marSala Soulta v
sijajni kociji, ki ju je bliskovo vozila po
najZzivahnejsih ulicah,

Ustavi se pred krasnimi palacami
Tuillerij. Ni¢ mi videl, kaj se godi okoli
njega in hitel za marSalom skozi sijajne
dvorane, polne vsakovrstnih streZajev,
gardistov in Castnikov, in za nekoliko Casa
sta bila oba v predsobi prestolne dvorane.

Ko ju zagleda pri vratih stojeci stre-
Zaj, izgine hitro izza tezkih svilenih za-
grinjal. No, kmalu se vrne, prikloni s2
marsalu ter odgrne zagrinjalo.

Marsal spodbuja Ivama =z ljubkim
smehljajem, prikima z glavo ter vstopi.
Ves zgubljen stopi Ivan za njim., hodce
zbrati vse modi, da bi ga ne zapustila
zavest.

V prijazni prestolni dvorani nasproti
vratam, skozi katera sta prisla, sedel je

na prestolu pod prekrasnim baldahinom

kralj Ljudevit Filip, a zraven njega na
desni in levi so se vrstili prvi dostojan-
stveniki drZave, generali, dvorjani, po-

oy
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’ﬂanci tujih drZav, vsi v sijajnih dragoce-
lih oblekah.

- Mocno je bilo Ivanovo srce, kakor da
Mu hode skoCiti iz prsii. Od vsega onega
Siiaja okoli sebe ni videlo Ivanovo oko
lidesa, nego dobrotljiiv kraliev obraz, ki
¢ mu je z blagim posmehom smehljal, z
liubeznivostio ga opazoval, in kateremu
5¢ je videlo, kako da siplje okoli sebe bla-
8¢ soldne Zarke.

V tem se Soult globoko prikloni ter
Pregovori: »Sire, tukaj se usojam privesti
P0 Vaem ukazu pred prejasno obligje
Vafega Velitanstva junaskega naSega
Sotnika Ivana Bardita.«

Kralj vstane, pristopi k Ivanu, potolce
82 po ramenu ter refe z blagim smehlja-
lem: »Prav veseli me poznati mladega
lnaka, ki je v dveh delih sveta toliko sto-
fl, da se nam oroZie ¢im bolj proslavi!
Jlmaétvo, ki ste ga vi, dragi stotnik Bar-
Gi¢, pokazali v Afriki, Ze samo po sebi za-
SluZi, da se vam zahvali Francija z zaslu-
Zenim priznanjem in codlikovanjem. No v

Paniji ste pckazali s svojim junadtvom
tudi one sijajne zmoZnosti in kreposti pra-
Véga junaStva, katero je nekdaj poveliZe-
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valo slavne naSe viteze v srednjem veKis
“s L]\tIIIl b\’OJI]H mecem Iﬂ IlLbelLﬂG D'w'
menitostjo svejega srca ste reSili tam Zive
lienje in imenje velezasluZznega velikasd
Spanske krone in zvestega pristasa mIIG“
moje sestre, kraljice Marije Kristine, Do=
na Miguela Almaroada in njegovo rodovis
no, S tim delom pa ste si pridobili tollw
zasluge za Spansko, izvojskovali ste tollkﬂ’
slavo za Francosko, da bi si jaz smatral 28
dolznost tudi brez tolikega priporocila od
Don Miguela Almaroade in brez posredo-
vanja moje mile sestre, Kkraljice Marif
Kristine, da vas obdarujem kolikor mog! ¢
Ce za vaSe velike zasluge, ki ste jih prit
dobili za reSitev in Cast francoske drZave:
Cujte torej, dragi stotnik Bardig, kak$n0
darilo vam je namenila Francoska! —
Kapitel reda Castne legije je sklenil ¥
svoji zadnji seji jednoglasno, da vas po-
makne v drugi visji red in vam podeli Ko-
- manderni kriZ Castne legije. Jaz pa, Liju-
devit Filip, po beZii milosti francoski kralis
vas imenujem za eskadronskega za-povedg-
nika! Gospod chef d’ escadron Bardi&, bo-
dite tudi zanaprej junak v korist in slavd
nafe nove domovine, pa deZivite, ako vas
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0g chrani, tudi 3¢ marSalsko Cast na
ancoskem!«
- Ivanu se je zdelo, kakor da sanja Ca-
0ben sen. Silna razburjenost mu je vzdi-
vala prsi, kakor da bi ga hotelo nekaj
'?_.ﬂduéiti. Prikloni se globoko pred kraljem
zamenca polglasno nekaj skoro nera-
ﬂlml]lvxh besedij v zahvalo. Cela dvorana
ll'sHanm ono drustvo zavrti se okoli nje-
% Zatemni se mu pred ofmi, a Zivot se
My trese, zgrudil bi se bil na tla od pre-
Yelikega Custva, da bi ga ne bil prijel pod
D&duho krasen, krepek mladeni¢, oble-
v gastniSko obleko Spanskih konjikov.
Tﬂ ie bil adjutant Spanskega poslanca.
Ko ie kralj to zapazil, se nasmehne in
Te€e: »Vidim, da vas prevladuje Custvo
Sre¢e, e tudi vam nismo poklonili micesa,
fesar bi si ne bili krvavo zasluzili! Zato
"_"'&S prepustim prevzviSenemu gospodu
Poslancu ¥panskemu, ki vam ima nekaj
Povedati. Pomenite se Z njim, a potem
Mi bodete gost pri dvornem obedu ter mi
bode drago, e bodem slidal dogodbe, ki
Se jih doZiveli v Aifriki in na Spanskem.«
~ Po teh besedah prikima kralj z glavo,
Uari z roko ter se pritne pogovarjati z

R



marsalom Soultem, a okoli Ivana se zber¢
hitro vse sijajno drustvo ter mu vsi 119_
vrsti z laskavimi besedami Cestitajo k novi
sreCi. Ves omamljen se je zahvaljeval
Ivan s tresoCim glasom, stiskal ponujens
roke, a ko je to koncalo, ga prime §panski
poslanec ‘pod roko, odpelie ga nekoliko
na stran ter refe: »Imam vam izroditl
sréne pozdrave Don Miguela Almaroade
in od cele njegove rodovine, a tudi od
njegovega zeta Fernanda Talavere d@
Campanario.«

»Torej se je Elvira porocila z Dot
Fernandom?« vpraSa Ivan skoro bré?
sape. :

»Da, Ze leto dnij je temu, odkar Zivi
Z njim v najsre¢nejSem zakonu,« odvrne
poslanec.

Ivan pogleda kviSku z izrazom iskre-
ne radosti in vzdihne, kakor bi s2 mu srcé
oddahnilo. Poslanec pa nadaljuje:  »T9°
zimo so bili vsi tukaj v Parizu mesec dnii
ter so se pred dvema tednoma vrnili z0-
pet na Spansko. Ker so doznali, da se Vi
z legijo v kratkem vrnete ma Francoskos
so me naprosili, na vam izro¢im njihove
pozdf’z}_ye: vrh tega so pustili pri mojem
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Pobocniku za vas neki zabojCek, kateri
Smo Ze poslali v vaSe stanovanje.«

Se bolj sreten po tej ugodni novici,
Se je pogovarjal Se dolgo s poslancem in
hjegovim pobo&nikom, dokler ni prislo
Znamenje, da je koncan sprejem pri kralju.

Ljudevit Filip se je priklonil na vse
Strani ter odSel z nekoliko dvorniki, in
kmalu se je razslo tudi ostalo drustvo.

Kakor v snu se je Ivan videl v sijajni
ko&iji in streznil se je $e le takrat, ko je
Stal v svoiem stanovanju in mu je slu-
Zabnik podajal podolgast zabojlek, ka-
teri je dobil za njega od 3panskega po-
Slanca.

Z drhte¢o roko Ivan cdpecati in od-
Pr¢ zabojéek in kar omamijo ga notri dra-
goceni darovi. Najprej vzame v roke pre-
krasno Castno sabljo, skovano v mavri-
Skem slogu, kateri sta se krasno svetila
Srebrom, zlatom in biserji ockovani ro¢ in
TioZnica, Dobil je notri tudi dragoceno
Prekrasno zlato uro z dolgo tezko zlato
verizico; dalje ve& prstanov z dragimi
kameni in pet jednako velikih podob v
zlatih okvirih. Bile so to z oljnatimi bar-
vami na emailu slikane podobe cele ro-
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dovine Don Miguela Almaroade in nje-
govega zeta Don Fernanda. ;

Na dnu zabojcka pa so bila tri pisma.
Prvo je bilo od Almaroade, drugo od Elvi-
re, a tretje od Don Fernanda Talavere.
Vsi trije listi so bili polni majodkritosré-
nejSe zahvale; med njimi pa se je odliko-
val 8¢ posebej Elvirin list, v katerem S
svetim ognjem priznava, da mu je hvaleZ-
na ne le radi reSitve Zivljenja in premo-
Zenja, marve¢ tudi za raisko srefo svo-
jega zakona.

Ivan je dolgo ogledoval mile darove
ljubezni in hvaleZnosti in pri tem skoro
pozabil, da je povabljen na dvorni cbed.

V tem srefnem poloZaju bi mu bilo
najliubse, da bi bil v kakem zatiSju, ter:
tam prevelikega veselja na glas se razkri-
¢al’in razjokal.

Zato se je popoldne nekako nerad
odpeljal v Tuillerie. Ali pri obedu ga je v
novi¢ Se bolj oCarala kraljeva prijaznost.
Z laskavo ljubeznivostjo se je zabaval Z
njim Ljudevik Filip, pozorno posludal do-
godbe njegovega Zivljenja, a po obedu ga
ie odslovil s ‘posebno milostjo in naklo-
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njenostjo, Zele¢ mu novo sreCo na airi-
kanskem bojis¢u.

Ves utrujen in prevladan po prevese-
lih vtisih danas$njega dne, zasede Ivan voz
ter naroCi kocijazu, naj ga jedno uro vozi
okoli kjer hole, da si zbere razburjena
Custva in se tako razvedri.

Vozil se je po najZivahnejSih ulicah
parizkih med velikansko mnoZico ljudii,
ter premisljeval, ali je resnica, ali samo
ugoden sen vse ono, kar je danes doZi-
vel; a ko pomisli ma svojo bodoCnost,
zdelo se mu je, kakor da bi mogel tudi
Stokrat Zrtvovati svoje Zivlienie za narod
in drZavo, v kateri se prave zasluge tako
pravi¢no cenijo in tako sijajno obda-
rujejo.

XXVI.

Dva dni po tem je hitel Ivan proti
Marsilju ter potoval po dnevu in po modi,
da poprej dospe tiekaj, ker teden dnij za
njim Ze dospe cela polkovnija.

Po vsej poti so ga obletale sladke -

misli, kako ga Mara sprejme, kaj porede,
ko ga tako nenadoma zagleda, in kako ga
sprejme Dubois.

15
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Dospevsi v Marsilj okoli treh popol-
dan, se je preoblekel hitro v paradno
obleko eskadronskega zapovednika, pri-
pel si ma prsi komanderski kriz Castne
legije in celo vrsto redov in odlikovani,
stopil v voz ter pohitel v ulico Carabiére.

Ustavil se je pred Marino palaco, sko-
¢il iz kocije ter hitel, 'da wstopi, Kar pri-
skoli iz pisarnice neki visok gospod Vv
&rni obleki ter zavpije veselo: — »Ivan!
— gospod Cetnik!« in hipoma se objameta.

Bil je Matej Modri¢, ki je zacasno
opravljal oskrbovanja bolnega Frimonta.

»Oh, kako si lep, — komaj sem te
spoznal v krasni oblekil« — zaklite Mo-
dri¢ veselo ter opazuje Ivana od glave do
pete izrazom radostnega iznenadenja.

Prime ga pod roko, da ga odvede v
svojo sobo.

Ivan pa vpraSa mestrpno: »Ali so
gori?«

»A kdo?«

»No, kdo drugi, nego Mara in njen
SOprog P«

Modri¢ resnobno odgovori: »Zal, ni
jith v Marsilju; Ze pred poldrugim mese-
cem so odpotovali.«



s

»A kam za Boga?« — vpraSa Ivan
komaj dihajog.

»V Palermo« — odvrne Modri¢ ter
pristavi: »Lanske jeseni je obolel gospod
Dubois za vnetjem na pliu¢ih in malo je
manjkalo, da uboZec ni umrl. Od tedaj
vedno kaslja, a zdravniki so mu svetovali,
naj ostane celo zimo na Siciliji. Pri njem
$0 vsi njegovi: gospa Mara in dvoje
otrok, tako da sem =zdaj prav sam v celi
higi ter od velikih skrbij sam ne vem, kije
mi stoji glava, ker je tudi gospod Frimont
obolel, a jaz ga moram madomesScéati v
oskrbnistvu. Vrnejo se najkasneje okoli
srede marcija, Potrpi do tedaj, dragi Ivan,
saj ostane§ nekaj mesecev tukaj!«

Ivan zmaja z glavo, kazaje najvecijo
Zalost, ter odgovori: »Zal, da mi ni mo-
gocCe dolgo ostati v Evropi. Za sedem, ali
osem dnij pride sem moja polkovnija in
jaz moram Z njo — v Algir. Oh Bog —
Bog — ali sem nesreCen v ljubezni! —
No, jedino njo sem do zdaj ljubil — nje je-
dine nisem pozabil pod vrotim afrikan-
skim solncem, ne v krasni Spaniji — ter
sem se za to kakor otrok veselil onega
trenutka, ko jo bodem mogel zopet videti,

15*
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kakor da me Caka tukaj nebesSki raj, —
in glej, neusmiljena usoda mi ne pusti do-
Ziveti fe to nedolZno veselje, da samo
malo Casa pogledam v nepozablien obraz
mojega nekdanjega ponosa, — da bi jej
stisnil roko, pa da bi jo vprasal, kako se
ieji godi v novi domovini!«

Modri¢ skoraj zastoCe od boledine, ko
vidi, kako se oboZavani pobratim zrusi
ves potrt na stol, zakrivaje si obraz 2z
obema rokama, doim se mu iz prsij vzdi-
gujejo tezki in Zalostni vzdihljeii.

Pristopi k njemu, poloZi mu roko na
rame in ga vprasa z blagim glasom: »To-
rej Se vedno zdihujeS za njo? Oh Ivan, to
ne more biti ljubo niti Bogu, da nosi§ v
glavi meprisojeno Zensko bitje ter da bi
radi nje ostal morda celo Zivljenje ne-
oZenjen, med tem ko bi se poganjale za té
najlepSe héere prvih francoskih veli-
kaSev!«

Ivan proZi roko, kakor da se hode
ubraniti, ter zastoCe Zalostno: »Oh Matej,
— ako pozna$ Boga — me dregaj v rane
mojega srca! Saj tudi sam sprevidim, da
je neumnost, zdihovati za poro¢eno Zeno;
nesrecen sem, da me je Bog ustvaril tak-
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Snega. Ali ne morem si Kaj, Kajti, da mi
ponudijo kraljevo hcCer, bi je ne mogcl
tako ljubiti, kakor sem ljubil Maro, in ka-
kor jo Ze vedno ljubim!«

Oba sta moléala nekaj Casa. Napo-
sled vprasa Ivan z Zalostnim smehljajem:
»Ali je e vedno lepa?«

»Steje se e zdaj med prve Krasotice
v Marsilju, a odebelila se je molno,« od-
vrne Modri®, — »Iz nje bi lahko naredil
dva taka &lovetka, kaker je njen soprog.«

»Ni¢ ne dé« — pristavi hitro Ivan —
»vsa fiziCna lepota se sCasom izgubi, a
zato Zivi liubezen, vzbujena v sladki pre-
teklosti. Ah, njena mila pedoba Zivi in
bode vedno Zivela z ono divno lepoto, s
katero je sijala takrat, ko sem jo zad-
njikrat videl. Ako bi stopila ona zdaj pred
mé tudi s popolnoma skvarienim obrazom,
bil bi sreCen, da bi jo le videl. — A zdi se
mi, kakor da me je boZja roka dologila, da
bom z du3o in telesom pravi vojak, ter mi
odvzela vsako najmanj$o srefo v ljubezni.
Naj se zgodi boZja volja, jaz grem z novo
mocjo, z novim juna$tvom v Kkrvavi boj
za korist in slavo lepe in plemenite Fran-
cije, a ti bo§ zopet sliSal, kako zna tvoj
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pobratim goniti Arabce! — Ako pa pa-
dem v boju — bo boli§e za me, a morda
tudi za — njo.«

Modri¢ vizdihne, stegne obe roki pro-
ti Ivanu in ree: »Bog ne daj, da se to
zgodi! No, da bi te pa ta nesre€a res do-
letela, bi bila za tvoje prijatelje tim teZja,
ker nimamo od tebe nikake slike, ker je
nam do sedaj nisi poslal, e tudi smo fti
tolikokrat pisali, da bi nam bil tak spomin
jako drag. Bodi nam toliko dober, pa daj
se naslikati, dokler si tukaj. Ne dale¢ od
nas stanuje prav dober slikar, ki te v treh
dneh naslika kakor Zivega, in tvoja po-
doba razveseli mjo in njega in jih potolazi,
ker jih ni doma, da bi te videli!«

»Naj se zgodi tvoja volja«, odgovori
Ivan, nasmehnivsi se tuzno, — »jutri me
spremi§ k slikarju, da me naslika, kakor
bode hotel, jaz bodem mirno in potrpezlji-
vo sedel, tako vsaj ¢as prebijem, ker ne
vem, kaj bi zacel! Zdaj pa pojdi z menoi,
da se malo sprevoziva, potem moram iti
na stanovanje, da napiSem list domu, ker
Se ne vedo, kakSna srefa me je doletela v
Parizu.«
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Modri¢ zakljui v naglici svoje knjige,
zaklene jih v miznico ter sede z Ivanom v
kocijo.

Vozila sta se po najlepsih marsiljskih
ulicah, a Modri¢ govori: »Zares srecen si
v vsem, samo v ljubezni ne! Tvoje veliko
junastvo ti je pridobilo v Parizu sijajno
odlikovanje, a tukaj te <&aka lepa ded-
§Cinal«

»KakSna ded3¢ina?« — povprasa hi-
tro Ivan.

»Kaj nisi ni¢ sliSal 7«

»Ne besedice!«

»Stari general Belchamps je umrl
pred pol letom ter ti je zapisal 100.000
frankov! Saj je to znano Ze celemu mestu
in sodid&e si je mono prizadevalo, da ti
to naznani, a najbrZe pisem nisi dobil,
zgubila so se kje na Spanskem. Denar pa
je tukaj, vloZen v marsiljski banki, kjer ga
lahko preimes, kedar hoCes§!«

Ivan se zamisli, sklene roki in dolgo
gleda svojega prijatelja ves iznenaden.
Pogleda proti nebu in vzdihne: »Oh dobri
in plemeniti starlek, — ti si me vspod-
budil na vojaSko sreCo ter si se spomnil
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na me tudi ob zadnji uri, — a jaz mehva-
leZne§, — jaz sem na te skoro pozabill«

Modri¢ pa dostavi: »Da, da, — ti $e
ne ves, kako je on spoStoval tvoje ju-
nastvo. Vsakikrat, ko so Casniki prinesli
glas, da si se v boju zopet odlikoval, je
kazal to v kavarni vsakemu gostu, ter po-
nosno pristavil: »Ali ni to pravi junak? —
Ha? — Uzor vojakov — Ahil — Leonida,
— ha? — In jaz sem ga pregovoril, naj
gre k vojakom, — jaz general Belchamps!
— Ah kak3na srea, da bi temu junaku
bilo dano, vojskovati se pod slavno za-
stavo velikega Napoleona!«

V takSnem pogovoru sta se vozila
prijatelja Se celo uro po mestu, potem se
poslovila ter se zmenila, kije se dobita
zvecer,

Drugega dne stopi v Ivanovo sobo
poslanec javnega marsiliskega mnotaria,
prikloni se ter vprasa: »Ali imam Cast
govoriti z gospodom povelinikom Ivanom
Bardi¢em ?«

»Da, gospod, jaz sem Ivan Bardié.
Kaj Zelite od mene ?«

»Uradnik se vnovi¢ prikloni in rece:
»PriSel sem, da vam izro&m potrjen pre-



Lﬁs oporoke pokojnega generala Bel-
thampsa, v kateri vam je zapisal 100.000
'ﬁ'anko»'. Denar je vloZen v marsiliski
‘banki, ter ga, ako hoCete, lehko danes
Drejmete! «

Ivana oblije rdetica, prebere njega
tikoti se del oporoke, ki se je glasil med
drugim: »JunaSkemu bojevalcu za slavo
Prancije, stotniku tujinske legije Ivanu
Bardicu, kateri se vojskuje sedaj na
Spamskcm proti Karlistom, — zapisujem
100.000 frankov s prodnjo, da jih vzame v
Znamenje mojega velikega spoStovanja!c

»Ali ni morebiti zapustil general kaj
fodovine, Kkateri bi ne bilo v8eg, da jaz
Sprejmem ta denar?« — vpraSa Ivan.

»Ni« — odgovori uradnik. — »Vsa
liegova rodovina je izumrla pred njim,
Zato je vse svoje imetje, kakih 400.000
frankov, obrnil v dobrodelne namene, ka-
kor lehko sami razvidite iz oporoke.«

Razgovarjala sta se Se nekoliko Casa
0 formalnostih radi prejema dedSCine, a
ko se jie uradnik poslovil, je. Sel po Mo-
drita, da ga odvede k slikarju.

Tretjega dne prejme Ivan dedS¢ino
ter poslie veliko svoto svciim staviSem, a
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tudi Miju Tarini je poslal nekoliko dragilt
darov.

V S§tirih dneh je bila podoba Ze g0-
tova. Slikar je zbral vso izurjenost i
umetnost, da bode delo tim popolnise:
Ivan je bil izborno pogojen, kakor da bi
hotel pregovoriti.

»Ali se razveseli, kedar jej podobo
nenadoma izrodim!l« — zaklice Modri¢,
opazujoC sliko z izrazom odkritega ve-
selja.

Osmega dne dospejo v Marsilj Stir
eksadroni Ivanove polkovnije, a dva dni
kasneje odpotujejo z Ivanom po sinjem
morju proti Afriki.

XXVIIL

Da bi bila Francija o pravem ¢&asl
spoznala, koliko krvi in troSkov jo bode
stala skoro brezkoristna posest Algira.
gotovo bi bila dobro premislila, predno
bi dregnila v to nesreGno in mnevarn?d
gnezdo. :

Pricela se je bojevati v plemeniti i
ob¢ekoristni namen, da bi odpravila ne-
znosno ropanje po sredozemskem morit
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i zapletla se je vedno bolj v prepir s
frabrimi arabskimi rodovi, kateri so znali
Bosebno pod hrabrim poveljnikom Abdel-
’!&demm, z velikim junas§tvom in vstrajno-
ffio braniti svobodo svoje domovine tak),
f je bila Francija v nevarnosti zaigrati Z
lio svojo Cast.

Zelo tezavno je bilo delo; trebalo je
Sedemnaijstletnega neprestanega vojsko-
Vanja, predno so si Francozje podjarmili
Algir: v tem Casu so Zrtvovali na sto ti-
$o¢e vojakov in mnogo milijonoy frankov,
N jedino za to, da se redi Gast in sposto-
Vanje francoskega oroZja, ne vprasaje, ali
bode osvojena zemlja tudi kaj koristila.

No, mi nesreCe brez sreCe. Algir je
bila ¥ola francoski vojski in izobraZeva-
li§ge najslavnejsih vojskovodij, a ne gledé
la Kkrivico, ki je vzela zlato svobodo
Mnogim junaskim arabskim plemenom,
liti na necloveske okrutosti, ki so se po-
tenjale veckrat v razkatenem boju — ne
fled¢ na vse to, mora vsakdo priznati, da
Si je francoska vojska v Algiru, kar se ti¢e
fﬂnaEtva, pridobila neumrjoco slavo.

Najbolj pa se je proslavila francoska
Yojska pod vodstvom slavnega marSala
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Bugeauda in mladega vojvoda Aumalskes
ga od leta 1841. do konca 1847, in sledeﬁé
dnevi ostanejo ¢astno zapisani v francoski
zgodovini: zmaga pri Nedromahi, posest
Smale*), zmaga pri Isliju in pri »Bikovill
rogovihe,

V vseh teh bitkah se je odlikoval tudi
na$ rojak Ivan: Bardi¢ z velikim iuna"
Stvom; posebno pa je silni napad Ivanove
eskadrone pripomogel do slavne zmage V
bitki na desnem bregu potoka Islija, kief
je dne 14. avgusta 1844. marsal Bugeaud
z 8.500 moZmi potolkel redno marckansko
vojsko cesarjevega sina Sidi Mohameda,
ki je Stela nad 40.000 moZ.

*) Smala je bila tako imenovano premitnd
glavno mesto arabskih rodov, ki so vojskovali
Abdelkaderom, t. j. veliki tabor, v katerem so &
zhirali okoli vojske vsi rodovi. v katerem taboru
je zafela kmalu razvijati obrtnija in trgovina, k
v pravih mestih. Vojska v tem taborn je 3Stela
6000 moz in okeli 60,000 drugih prebivalcey, s kate-
rimi se je poveljnik lehko preselil, kedar je hotel. —
Dne 16. maja 15843., navali na ta tabor, vojv
Aumalski prav v Casn, ko ni bilo poveljnika — em
Abdelkadera — v njem, ter potolde vojsko, razk
drugo ljudstvo ter osvoji cel tabor, polovi toliko Z°
vine. suZnjev in Zen, da je moral Se izpustiti zas
do 4000. To zmago je poveli¥al slavni slikar Horac®
Vernet s svojo veliko zgodovinsko sliko, imenovan® *
wLa Smala®.
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V vseh ljutih bojih, pri vsem junaStvu,
0stal Ivan vedno srecen in zdrav in zdelo
¥ je, kakor da ga sam Bog varuje, a to-
Wrisi so ga vsled tega imenovali: hrvaski
Ahil,

 Dne 22. decembra 1847, leta se napo-
led junaski Abdelkader, ves pobit, izdan
I pregnan od svojih rojakov in domadci-
Wy, preda s pesico vernih vojakov pol-
" niku Lamoriciéru, pod pogojem, da se
I da aman® , a s tem je bil konCan se-
kmnajst]eten boj, in Algir se je pokoril
{l'anuu.
~ Vojska se je zdaj lehko odpotila od
‘ﬂn'rh trudapolnih bojev ter se veselila, da
% je po dolgem voiskovaniu povrnil zaZe-
! ni mir.
Prve dni 1848. je dobil Ivan kraljev-
I dekret, s katerim je bil imenovan za
Wlkovnika, mesto dosedanjega zapoved-
Jika polkovnije, kateri se je kot general
I..ll‘iel vrniti na Francosko,
~ Ivanu ni ugajalo mirno dolgocasno
Wljenje v posadki in premisljeval je, bi li
qrosﬂ za dopust, ali pa za premeilenje v

‘) Jati komu aman se pravi, vzeti kega v
Yarstvo,
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katero drugo polkovnijo, ki je doma nd
Francoskem.

V tem ga je iako vznemirilo pismo
Mateja ‘Modrica:

Glasilo se je tako-le:

Dragi Ivan!

Odkar sem ti pisal zadnji list, smo
doziveli veliko Zalost. Pred petimi mesec!
je pokosila memila smrt jednega Marinegd
sina, trinajstletnega Franceta, — na danl
sv. Luke smo pokopali dobrega Frimonta
okoli vseh svetih starega Borica, pre‘!
tremi dnevi pa smo izrodili hladni zemlil
Ze nekoga milejSega, o katerem smo %€
pred nekaj leti mislili, da nas tako zdrav
in moCan Se vse prezivi.

Jaz ne vem, kako sprejmes novi003
da je Bog poklical k sebi onega moza, Ki
ti je prevzel majsvetejSo stvar sveta, Ka-
teri ti je uni¢il naislai$e upanje tvoje mia-
dosti — le to vem, da bodes tudi ti Zalovah
ker je bil prav plemenit in velikoduSen

tlovek! — Da, dragi Ivan, — dobrega i
plemenitega gospoda Duboisa ni ved med
Zivimi! — Proti koncu avgusta je obolel

ze tretji¢ na pliuCnem vnetju in vsa zdrav-
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liSka pomo¢ ni ni¢ pomagala. Dné 13, t.
I je zaspal za veno mirno smrt s smeh-
lajem na obrazu; objokuje ga ne samo
flostna vdova in héerka, marveé vsak-
o, kdor ga je poznal in kdor je imel pri-
0, da je poznal njegovo dobro in ple-
lenito srce.

Ko mu je stala smrt Ze pri glavi, se je
Qalil 2 Marico, da bi jo potolaZil, govoril
Il je, da ona se po njegovi smrti porodi
Steboj in v &ali jo je imenoval »gospa
Ba-rdiéeva«. Ko je imel Ze dulo izdihniti,
¢m bil sluajno v njegovi sobi. Mara in
lepa hierka Ivanka — Jeanne — padle ste
N2 kolena pred posteljo ter jokale, a v so-
!ho prileti Marina mati, ki je ihtela in vila
08i od Zalosti ‘n bole&ine.

Boinik zbere vse svoje zadnje mogi,
‘fstane na postelji, poloZi roke na Zenino
i h&erkino glavo, blagoslovi obe, a Ivanki
Migne z glavo, naj odide v drugo sobo,

to pregovori s slabim glasom, blagim
Smehljajem: »SIidi§, draga Mara, — jaz
em se zdaj le %alil, — ali bil bi vendar
fad, da 3ala postane resnica! — Vzemi
Ivana Bardita — to je moja Zelja — da
fa vzames, — ker vem, — da bi si nikjer
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— boliSega soproga — dobiti ne moglal
— Mlada si Se ter potrebuje§ poStenegd
in krepkega mozZa pri sebi, — da ti po-
maga upravljati naSe imetje. Ivanka je 2€
odrasla — se lehko kmalu poro&i, — kai
bi potem delala sama — ma tem svetu! —
Obljubi mi torej, — da ga vzames, — ako
te on Se¢ — tako ljubi, — kakor — te i€
— nekdaj ljubil! — —« Mara glasno Za-
jote. a ko se nekoliko pomiri, vstane ter
mu nekaj zaSepeCe na uho. Mogode mu j€
obljubila, da izpolni njegovo zadnjo Zelios
ker lice se mu je razvedrilo in je kazalo
neko posebno veselje in zadovolinost:
Ljubeznivo jo pogleda, pokima z glavo,
nasmehne se zopet, zopet leze, a Cez ne-
koliko ¢asa vzdignila se je njegova dobra
dusa v nebeski raj ... _
Ali ni bil on pravi uzor plemenitosti?
— Ni li bil pravi svetnik na greSnem Své-
tu? Se zadnji hip svojega Zivljenja se i
spominjal na te, kateremu je po boZji volil
prevzel deklico, ki si jo ljubil z nenado-
mestljiivo ljubeznijo! Se v zadnjem <&asi
te je hotel pomiriti z memilo tvojo usodos
— hotel je ozdraviti teZko rano tvoiegﬁ
srca, — hotel je poplatati vse bolegine, ki
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'8i jih radi njega pretrpel, ter ti izrociti naj-
‘vetjo svojo stvar: ljublieno Zeno, dobro
‘vedo&, da je ne more nobenemu boljSemu
‘izroCiti, nego onemu, kateri jo je ljubil z
jednako, — a morda Se z vecjo ljubeznijo!

Oh, Ivan, Ivan, — vem, da ne dvo-
‘mis radi mojega prijateljstva, da si prepri-
Can, da ti Zelim vse dobro na svetu, vem
tudi to, da mi ne zameris, ako ti povem,
da me je njegova smrt do groba uza-
lostila!

Vieraj so razglasili njegovo oporoko,
vsled katere imata od vsega premoZenja
1,500,000 frankov udova Mara in hcerka
Ivanka vsaka polovico.« — —

Tihe solze so porosile Ivanovo lice,
ko je prebral to pismo. Te solze so bile sad
odkritosréne Zalosti. Obzaloval je svojega
plemenitega tekmeca, da ga je nemila
smrt pokosila pred Casom, a zadnji izraz
njegove plemenitosti je ganil Ivanovo srce
do konca. Premislieval je, kaj mu je
storiti, Srce mu je pravilo, da ono Se ved-
no bije jedino le za Maro, a um mu je
svetoval, da prav zdaj se jej ne sme pri-
blizati.

16
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Zato tadi ni ve¢ mislil ma prej$nji
sklep, da bi si izprosil dopust ter Sel v
Marsili. Kaj bi ‘temu rekel svet? Vsi bi
padli nanj, da je priSel v Marsilj samo iz
sebitnega namena, da se pobriga za bo-
gato vdovo takoj po smrti onega plemeni-
tega moza, ki jo je povzdignil iz praha
najvedjega ubo$tva do bogastva in sijajal

Odlogil se je ostati raje v Algiru, do-
kler ga usoda sama ne poklite kam dru-
gam. Mari pa je hitro napisal pismo, v ka-
terem jo tolaZi in pomiluje z neznimi be-
sedami.

Cez mesec dni je dobil odgovor, kier
se mu ona kratko, a jako prijazno zahva-
ljuje.

Ta ‘odgovor ga je toliko ohrabril, da
ie hitro sedel ter jej napisal dolgo ‘pismo,
opisal jej na dolgo in Siroko zadnje do-
godke svojega Zivlienja ter se le od dalet
spomiijal muke in trplienja ‘svojega srca.
Na to ni dobil ‘dolgo odgovora, zato jéi
napiSe ‘drugo pismo, ter ‘'se Se bolj pribli-
Zije svojemu cilju, vzdiliuje za njo in jei
z gorkimi besedathi opisuje, kako bi bil
srecen, da bi jo po ‘tolikem Casu mogel
zopet videti. Mara mu odgovori, da bi
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“jej bilo ljubo, ako bi zopet videla svojega
slavnega in glasovitega rejaka in prijate-
lja, ali radi ljudi, da je bolje, Ce se vsaj
jedno leto ne vidita.

Ivan se ni mogel ved zatajevati ter jo
v svojem Cetrtem pismu — pet mesecev
po Duboisovej smrti — kar brez ovinkov
zaprosi, naj se usmili ter naj ga osredi s
svojo roko radi dolgotrajne stalne hubwm
in vernosti.

»Biser moj« — napisal jej je v tem
pismu, — »noben pameten &lovek ne ba
mogel govoriti, da se poganjam za te radi
bogastva. Tega meni pri Casti, ki mi pri-
nasa lepe dohodke in pri preceiSnjem pre-
moZenju, ki mi ga je zapustil Belchamps,
ni sile, Imam komaj 34 let, pa sem Ze pol-
kovnik in lastnik reda Castne legije, ter
upam, da postanem v kratkem celo gene-
ral. Ali ni to srefa, ki jo v moijih letih le
tezko kdo doseze! — Oh mila Mara, sa-
memu se mi dozdeva, da je samo sladek
sen vsa moja dosedanja hitra sreca, katero
sem si izvojeval na boinem polju! Ali ni
to sreCa, pri kateri bi si mogel izbirati
hiere v *hiSah prvih drancoskih velika-
Sev? Oh Marica, — pomisli, koliko sem

14*
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radi tebe revez pretrpel, pomisli, da bi bil
smrten greh, da me pusti§ dalje, da trpim
take muke, zdaj ko ima$§ priliko, da mi na
mah czdravi§ sréne rane in spremenis vse
dosedanje tuge v rajske slasti!«

Z odgovorom na to pismo mu ona sa-
ma ponudi nehoté sredstvo, s katerim mu
ie bilo lehko pobiti njene razloge in uniciti
niene daljne izgovore; a to sredstvo SO
bile sledeCe besede: »Izbij si Ivan to mi-
sel, da bi jaz mogla postati e tvoja Ze-
na, in pomisli, da si ti samo leto dnij sta-
rej§i od mene, pa se vendar Stejes Se med
mlade ljudi ter da biti bolj pristojala de-
kica od 16.—17. leta, kakor jaz 33 let
stara Zena, a zraven tega $¢ mati odrasle,
skoro za Zenitev zrele hlerel«

To je bila voda na mjegov mlin. Z
gorkimi besedami in neovrgliivimi razlogi
iej dokazZe v sledeCem pismu, da se prava
liubezen, pribliZajo¢a se svojemu cilju, ne
. 0zira na leta, da ona ni odvisna od delo-
vanja zunanjih vtisov, ampak da izvira
jedino le iz medsebojne simpatije in iz so-
glasja ljubeCih se src!

Dosegel je zaZeljini uspeh. Toliki lju-
bezni se Mara ni mogla veg ustavljati ter
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‘mu je odgovorila v neZnam pismu, da je

pripravljena, izpoliti njegovo Zeljo ter mu

- podati cko, ali s pogojem, da ne stopi pred
'hjo, predno ne mine leto Zalovanja.

Ivan je bil sreden, a ne dolgo ¢asa,
ker v pismu je naSel nekoliko vrstic, ki
S0 ga zopet uZalostile in vznemirile ter
mu skalile vse veselje.

Bile so sledele besede: »Zadnji ¢as me
trpini nemila misel, da mi jz smrt blizu,
a ne morem se je reSiti, tem meni, ker se
mi zdi, da se v kratkem vresni¢i, ker se
mi veckrat stemni pred o¢mi, zaostaja mi
sapa, veckrat omedlim, ter se mi zdi, ka-
kor bi me zadel mrtvoud. Clovek ne vé,
kedaj mu je usojeno umreti, a ker bi mi
bilo tezko, polivati v tuji zemliji, daled od
mile domovine, zato sem Ze preskrbela,
da mi Ze zdaj napravijo grob v nasi dragi
domovini. V ta namen se Ze zida ma moj
ukaz v na8i vasi lepa kapelica prav vrh
one dolinice, kjer si ti, dragi Ivan, resil
mojega pokojnega Alfonza, samo za to,
da mene po bozii volini on prevzame! No,
nam kratkovidnim in slabotnim mravliin-
cem so mnerazumljiva pota boZje previd-
nosti in Bog ve, ali ne bode za nas in e
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za veliko drugih belje, da se je tako zgo-
dilo. — V oni kapelici pa bode moje gro-
bisCe z magrobnim spominkom iz karar-
skega marmorija, kateri se Ze izdeluie po’
nacrtu slavnega Thorwaldsena. Zelim Se
Ziva videti oni prostor, kamor me poloZijo
k ve¢nemu pocitku. Oh Ivan, lvan — prosi
Boga za me, da bi bile te moje misli —
samo misli! Meni ni Zal umreti, a kaj bi
delala uboga moja mila héerka sama na
tem tuznem svetu? Oh, kako sredna bi
bila, da bi mogla Se pred smrtjo videti jo
omozens z dobrim, plemenitim in krepost-
nim mozZz2m, kakor si ti, moj mili Ivan!e

To je Ivana silno vznemirilo. Najprei
se je bal, da je morda obolela radi velike
melanholije, ker si in mogel razloZiti, ka-
ko je mogla kaj takega pisati v onem
istem pismu, v katerem mu je dovolila
svecjo roko. Pisal jej je dolgo pismo, to-
laZil jo, kolikor je mogel in jo rotil, naj se
za boZjo voljo varuje tako Zalostnih mi-
slij, zdaj, ko se on priblizuje tako zaZelje-
nemu cilju, ko se veseli sreCnega in bla-
Zenega onega Casa, ko se na veke zje-
dinita.
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Kmalu je dobil odgovor, v katerem
mu naznanja, da odpotuje v kratkem z ma-
terjo in héerjo v domovino, da obiile svo-
. jo rodovino, ker jo neka notranja moc
' vlede tia, od kodar upa, da se ez par me-
secey zopet vrne v Marsilj, Pismo je bilo
pisano v prav mirnem duhu brez najmanij-
Sega sledu kake Zalosti. Ivan si je mislil,
da je ono bilo le mimogredo¢ napad me-
lanholije in se umiril, tolaZed se, da kmalu
minejo dnevi, ki ga loCijo od zaZeljenega
smotra.

XXVHI.

Ivanova polkoyniia je bila v Konstan-
tini y posadki, Opravila je imela malo,
dnevi mirnega Zivlienjia so tekli nekako
pacasi in dolgoCasno, Dan 10. decembra
1848. leta se je pribliZzeval, Z njim mine
letc Marinega Zalovanja, a pretekli so Ze
trije meseci, odkar je debil od nje zadniji
list, Pisal je ModriCu, pisal Marini materi,
naj mu za boZjo volja odpidejo, kaj je
vrok, da od Marice ni ne duha ne sluha —
a vse zastonj, od nikogar ni dobil prica-
kovanega odgovora.
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Ze meseca novembra je prosil odpu-
sta za tri mesece in dne 10. decembra
ie hotel odpotovati s kakim parnikom Vv
Marsilj.

Neko jutro se je z Zalostnim obrazom
sprehajal po kljuCu v luki ter gleda v da-
liavo na sinje morje, a njegov duh se je
vzpel Cez morsko planoto do Marinega
doma. 'V daljavi se pokaZe parobrod, ki
plava naravnost proti Konstantini. Za pol
ure je priSel Ze v luko in Ivan opazuje
dosle popotnike. Nakrat prebledi. Zdi se
mu, kakor da je zagledal veliko postavo
Mateja Modri¢a. Hiti bliZe ter se kmalu
prepria, da o8i ga niso prevarile, Med
mnoZico se je motal na mostiCu Modr:€,
gledal v njega nekako tako, kakor da se
ga boji; a kmalu stopi pred njega, stisne
mu roko ter se smeje s prisilienih smeh-
liajem.

»Kaj za Boga te je prineslo sem? —
vprasa Ivan in komaj zajema sapo. —
»Ali se je zgodila kaka nesreta — si li
priSel, da me tolaZi§ ,— Kker je morda —
Mara — umrla? Goveri, ne pusti me v
bele¢ini, ker berem ti na obrazu, da mi
nese§ &rne glasove!«

—
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Modri¢ pogleda kakor obupan proti

nebu in odgovori: »Cakaj za boZio voljo,
fla vzamem svoje stvari in da bodeva
lfsama!«
[t Po teh besedah se naglo izgubi, vza-
‘me svoje stvari, sede z Ivanom v voz ter
Se odpeljeta proti Ivanovemu domu. V
Vozu nista pregovorila miti besedice. Mo-
dri¢ je gledal pred se Zalosten ter je le
kakSenkrat pogledal v Ivanov obraz, ka-
teremu so se svetile o¢i v obupnem pri-
€akovanju &rnih novic.

V gradu, v Ivanovi sobi, objame Mo-
dri¢ svojega prijateja in hoCe pregovoriti,
a v tem povpraSa Ivan s Cudnim nasme-
hom: »Je-li torej res umrla?«

»Oh Ivan, Ivan« — zdihuje Modri&
— »zberi vse svoje modi, da hladno-
krvno pretrpi§ $e zadnji udarec nemile
Svoje usode in da mirno prenese$ ono, kar
se ne da premenitil«

Ivan se zgrudi na kolena, zakrije si
obraz z rokama, Modri¢ pa nadaljuje bo-
lestnim glasom: »Da, dragi Ivan, uganil
Si, zakaj sem priSel! — Vsemogocni Bog
otel ti je zadnje in jedino upanie, ker po-
klical je k sebi — Maro v cvetu njenega
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zivlienja! — Umrla je reva v svojem roj- |
stnem kraju, kakor je Zelela, — in sicef
naglo, od kapi, kakor je slutila Ze v Ziv=
lienju. Jaz reveZ pa sem prisel, da te o=
laZim ter ostanem pri tebi tako dolgo, do-
kler se ti ne zaceli zadnja in najteZja rana,
katero ti je zadala nemila usoda!«

Obilne solze so tekle po lvanovem
licu, iz prsii pa je prihajale zamolklo tezko
jeCanje. Kar skoCi pokoncu in zavpije:
»Oh, ali ni Clevek prisilien, obupati ¥
boZjo pravicénost, kedar dozivi kai ta=-
kega? — Oh Bog, o Bog, kaj sem ti
zakrivil tako hudega, da me tako nemil®
in toliko Casa preganjas 2«

Teka po sobi in si stiska glavo z obe-
ma rokama. Ustavi se pred Modricem,
Zalostno se nasmehne in rede: »Vedel
sem Ze poprei, da dozivim kaj takega! A
kako bi tudi mogel pricakovati tako sreco.
ko mi Bog v liubezni ni prisodil najmani=
S¢ sreCe? Le maprej, naprej, samo tako
naprej po tei poti — jaz se ved ne bojimt
ter hofem pokazati, da sem modneisi od
tebe, protivil se ti bodem do koncal«

Po teh besedah stisne obe reki pred
seboj, kakor da bi hotel koga streti, a iz
olij mu sije Zalosten plamen.
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»  »Tako velja, dragi Ivan«, — zaklie
Modric veselo, ker se je Ivanova bolegi-
Ma obrnila na tako stran — »bodi velik v

¥eliki bole¢ini, pa pokazi, da si junak ne
Jta-mo proti vidljivemu sovrazniku, marved
tudi proti nevidljivi mo¢i neusmiliene
sade. Ta je nien najhujsi, a najzadnji uda-
tec, po katerem ti nad Marinim grobom
ltazcvete nova sreca, ki premeni tvoije mu-~
Genistvo v rajske slastil«

lvan odmaje z glavo, zamisli se ne-
koliko Casa, a potem sede ma blazino in
teCe povsem mirno: »Zdaj mi pripoveduj,
kako je revica umrla!<

»To se hitro povel« — odvrne Mo-
dri¢, zagleda se v okno ter nadaljuje:
»Pred dvema mesecema je odpotovala z
materjo in hlerko v svojo rojstveno vas,
da poseti ostalo rodovino ter vidi svey»
nadgrobno kapelico. Stanovala je pri so-
rodnici Mandi, ki je omoZena s trgovcem
Pavkovitem. Tudi jaz sem moral priti me-
Sec dnij pozneje ter prinesti seboj vsega,
Cesar je trebale za ozaliSanje nagrobnega
Spemenika. Ko je biloc vse urejeno, ko je
bila kapelica gotova in posvelena, se je
zaCela ona pritoZevati, da jo napada omo-



9Ly

ada

tica in da jej kri sili vedno bolj v glavo.
Zato je naredila cporoko, odpeljala se ¥
mesto ter jo izroCila polkovnijskemu S0-
dis¢u, a Cez tri dni pozneje so jo nasli
mrtvo v postelii. Pokopali smo jo, kakor
ie Zelela, v kapelici ter jej postavili na grob
Ze poprej napravlien spomenik!«

Modri¢ umolkne, gleda v Ivana, ki je
sedel mirno kakor da je okamenel. Nakrat
ustane, nasmehne se Zalostno in rece:
»Dobil sem dopust na tri mesece za svoio
poroko, a zdaj jih hoCem prebiti nad nje-
nim grobom! Samo, ako ga $e dobim, kaiti
pri moiji sre¢i bi morie lehko pozrlo tudi
nijen grob, predno pridem tjekaj! — Kaim
si se namenil pa ti Matei, kedaj odpotujes
od tukaj?

Modri¢ rece ginjen: — »Pri tebi osta-
nem, dokler se ne prepri¢am, da si s¢ pov-
sem pomiril in utolazil!«

»Eh pa dobro«, — dostavi Ivan, —
»mojemu srcu bo laze, aks bom imel pri
sebi dobrega prijatelja! Jaz pa ostanem,
dokler Zivim, blizu njenega groba ter se
zato zahvalim sedanji vojaski Casti, kakor
hitro mi mine dopust. Kaj so mi vsa do-
stojanstva in vse Casti t2ga sveta — ment




ivemu mrli¢u, kateremu je umrlo srce za
es svet? A kje bi mogel loZe prebiti
ratne dneve svojega Zivlienja nego v
liZini onega kuptka zemlje, ki mi pokriva
Se nade in najdraZji biser? Zato posve-
im vse ostalo Zivlienie njenemu grobu. Z
Visokim zidom zabranim burii, da ne bo
glazsajala nad njim; s svojima rokama na-
nNesem Crne zemlje ter jo nasadim z naj-
lepsimi cvetlicami in dragimi rastlinami,
da bo krasen gaj sredi pustih velebitskih
gelicav oznanoval svetu, kje poliva nepri-
Sojen biser v ljubezni nesrefnega Ivana
Bardita.«

XXIX.

Nekega popoldne meseca januvarja
1849, splava neka sereZanska ladija
od Karlobaga proti severu. Nebo je bilo
jasno, morje tiho in mirno, zrkajode se v
soln¢nih Zarkih, V sredi ladije sta sedela
dva gospoda, obleena v fini &rni obleki.
Mlaji je bil pravi uzor moske lepote.
Vsaka stopinja, vsa zunanjost velikega,
Vitkega njegovega Zivota je izraZevala
vojaSko obnaSanje. Niegovo pravilno in
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lepo lice je stemnelo od solnCnih Zarkovs
kazalo neko tugo in duSevno bol, a z obra-
za Sta blisGale veliki modri olesi ter gle-
dale vedno proti severu.

Drugi je bil nekoliko manijgi, ali
mnogo debelejsi. Vectkrat je opazoval svo-
jega tovariSa, pregovoril Z njim kako
niezno besedico, a potem je tudi on zrl
proti severju, kakor da tudi on tam prica-
kuje me&esa. Prvi je bil hrvadki rojak, ju-
naski francoski polkovnik Ivan Bardic, 2
drugi upraviteli Duboisove trgovinske
hiSe, na§ Matzsj Modrid.

Stirje pomorski SereZani so veslali
krepko in pravilno, da jo ladjica kakor
strela letela proti severju, a poveljnik ie
drzal krmilo s pesebnim ponosom, kakor
da vozi kakSnega kraljevica.

Vsa petorica je z najvedjim zanima-
njem opazovala Ivana in le redko so zinli
kake besede, nameZikovali si z olmi in
kazali najvecji ponos in mavdusenje.

Kar se zabli&&i 7z iz daljave na des-
nem bregu na visokem robu krasna ka-
pelica,

»(lej jo — zdaj se vidi'« — zakli&e
ModriZ. ‘Oba poskotita ter gledata. proti
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tﬂ'hemu kraju. Tvan vzdihne, stisne roki ia
brsi ter s solznimi o8mi zré v daljavo.
Za pol ure je krenila ladija k bregn,
ad katerim je stala kapelica. Ivan jc mi-
§lil, da mu srce podi, ko je zagledal ono
kotlino, v katero se iz bila skrila Mara pred
-B!rrjo onega nesrecnega dne, ko jo je 'boZja
Sodba izroCila v naroCje drugemu sretnej-
Semu mozu.
. Kako '‘majhen je prostor med ono vot-
lino 'in kapelico, a koliko je reveZ pretrpel
boletine in truda, dokler mu ni ves naj-
Slajsi wup utonil na veke pod ono sveto hisy
bozjo!

»Junaki, ‘odnesite nase stvari k go-
Spodu Zupniku DuimoviCu, a mi pogle-
tato nekoliko v kapelico« — re&e Modrid
|§e'reian-om, ko so stopili iz ladjice.

SereZani ‘so od3li, a Modrit¢ in Ivan
gresta po ozki stezici h kapelici.

Vrata so bila odprta. Ko wvstopita,
Strese Tvana neki Suden strah. 'V grobni ti-
hoti odmevali so jima koraki.

Na steklenih, slikanih oknih so odse-
vali Zarki zahajajoCega solnca in obsevali
z vsakovrstnimi barvami veliki oltar in
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prekrasen kip boZie Porodnice, ki je bil
izsekan iz belega marmorija.

Na levi strani pri zidu je stal nadgro-

bni marmorni sarkofag, na Katerem je bil
iz marmorija izsekan kip, ki je kazal Maro0
v naravni velikosti. Nad grobiitem v zidt
je bil veliki marmorni basrelief: Je-
zusovo spremenenje na Oljski gori.

»Glej, tukaj poCivajo ostanki tvojé
drage'!« — jeclja Modri¢ in pokaze gro-
bis¢e. Ivan opazuje Marin kip, kakor da
bi hotel spremeniti mrzel kamen v ZivO0
telo. Vzame iz nedrij zlati medaljon z Ma-
rino podobico, da bi videl, v &em je jed=
naka onemu kipu. No cudno! Kolikor vet
se je mucil, da bi naSel kako jednakost
toliko bolj se mu je zdelo, da je ni. V nje-
govi dudi in na podobici je Zivela Ma:2
Se vedno v oni devidki lepoti, kakor ta-
krat, ko jo je zadnji¢ videl, a pred njim
stoji kip jako debele Zenske, katere obraz
je le od dale¢ bil nekoliko podoben Mari,
a le toliko, kolikor ste si podobni navadno
mati in hcéi.

»Jeli jej ta kip kaj podoben?« —
vprasa Ivan Zalostno.
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- odgovori Medri¢, — »Prav taka je bila
tri mesece pred smrtjo.«

Ivan vzdihne, poklekne pred grob,

polozi glavo v roki ter io nasloni ob Kip.
\Dolgo Casa ie klecal tako, zdihoval in jo-
kal, a vroce solze so mu claj§avale bolno
duso.
] Ko vstane, se obrne k oltarju. Pade
zopet na koleni, kakor da ga je strela
udarila, razpne roki in zavpiie z obupnim
fglnsom: »Marica, Marica!«

Zagledal je iznenadoma pri stopnicah
;Oltar]‘evi'h krasno lepo deklico, ki ie prav
‘Potihoma priSla skozi Zagrad.
| Rasti ie bila visoke in vitke, obleSena
v ¢rno svileno oblacilo. Po ramenih in
hrbtu so se jej vili delgi krasni lasje.
Krasno, belo li¢ice je oblivala lehka rde-
Cica, a mili obraz je bil povsem podoben
nekdaniemu mlademu Marinemu licu z
vso lepoto, katero je imela takrat, ko jo
je odpeljal sre¢ni Dubois. Stisnila je obe
njezni rodici, spustila jih v krilo, nagnila
glavico, a njene velike modre oli se za-
gledajo v Ivana.
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»Oh Marica, ali si ti — prisla z neba,
da te Se jedenkrat vidim v mladostni le-
poti! Oh ne beZi — oh ostani, ostanil¢
— zavpije Ivan in stegne obe roki profi
lepi stvarci ter ihti v veliki zmeSnjavi.

Deklica stopi k njemu, ponudi mu ro-
Cico, se ljubko nasmehne in pregovori: —
»Jaz misem Marica, ampak njena héi
Ivanka! — Da ste nam dobro dosli, go-
spod polkovnik! Jaz sem wvas hitro spo-
znala. — Setala sem se z babico po obali,
pa smo vaju videle, ko ste §li proti ka-
peli. Babica mi je rekla: Pohiti, teci, da
ga ti prva pozdravi§ v mili domovini, ker
bi bil lehko nesreCen, ako sreCa najprei
kako staro Zenico. Jaz sem letela, kar sem
mogla, a kmalu pride tudi babica!

Ivan se zgrabi za glavo in zajeclja:
»Marina héi? — oh Bog, sem li pameten,
ali sem znorel, ali sanjam, ali v resnici
vidim? — Oh kolika sli¢nost!«

Zagleda se zopet v deklico z izra-
zom miline in srete, S tresofo roko iz-
vlece medaljon, odpré ga, pokaze Mo-
dri¢u in vpraSa: »Ali glej Matej, ni li prav -
njena podoba, prav ona? Ni li to prav isti
obraz? Niso prav tiste o¢i, obrvi, nos,
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usta, lasje, prav vse tisto, vse — Kkakor
da bi jo slikar zdaj naslikall«

Sladek spomin na nekdanjo Marino
lepoto vskipi v niem in v onem oduSev-
lienju pozabi Marico in njen grob, primec
dekli¢ino roko ter pritisne na njo vrod
poljub.

Ivanko oblije rdegica, a rocice ne
umakne iz njegovih mo&nih rok. Ivanu se
nakrat zopet stemni obraz, izpusti njeno
rolico ter se ozré proti grobu. Spomni se
zopet mrtve Marice. Kesa se, da je hipek
pozabil na njo, a v glavo mu Sine misel:
Glej ti to deklico, kako veselo brblja okoli
materinega groba, kakor bi je nikdar ne
videla!

V kapelo stopi grbasta starka. Oble-
¢ena je v fino, ¢rno krilo, a mesto klobukz
ie imela ma glavi ¢rno ruto. Marina mati,
Ana Jarkoviteva, razprostre roki, pohiti
k Ivanu in zavpije s tresofim glasom:
»Oh, Bog .te blagoslovi, sinek — poidi
dusa, da te pritisnem na svoje staro srce!
Glej, kako si lep, lepSi kakor kedaj poprei,
a kako velik gospod si postal, oh, Bog ti
daj Se veljo srecol«
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Starka objame in poljubi Ivana, ka-
kor da je naSla svojega zgubljenega ot-
roka, potem udari z rokama in zavpije
proti grobu: »Oh sinek, kedo bi si mislil,
da jo najdeS v hladnem grobu!«

Hotela je pasti na grob, a Modric jo
prime za roko, reko¢: »Pustite gospa,
vase solze je ne predube; pojdimo v vas,
ker je solnce Ze zaSlo!«

Sli so vsi proti vasi. Na pol poti jim
je prisel naproti Ze sivolas Zupnik Duj-
movi¢ z Ivanovo redovino in z mmnoZico
drugih starih znancev in prijateliev. Ko
zagleda Ivan stariSe, steCe jim v narocje,
poljubi jim roke in lica in porosi jih s
solzami otroSke ljubezni, Na to poljubi Se
vse druge rodovince, znance in prijatelje,
in ko je vsa mnozZica videla, da pri vsej
veliki sre¢i in pri vsej svoji visoki Casti se
njegovo dobro srce ni spremenilo, pri¢ne
glasno klicati: »Zivio na$§ slavni Ivan —
nasSa Cast in na$ ponos!« — in trgali so
se med seboj, da mu vsi stisnejo desnico.

Med neprestanimi Zivio-klici in dru-
gimi veselimi pozdravi je sprejela mnozZica
popctnike do Zupnis€a, kjer je Dujmovil
svojemu slavnemu gostu Ivanu pripravil



«dve lepi sobi in kjer so se v kuhinji ve-
selo sukale kuharice, da pripravijo veliko
vecerijo.

K vecerii je pozval Zupnik vso Ma-
rino in Ivanovo rodovino, Mateja Modri-
¢a in Ivanovega prijatelja Mijo Turina.
Vse je tekmovalo, kako bi Ivana bolj po-
Castilo, v veliko veselje, da se je zopet
vrnil med nje »junak dveh delov svetds,
se je spremenilo kmalu v oduSevliene
zdravice in veselo petje.

Pri vecerji je sedel Ivan ma prvem
mestu, njemu na levi stara Jarkovitka, a
na desni lepa Ivanka. On je malo jedel,
a Se menj govoril, vedno je gledal v svojo
sosedo na desni, od katere se njegove odi
niiso mogle lo¢iti. Poznalo se mu je na
obrazu, da bi rad Z njo nekaj govoril. A
o Cem naj govori? — O onem, kar se mu
je polelo svitati v srcu kakor pomladan-
ska zora, ni smel na dan pred tolikimi go-
sti, a o vsakdanjih stvareh ni znal zasu-
kati pogovora. Zato je rajSe molcal in
mol¢e¢ opazoval Krasotico in opraviceval
se pred svojo vestjo, da iz jedino le spo-
min na Maro kriv, da so njegove ofi
vedno zamaknjene v deklico.
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Ko so v pozni noli gostje priceli Ze
odhajati, rece hitro Zupnik: »Da, res dragi
Ivan, izroditi vam imam neko pismo, ka-
tero vam je pisala gospa Mara, Na dan
niene smrti sem ga nasel v meni naslov-
lienem pismu, v katerem me je prosila, naj
ga vam dam hitro, ko dospete sem, ako
res ona umre. — No, skoro sem Ze po-
zabil nanj. — Vendar mislim, da bi bilo
boliSe, da vam ga jutri izro€im, — bodete
bolje spali!l«

»Ne, ne« — zavpije Ivan — »dajte mi
ga koj, ker prav zdaj bi ne zatisnil ocCesa,
dokler bi ga ne prebral!«

— Zupnik vstane, odpre veliko oma-
ro, i3¢e in vsklikne: »Tukaj je!« — in da
Ivanu pismo s tremi pecati zapeleno.

Ivan pozabi na vse, hiti v svojo sobo,
prizge sveco, odpedati pismo in bere:

»Mi[i Ivan!

Vidim, da se pribliZuje moja zadnja
ura, a hvala Bogu, da to vidim, ker me
smrt ne najde nepripravlieno. —

Takrat, ko se je Vsemoago&nemu zlju-
bilo, poklicati mojega Alfonsa s tega sve-
ta, sem se hitro zbala, da v tebi vnovic
oZivi stara liubezen, da ti oZivi v srcu
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novo upanje ter da bo§ kmalu poskusal, da
bi se priblizal Ze davno =zazZeljenemu

- smotru, katerega po boZji volji nisi mo-

gel doseli, dokler sem jaz bila Se deklica.
Zbala se nisem morda zato, da bi se ne
nadejala s teboj sreCnega zakona, — Bog
varuj tega, — Kker ti si tako dober in ple-
menit, da bi se s teboj ponasala vsaka
velikaSinja, — ampak bala sem se jedino
le radi tebe, da z menoj ne najde$ vec one
sreCe, katere si se mnadejal in katero bi
morda dobil, ako bi postala tvoia, dokler
sem bila Se deklica!

In ta moj strah me ni ni¢ prevaril!
Preteklo je nekoliko mesecev, a ti me Ze
prosi§ z gorko ljubeznijo, kakor da bi bila
deklica pri petnajstih letih, ne da bi bil
pomislil, da sem Ze mati odrasle héerke
ter da spadam Ze med starSe Zene, a ti Se
vedno med mladenice!

Oh dragi Ivan, ne more§ vedeti, ko-
liko sem pretrpela poprej, nego sem se
udala tvoji pro$nji, ker sem se bala, da ti
uni¢im vso sreto lepe bodocnosti! A to-
liki ljubezni, tolikemu nagnenju se nisem
mogla protiviti. Obljubila sem ti roko, a te
opominjala, da si sam kriv, ako pri meni
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ne bos srecen. A vsemogocni sam ai
hotel, da bi prislo do tega. Ze sli§im nje-
gov sveti glas, s katerim me klice s tega
sveta, a temu glasu se toliko raje pokorim,
ker sem prepriana, da moja smrt bo tebi
in meni in mojemu jedinemu detetu v
sredo!

Oh mili Ivan — zavoljo tvoje svete
ljubezni — zavoljo boZjega imena: v res-
ni¢i moje sladko upanje, katero mi olaj-
Suje zadnje ure mojega Zivljenja, — iz-
polni mi zadnjo Zeljo in — vzemi mojo
milo jedinico Ivanko!

Vedno smo se pogovariali o tebi in to
ie vplivalo, da je ona Ze od mladih nog o
tebi sanjarila. Ze od mladih nog se je &u-
dila tvojemu junaStvu ter te prispodablja-
la z najslavneiSimi vitezi, z najvecjimi ju-
naki, a ko je odrasla, jej je bila tvoja po-
doba uzor — idejal mosSke lepote, —
Lehko si misli§, da mi je 3e teZje bilo
obelati svojo roko, ker sem si mislila, da
bi te moja h& mogla ljubiti, ko bi le
priliko imela, da te spozna!

Razun Modri¢a ne vé nihCe, da sem
ti privolila. Nisem hotela nikomur dru-
gemu o tem spomniti, ker sem Se vedno
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dvomila, da se kedaj vresni€i. Zdaj vidim,
da sem prav storila, da nisem nikomur
povedala, da me hole§ vzeti.

Pred dvema tednoma sem povedala
Ivanki, da poseti§ svojo rodovino. Ko je
to sliSala, strepetala je od radosti, a o€i so
jei bliscale oduSevljenja do tebe.

Pa kako ga bomo pricakovali — je
vpraSala — ali ne postavijo tudi njemu
slavoloka, kakor$ne so stari Rimljani po-
stavljali svejim junakom?

Danes pa sem jo vpraSala: SIisi§,
draga moja, povej mi resniCno, kak3Snega
Cloveka bi hotela najraje, da postane tvoj
moz?

Oblije jo rdecCica, obesi se mi okoli
vratu in zaSepeCe: »Mamica, najrajSe bi
hotela takega, kakorSen je Ivan!«

Ako me torej ne varajo moje misli, si
lehko pridebi§ vso nieno ljubezen in bos
% njo srecen, Se sreénejsi, kakor bi bil ke-
daj z menoj!

Vsemogodlni Bog jej je pedelil vso le-
poto moje nekdanje mladosti, kakor da je
sam hotel, da ti ona prinese ono sreco, ka-
tere si zastonj pricakoval od mene, a ti,
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mili Ivan, liubi njo tako verno, kakor Si
ljubil mene!

Svojo oporoko sem Ze izrocila -DOlj
kovnijskemu sodi¢u v Ototcu. Po moji
posebni Zelji se prebere Se le oni dan, Ke-
dar vaju masnik zdruzi v kapelici pri mo-=
jem grobu, ker je v oporoki neka posebna
naredba, Katera te razveseli in te poplata
za to, ker si spolnil mojo zadnjo Zeljo-

ZanaSam se na tvojo ljubezen, s ka-
tero si me nekdaj ljubil, ter ne dvomim, da
ne uslidi§ moje Zelje, in v tej sladki nadi
lehko umrem s prepri¢anjem, da bode moj
mili jedini otrok za vedno sreden pri takd
dobrem in plemenitem moZu, kakor3en si
ti, moj mili Ivan!

Pidoda te vrstice, se mi zdi, kakor da
se moja duda Ze loCuje od telesa, zdi S€
mi, kakor da Ze plavam v viSavah boZijega
raja — in opazujem vajino sreco.

Oh, kako bi bila sre¢na, da bi mi Bog
podaliZal dneve do tja, da se ti vrne§, da
te vidim Se jedenkrat in da ti z ustmi po-
vem vse to, kar sem ti zdaj napisala! All
smrt ne Steje ljudskih dnij; ako me po-
kosi prej nego se vidimo, hode se moja
dusa veselila z vama!
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Zato blagoslavjam tebe in milo jedino
dete. Mcj in boZji blagosloy bo plaval nad
vama do konca vajinih dnij. — Amen!« —
Ko je Ivan precital to pismo, poskoci
in stee iz Zupnikove hi¥e v temno nod.
Gre na breg do kapelice. Vsede se na
Prag, spusti glavo v obe roki in kmalu se
zdruzi njegovo Zalostno jecanje z burjo,
ki je tulila okoli golih vrhov. V srcu pa
bije hud boj med sladkim Marinim spo-
‘minom in med sveto dolZnostjo, ki mu jo
je naloZila njena zadnja Zelia. Naposled
' se nekoliko pomiri, in ko so v vasi petelini
Ze prvi¢ peli, vstane nekako miren in po-
tolaZzen se vrne zopet v Zupnisce.

*

£ &

Mesec dnij pozneje se je sprehajalo
malo drudtvo na vrhu »Male Ponte«. Spre-
daj je Sla Ivanka z babico in teto Mando
Pavkovicevo, a za niimi je korakal Ivan
z Matejem Modri¢em, Ivan zaostane in
re¢e na pol glasno: »SIiSi§ Matej, jaz vi-
dim, da sem v Ivanko zaljublien do vrh
glave, a vendar mi na mnjej nekaj ne
ugajal«



- 208 —

»Kaj za Boga?« vpraa Modrit
ves prestrasen. :

»Zdi se mi tako, kakor da ona pre-
malo Zaluje za svojo materje!« — odvrne
Ivan resno.

»Kaj naj bi delala?« — dostavi hitro
Modri¢ — »ali naj vedno joCe in jadikuje
ter si greni vedre dneve svoje zlate mla-
dosti s solzami, ki pokojnice nikoli né
prebude? — Pojdi, pojdi, izbij si to misel
iz glave in hvali modrost boZjo, ki je tako
naredila, da se j2 mlado srce po majhujsi
zgubi hitro utolazilo, posebno ako v njem
kali boZanstveni ogenj prve ljubezni! —
Saj vidi§ v svojimi ofmi, da zdihuje po
tebi, saj vidi§, kako jej angelisko lice obli-
va rdeCica nedolZnega veselja, kako jel
sijejo oli, kako trepsCe, ko stopi§ pred
njo! Vse to je gotovo znamenje prve svete
liubezni in greh bi bil, da se $e dolgo bra-
nis, utrgati to cvetliico, ki ti jo je vsadila
boZja volja na stezi tvojega Zivljenja in
katero ti je pustila zadnja Zelja rajne njene
matere!l«

»A kaj bi govorili ljudje, ako jo tako
hitro zaprosim?« — vpra8a Ivan z nestal-
nim glasom.
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. ,Kaj bi rekli drugega, kakor da si na-
edil pametno in poSteno, da si spoStoval

zadnijo Zeljo rajne matere«, — odvrne
odnic,

»Eh, pa naj s zgodi boZja in Marina
oljal« — zakliCe navduSeno Ivan.

»Jaz jo bom snubil. Saj bi zdaj tudi
ezko pozabil angeljsko bitjie, ki me tako
ivo spominja na Maro!«

»Tako velja, dragi Ivan!« — pristavi
odri¢ veselo — »tako maredi, le hitro —
e nocoj! Glej jih, gredo proti kapelici;
azi torej, da pride$ Z njo na samem, pa
oZeni stvar na Cisto. Saj ona uboZica ko-
aj caka, da jej oCito poves!«

i’ﬂ Hitita za njimi in doteCeta jih Se pred
apelico. Babica in teta gresta notri, Ivan-
a pa ostane na vratih in se ozira za lva-

nom. On jej namigne, naj poCaka, poda jej
oko in jo odpelie pocasi proti dolinici.

Kaj sta v malem Casu govorila, ni
nih¢e sliSal, a ko iz temnih oblakov na
zahodu posije Zarek zahajajoCega solnca,
najde jih v dolinici v sladkem objemu, — -
Najde njih ustne v prvem dolgem poljubu
Ciste ljubezni, a ves Velebit je bil pozla-

]5en0 svitel, kakor da se veseli njiju ne-

beski sredi.
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XXX.

Sest tednov pozneje se je obhajala
poroka. Po vsi vasi se je veselila obilna
mnoZica lindstva, ki se je zbrala iz bliZnjil
velebitskih vasij, da vidi h¢erko onega
moZa, ki s¢ je nekdaj tako velikodusng
skazal, da vidi domacega junaka, ki je
v daljinem svetu proslavil hrvasko ime S
tolikim juna§tvom, a ko so se napotili
svatje proti Marini kapeli, udani vSa
mnoZica za njimi in jim gromovito klice in
pozdravlja; naposled se postavi na hribéek
okoli kapelice kakor silna Ceta galebov.

In v tej kapelici, okraseni z vsakovr-
stnim zgodnjim cvetjem in zelenjem,
zdruzi sre¢ni ljube¢i se srci Zupnik Dui-
movil, prav tisti boZii sluzabnik, ki i¢
nekdaj blagoslovil Marin zakon, — je i2-
rodil h¢erko onemu mozu, kateremu i€
srce nekdaj za materjo tako silno bilo.

Ko se je pomikala iz kapelice dolga
vrsta ovencanih svatov, najprej Ivan V
svecani obleki in z veselim obrazom, &
zraven njegova divna Zenska, jokajoca od
srete, — je bilo, kakor da so golitave
ozivele pod veliko mnozico, ki jih je ve-



selo pozdravljala; godba je igrala, topiCi
so pokali — bilo je, kakor da se je tudi si-

. nje morje pridruZilo ob&ni radosti, ker na
' njem so se veselo igrali lehki valovi.

Tudi zdaj je bila gostija v Zupniscu.
Tudi zdaj so bili skoro vsi Castniki cele
polkovnije med svati, a med njimi je bil
tudi — deZelni polkovnijski zapovednik,
podpolkovnik — Vojnovic.

No, to so bili sami stari moZjé, a bilo
je tudi takih, ki so bili Ze v pokoju, pa so
vendar Se sluzbovali v domaci polkovniji,
ker je boijna polkovnija $e vedno stala na
bojnem polju zunaj domovine.

Ko so svatje po vrsti Cestitali mladima
zarofencema, objame Vojnovi¢ Ivana ta-
ko &vrsto, da bi slabejSemu rebra pokala.
Na to se nasmeje in mu re¢e na uho: —
»Sli8i§, dragi Ivan, ni li bilo dobro, da sem
te takrat nekaj dnij zaprl v vasko jeco?
Kaj?«

Ivan se nasmeje, stisne mu desnico,
da so mu c¢leni pokali, in rede: »DolZan
sem ti veliko zahvalo, ker sem skozi temo
one jeCe priSel do svitlobe svoje srece!l«

»Ha ha — ali ti nisem povedal takrat,
da mi bode3 3e hvaleZen?« — se nasmeje
Vojnovi¢ in se drZi za veliki trebuh.



Na to se vsedejo okoli mize. V sred-
nji najvedji sobi sta sedela novoporocéen-
ca, Ivankina babica, Ivanovi staridi, po-
vabljeni Castniki in vsi odli¢ni gostje, a v
desni in levi sobi se je veselila Ivankina
in Ivanova mnogobrojna rodovina.

Ivan in njegova lepa soproga sta bila
kakor v nebesih. OCi so se jima svetile od
velike srece, le kakSenkrat sta kaj po-
kusila, kakSenkrat sta trila z nazdrav-
ljalci, a zopet sta se zagledala drug v dru-
gega, stiskala si roki pod mizo, ter smeh-
liala se in si Sepetala sladke besede.

Ko pridejo na vrsto zdravice in ko
novi Zupnikovi gostije iztrosijo ogromni
bilikum, vprasa veselo Modri¢ Ivana; »Ej
Ivan, da bi prisla od kod 3e Mara, hej, to
bi se Se bolj veselili, ali ne?«

Ivan se zaudi temu vpraSanju in od-
govori: »Pustite mrlice — tudi v 3alil«

Modri¢ pa refe zopet in se smeje:
»Ali dragi Ivan, recimo, da Bog napravi
CudeZ, pa da Mara stopi med nas Ziva in
zdrava, povej mi resni¢no, kaj bi storill«

Ivan se vznemiri, vpré oli in pogleda
celo druStvo, a ko zapazi ma vsakem
obrazu Cuden smeh, zamrzi mu nekaj
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okoli srca, skoc¢i po koncu in zavpije:
»Kai, ali je ona morda Ziva?«

»A kdo ti pravi, da je Ziva,« — od-
vrne Modni¢ — »mi te samo v $ali vpra-
Samo, kaj bi ti storil, ako ona Cudezno
oZivi in stopi med nas?«

Ivan pogleda proti nebu ter vzdihne:
»Oh kak8na srea za naju oba, da bi to
moglo biti. Kaj ne, draga moja, nosila bi
jo na rokah, da jej njeno Zivlienje olaj-
Saval«

Vojnovi¢ dostavi s smehom: »Bila bi
malo pretezka!l«

Modri¢ pa migne debelemu rdeceno-
semu stotniku Pivovareku ter zaklice: »A
propos .gospod stotnik, kaj je z Marino
oporoko? Jaz mislim, da je zdaj Cas, da se
po njenem narocilu prebere!

Pivovarek obriSe si pot z debelega
lica, vstane z nekim sluzbenim dostojan-
stvom in zacne:

»Panové — gospoda — prosim po-
Sluh !«

Na to vzame iz nedrij veliko pismo s
petimi pecati, pokaZe je drultvu in rele:
»To je oporoka! Glejte napis — glejte pe-
Cate — vse je v redul«

18
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Pri¢ne odpirati pismo.

Ivan ga je nemirno opazoval, a srcé
mu je tolklo, kakor da bi hotelo razgnati
prsi. Nehoté se mu je zdelo, kakor da je
vse to le gola Sala, kakor da se mu pri-
jazne oCi debelega stotnika nekako Saljivo
smejejo.

Med tem stotnik odpré pismo in se
naredi, kakor da ga je iznenadilo nekaj
nepricakovanega.

»Oho« — zavpije — »co je to? Ta to
ne jest oporoka — ta to jest pismo na
pana — gospoda polkovnika Ivana Bar-
difa! Nate, prosim p&kné (lepo)!«

Stopi k Ivanu in mu poda pismo. Ivan
strepeCe vsled nekega Cudnega cCuvstva,
zgrabi pismo, odpre ga hitro in bere, tre-
so¢ se kot Siba, sledeCe vrstice iz Ma-
rine roke:

»Mili Ivan!

Ker poznam tvoj stalni in neupogljivi
znadaj, nisem mogla priCakovati po smrti
svojega soproga drugega, kakor da bo§
neizprosno deloval na to, da postanem
tvoja, ter da 'mi tako zmeSa$§ moje naj-
milejSe osnove.
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Oh Ivan, dokler je bila moja jedina
héerka Se dete, Ze tedaj sem gojila v sebi
sladko misel, kako bi bilo lepo, da mi ti
postaned dragi zet, da v moji héerki dobis
ono sreco, katero si od mene zaman pri-
Cakoval! V tej sladki misli sem se priza-
devala cedalje boli, da sem Ze v njeni
miladosti vzbudila kolikor mozno nagnje-
nia do tebe, slavila sem pred njo tvoje
lastnosti, tvojo lepoto, tvoje veliko ju-
nastvo, in to moje delo ni ostalo brez
vspeha.

V tem je nemila smrt pokosila mojega
soproga, prav ko je Ivanka odrasla. V
svoji velikodus$ni plemenitosti me je on
umirajo¢ prosil, naj po njegovi smrti po-
stanem tveja. Ko sem mu povedala, kaj
mislim z Ivanko, napolni se mu obraz z
veseljem, ki mu j2 olajSalo zadnje tre-
notke, in zaspal je osreCen z mojo 0Snovo.

Zdaj pa sem Se le zapazila, da tvoija
stalnost bo moji osnovi najvetja zapreka.
Kaj naj storim, da doseZem svoj namen?
Ko bi ti kar naravnost rekla: Mene pusti,
pa vzemi mojo héer! — bi ti — vem, od-
govoril: Ali tebe, ali nobene!

18*
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Pri vsem tem pa sem $e videla, kako
ona vedno bolj sanja o tebi, kako vedno
bolj opazuje tvojo podobo in kako se ve-
seli, da ti kmalu prides, in ko sem videla
te prve kali ljubezni, se mi je skrdilo srcé,
ko sem pomislila na oni Cas, ko se bo$ ti
zopet poganjal za me. Ta cas je prisel, fi
si me snubil, a jaz uboga sem skoro obu-
pala, videta v nevarnosti tvojo in Ivan-
kino sreco, in vedela sem Ze naprej, da bi
ti Zze radi doslednosti ne odstopil, Ce bi ti
tudi odkrila svoj namen,

Ni ostalo torej drugega, kakor umreti
za te za nekaj Casa ter storiti, kakor da
je bila moja zadnja Zelja, da vzame§ mojo
héerko, dobro vedé, da se moji zadniji
zelji ne bo§ ustavljal.

Navidezno sem privolila tvoji prosnii,
a sem te vendar pripravila na to, da mi
je smrt blizu.

Ko je bila moja osnova zadostno pri-
pravliena, ko si ti Ze hotel priti po me,
ti je odnesel Modri¢ novico o moji smrti,
a da bi bolj gotovo veroval v to prevaro,
dala sem si sezidati nadgrobno kapelo in
grobnico, v katero me poloZijo takrat, ko
me smrt v resnici vzame s tega sveta.
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In hvala vsemogotnemu Bogu, moja
osnova se je viesnidila. Zivela sem skrita
ves Cas pri neki prijateljici v Zadru in do-
bivala vsaki dan vesti o napredku moje
osnove; do nebes me je osrecila novica,
da si se zaroCil z Ivanko.

Zdaj te veze sveta vez ljubezni in
zakona k moji h¢erki, jaz pa sem srecna
in ponosna, da imam zeta, boljSega, Kakor
bi si ga kije na svetu mogla naijti.

Jaz bom Zivela morda Se kako leto,
a bom Zivela pri vaju, da wZivam vaijino
sreco! Zato te prosim, mili Ivan, ne Stej
mi za zlo to prevaro, na katero me je pri-
pravila le Cista Zelja, da bo§ ti tem srec-
nejsi in da osreci§ mojo jedinico — ne jezi
se, da mi je bolj leZala na srcu sre¢a mo-
jega deteta nego moja sreCa! PoloZi si
roko na srce in razsodi z mirno duSo,
kakor bi se ti vedno zdelo, da sem jaz
zdaj tvoja Zena, pa da na lastne o&i vidi§,
kako moja h&erka cvete v oni lepoti moje
nekdanje mladosti.

V zacetku bi ti mirno prenasal usodo,
katero si si sam nakopal, a kmalu bi pri-
Sel Cas, ko bi v srcu cutil prepriGanje, da
bi bil sre¢nej§i z mojo hd&erjo, in bi se
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nemilo kesal, da si vzel mesto hiere —
mater.

Zato te zaklinjam pri Zivem Bogu:
ne jezi se na me, da sem tako delala, —
bodi lepo miren in pameten, — ljubi moje
jedino dete tako, kakor si nekdaj ljubil
mene, a jaz ti bom vedno debra in sreéna
— tascal«

Ko Ivan dokona — poskodi in za-
klice: »A kje je ona — kie je Maral«

Srednja vrata se odpro, a v sobo sto-
pi velicanstvena gospd, obleCena v krasno
obleko iz sive svile.

Bila je Mara. Pri vsej debelosti ie
bila vedno mladega obraza in gib¢na, a
njeno lice je Se sijalo vedno z neko Ca- |
robno lepoto.

Smehljaje se skozi razprostré roki,
hiti k Ivanu in zaklice: »Glej me, mili zet
— glej svojo dobro tadéo!«

Ivan pade pred njo na koleni, ob-
jame jo z cbema rokama in si zakrije
cbraz v nieno obleko. Zamolklo jeCanje
se sli§i iz njegovih prsij, a vojasko nje-
govo telo se je treslo kot §iba. Dolgo je
tako kle¢al, a na glavo so padale vroce
njene solze.



— 279 —

Celo mnogobrojno drustvo, katero je
prej v oblem wveselju glasno bucalo, po-
stane poboZno tiho in gleda ganljivi pri-
zor, kako je Se jedenkrat vskipel plamen
stare ljubezni do matere, predno se spre-
meni v oduSevljeno spoStovanje, da s tim
veljim Zarom move ljubezni vzplamti do
lepe héerke.

Ivan vstane, poljubi jej roke in obraz,
a potem zgrabi njeno roko ter navduSeno
zakli¢e: wMara, Mara — jaz se Cudim
tvoji plemenitosti, — tvoiemu velikoduSiu
— Bog te blagoslovi!«

»A vendar ti moram povedati, da ta
Sala je bila prevel nevarna, kajti, ko bi
~ bil nekoliko slabSih Zivcev, ne vem, ali bi
mogel prestati tako mepri¢akovano ve-
selie! — No, hvala Bogu, da je vse tako
sre¢no preSlo, — hvala Bogu in tebi, da
se je tako zgodilo! — Dokler bom Ziv, te
bom spoStoval in oboZeval, kakor wvir
svoje srece, kakor jasni uzor Zenske kre-
posti in plemenitosti, a to moje svitlo
solnce — to krasno pedobo tvoie nekdanie
lepote bom ljubil z vso duSo in s celim
srcem do zadnjega zdihljeja; — tako mi
pomagaj Bog, amen!«
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To izgovorivii poljubi Se jedenkrat
Marino roko, a potem objame Ivanko, ki
je jokala od srefe in veselja. Mara iu
blagoslovi in poljubi, potem so pa sedli
zopet k mizi, a oblno veselie Se bolj pre-
Sine celo drustvo.

Ko je minol Ivanoy dopust, so se vr=-
nili srecna porocenca, Marica, babica Ana
in Modri¢ v lepo Francijo.

Nekoliko dnij se je mudil Ivan s svo-
jo lepo Zenico v Marsiljiu, a potem od3el
v Pariz, kamor je bila prestavliena tudi
niegova polkovnija.

Leta 1859. je postal Ivan general in
zapovednik konjiske brigade, kateri je
pripadala tudi polpovnija, pri kateri si je
v Algiru pridobil toliko slave. i

Ko se je zagotovo vedelo, da se bode
Francija vojskovala z Avstrijo, zaprosi
Ivan odpust, Ker ni hotel vojskovati se
proti vladarju svoje domovine.

Napeleon 111, ga je zato poklical k
sebi ter ga prav ljubeznivimi besedami
nagovarjal, naj ostane v vojski, podelil
mu je celo dopust v Casu vojske, kateri
lehko prezivi kjer hole, le v Avstriji ne.
Ivan pa je imel Ze zadosti bojne slave in
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asti, a tudi Mara in njegova Zenka ste Ze
zeleli, da se povrnejo v domovino, boje
se, da bi se petero Ivanovih sokolifev mne
odtujilo svojemu rodu.

Zato je ostal pri svoji prosnji ter do-
bil kmalu nenavadno Casten odpust, a nje-
gova brigada mu je priredila sijajno sve-
Canost, katere so se udeleZili prvi iran-
coski generali.

Potem so se preselili v Zadar. Mara
je prodala vse svoje nepremakljivo imetje
v Marsilju ter kupila v Zadru dve lepi
hisi, jedno za se, drugo Ivanki, a blizu
mesta prekrasno posestvo.

Leta 1870. je umrla Mara v resnici
od mrtvouda, kakor se je vedno bala; po-
kopali so jo, kakor je Zelela, v grob njene
kapelice.

V oporoki je pripisala vse svoje imet-
ie héerki Ivanki in unukom, a blizo dvesto
tiso¢ frankov je zapustila svoii in Ivanovi
mnogobrojni rodovini. Ta zapuSCina je
postavila temelj blagostanju mnogim, do
takrat siromaSnim krajiSkim redovinam.

Tako je zaobljuba poboZnega Fran-
coza osreCila mnogo naroda v krajiSkem
primoriju.
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